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ORDINANCES, 1931: PROMULGATION OF. 

His Honour the Administrator has been pleased to assent, 

in terms of Section thirty-two of the South West Africa 

Constitution Act, 1925 (Act No. 42 of 1925 ), to the following 

Ordinances which are hereby published for general informa

tion in terms of Section thirty-four of the said Act:-
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Windhoek. 

No. 70.] [ 5 Junie 1931. 

ORDONNANSlES 1931: UITVAARDIOING VAN. 

Dit het Sy Edele die Administrateur behaag om sy goed
keuring te heg, ooreenkomstig artiekel twee-en-dertig van 
die "Zuidwest-Afrika Konstitutie Wet 1925" (Wet No. 42 
van 1925), aan die volgende Ordonnansies wat hiermee vir 
algemene informasie gepubliseer word ooreenk,omstig artiekel 
vier-en-deriig van gemelde Wet:-
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Ord. No. 8 
of 1931. 
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ORDINANCE 
To consolidate and amend the laws relating to the 

branding of stock belonging to persons 'pther than 
n~~L t 

( Assented to 5th June, 1931.) 
( English text signed by the Administrator) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
T,erritory of South West Africa, with the consent of the 
Governor-General, in so far as such consent is necessary, 
previously obtained and communicated to the Legis_lative 
Assembly by message from the Administrator in accordance 
with the pmvistons of section twenty-six of the South West 
Africa Constitution Act, 1925 (Act No. 42 ·of 1925 ), of . the 
Parliament of the Union of South Africa, as follows:- · 

Rcpea,I of 1. The ProclamaHons specified in the First Schedule 
Laws. of . this Ordinance an~ hereby repealed to the extent set out 

in the third column of that Schedule. · 

!Interpretation of 2. In this o:·Jinance, unless inconsistent with the context-"-
te rms. 

E~emption of 
stock belonging to 
natives. 

Compulsory 
branding of stock 
by owners . 

"stock" means any bull, cow, ox, heifer, tollie or calf over 
the age ,of nine months, and includes any ass over the 
age of nine months; and for the purposes of para
graphs (a), (b), (c), (d) and (e) of section twenty-three 
"stock" includes a heifer, tollie, calf o r ass of the 
age of nine months and under; 

"owner" means any ·owner of stock other than a native 
and includes corporate bodies, but does not include 
the Administration; 

"police officer" means any member of the South West 
Africa P,olice; 

"registered brand" means any brand allotted under the 
pmvisions of the Ordinance of the Imperial Governor 
of German South West Africa relating to the intr,o
duction of large stock brands dated the 12th d~y of 
June, 1912, or under , the provisions of the laws 
hereby repea1ed, or under the provisions of this Ordi
nance, but, subject to the pr-ovisi-ons of sub-section (5) 
of section four, shall not incl ude a special brand issued 
under the pmvisi<ons ,of section three of the Cattle 
'Brands Amendment P.roclamation, 1925 (Proclamation 
No. 14 of 1925 ). 

3. Save for the provisions of sections tw.enty and twenty 
one, and of paragraphs (a) and (c) of section twenty-three, 
nothing in this Ordinance contained shall apply to stock the 
property of any native. 

4. (1) Every owner of stock who at the date of the 
taking ,effect of this Ordinance is in possession of a branding 
iron bearing a registered brand which has been allotted to 
him under the pr-ovisions of the laws hereby repeal ed shall 
forthwith brand all stock of which he is the owner in the 
manner provided by secHon elev.en, and thereafter he shall 
cause all other stock of which he may become the owner to 
be similarly branded within .one month of such stock coming 
into his possession: Provided, however, that it shall not be 
incumbent upon any such ,owner to re-brand any stock owned 
by him which already bear a registered brand allotted to 
him and not surrendered or cancelled; and provided, further, 
that any owner of stock to whom under any of the laws 
hereby repealed more than one registered brand has been 
allotted may use any or all of such brands for branding his 
stock in any district in the Territory. 

(2) Every ·owner of stock to whom at the date of the 
taking effect of this Ordinance a registered brand has not 
been allotted under the provisions of the laws hereby re
pealed, and every person who subsequent to the taking effect 
of this Ordinance becomes an owner of stock and to whom 
a registered brand has not been allotted under the provisions 
of this Ordinance, shall, within t\vo months -of the date of 
the taking effect ,of this Ordinance or fr.om the date upon 
which such person becomes an owner, as the case may be, 
apply to the magistrate of the district in. which such stock 
run or are commonly kept, and if he owns stock in more 
districts than ,one, then to the magistrate of the district in 
which he has more stock than in any other district, for 
the allotment to him of a registered brand, and every such 
owner shall, within -one month from the date of acquiring 
a registered branding imn, brand the stock owned by him 
or cause them to be branded, in the manner provided by 
section eleve.n , and thereafter he shall cause all other stock 
of which he may become the owner to be similarly branded 
within one month of such stock coming into his possessi;on, 
whether such stock already bear a registered brand or other• 
wise. 
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ORDONNANSIE 
Tot samevatting en wysiging van die wette betreffende 

die brandmerking van vee behorende aan persone 
ander as naturelle. · 

(Oo edgekeur 5 Junie 1931.) 
(Engelse teks cleur die Admi!zistrateci.'· getekrn1.) 

DIT WORD VERORDEN de ur die Wetge11·ende Ver
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika met die toestemming 
van die Ooewerneur-Generaal, vir sover sodanige toestern
ming benodig is, wat v-ooraf verkry is en deur boodskap 
van die Administrateur -0oreenkomstig die voorsienings van 
artiekel ses-en-twintig van "De Zuidwest-Afrika Konstitutie 
Wet 1925" (Wet No. 42 van 1925) van die Parlement van die 
Unie van Suidafrika aan die Wetgew,ende Vergaderino- mee-
gedeel is, as · volg: - " 

Ord.. No. g: 
van 1931. 

1. Die Proklamasies opgenoem in die E·erste Bylae van 1-ierroepi~g rn, 
hierdie Ordonnansie word hierby herroep in die mate, Wette. 
soos uiteengesit in die ·derde kolom van daardie Bylae. 

2. In hierdie Ordonnansie, tensy onbestaanbaar met die Woordbepali<>g. 
samehang-

beteken "vee" enige bu!, koei, os, vers , tollie of kalf 
bo die o uderdom van nege maande en ,omvat enige esel 
bo die ouderdom van nege maande ; en vir die doel
d ndes van paragrawe (a), (b), (c), (d) en (e) van artiekd 
drie-en-twintig sluit "vee" in 'n vers, tollie, kalf of 
esel van die ouderdom \'an nege maande en daaronder; 

beteken "eienaar" enige eienaar van vee antler as 'n nature! 
e n omvat ge'inkorporeerde liggame, maar slui t nie 
die Administrasie in nie; 

beteken "poliesieamptenaar" enige lid van die Suidwes
Afrikaanse P.oliesie; 

beteken "geregistreerde brandmerk" enige brandmerk toe
geken kragtens die bepalings van die Ordonnansie van 
die Keiserlike Ooewerneur van Dui-ts Suidwes-Afrika 

·. betreffende die invoering van brandmerke vir grootvee, 
·. gedagteken die 12de dag van Junie 1912, of kragtens 
cdie bepalings van die wette, wat hterby herr,oep word, 
of kragtens die bepalings van hierdi-e Ordonnansie, 
ipaar mag, met inagneming van die bepalings van onder
a:rtiekel (5) van artiekel vieY, geen spesiale brandmerk 
uitgereik kragtens die bepalings van · artiekel drie van 
"De Veebrandmerken Wijzigings-Proklamatie 1925" (Pro
klamasie No . .14 van 1925) insluit nie. 

3. Behoudens die bepalings van artiekels twintig en 
eeJZ-en-twi'f;ltig en paragrawe (a) en (c) van arti-eke l drie-en
twintig he_t niks, wat in hierdie Ordonnansie bevat is, toe• 
passing op•_ vee, wat die eiendom van enige nature! is nie. 

4. (1) ,_ Elke eienaar van vee, wat op die datum van die 
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie in besit is van ' n 
brandyster, wat 'n geregistreerde brandmerk dra aan horn 
toegeken kn,gtens die bepalings van die hierby herroepe 
wette, moet ';pnverwyld al die vee, waarvan hy die eienaar 
is, op wyse be,paal by artiekel elf brandmerk, en daarna nJoet hy 
al die antler V'!'.e, waarvan hy die eienaar mag word op" soort-
gelyke wyse laat brandmerk binne een maand, nadat sodanige 
vee in sy besit kom: Met die verstande egter dat geen sodanige 
eienaar verplig· sal wees om enige vee deur horn besit, 
wat al reeds ' n ' geregistreerde aan horn toegekende en nie-
oorgegewe of gel,canseleerde brandmerk dra, weer te brandmerk 
nie; en met die " verstande verder dat enige veeeienaar, aan 
wie mee r as een geregistreerde brandmerk kragtens enige van 
die hierby herroepe wette toegeken is, enige of al s-odanige 
brandmerke kan g'ebruik, om sy vee in enige distrik in die 
Gebied te brandmerk. 

(2) Enige vee·¢ienaar, aan wie op dte datum van die 
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie geen geregistreerde 
brandmerk kragtens · die bepalings van die hierby herroepe 
wette toegeken is nie, en elke pers-oon, wat na die inwerking
treding van hierdie Ordonnansie 'n veeeienaar word, en aan 
wie geen geregistreerde brandmerk kragtens die bepalings 
van hierdie Ordonnansie toegeken is nie, moet binne t\\·ee 
maande vanaf die datum van die inwerkingtreding van hier
die Ordonnansie of vanaf die datum, waarop sodanige per
soon 'n eienaar word, soos die g-eval mag wees, by di e magistraat 
van die distrik, waarin sodanige vee loop of gewoonlik gehou 
word, aansoek doen, en as hy in meer as een dist rik vee 
besit, dan by die magistt~at van die distrik, waarin hy meer 
vee as in enige antler qistrik het, vir die toekenning aan 
horn van 'n geregistreerde ·brandmerk, en elke sodanige eienaa1 
moet, binne een maand yanaf die datum van verkryging 
van ·'n geregistreerde brai:ldyster, die vee deur horn besit 
brand of laat brand ,op 1\·yse bepaal by artiekel elf, en 
daarna moet hy al die ander vee, waarvan hy die eienaar 
mag word, op ge lyksoortige wyse laat brandmerk binne een 
maand, nadat sodan ige vee in, sy besit gekom het, onverskillig 
of sodanige vee alreeds 'n geregistreerde brandmerk of 
andersins dra al dan nie. ·. 

Vrystelling van 
vee, wat aan 
naturclle behoar t, 

Verpligtende brand. 
merking van ve~ 
deur eienaar ►• 
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'(3;) Registered brands shall ~e allotted ~y t_he Senior 
Vetedrrary Officer, who shall notify the magistrate o f 3:ny 
district in which any stock run or are commonly kept which 
bdong to the person to whom the brand has been allotted 
-of such allotment. 

( 4) Registered brands shall consist of two letters and 
a numeral ,or ,one letter anc:l two numerals, each two and a 
half inches in height, the numeral or numerals being placed 
either under or over the letters or letter in the form of an 
equilateral triangle or in such other equilateral triang~lar 
juxtaposition as the Administrator may from time to time 
prescribe by regulation. The letter, or, if there are two 
letters the first letter shall be that which indicates, in 
accordance with the Second Schedule to this Ordinance, the 
district to the mag istrate of which the appHcation for a 
registered brand is required to be made as provided in 
sub-section (2) hereof. The letters shall be Roman m 
character. The lette r or letters and the numeral or numerals 
of a registered brand to be used for the purpose mention=d 
in sub-section (6) shall be two inches in height. 

(5) Notwithstanding anything to the contrary in sub
section (4) contained, the registered brand allotted to a 
person who owns more than one thousand head of stock in 
the Territory may consist of a device approved of by the 
Senior Veterin'ary Officer. No brand allotted under the pro
visions of this sub-section shall be identical with anv brand 
already so allotted or so nearly identical as to be likely to 
cause confusion. The Senior Veterinary Officer shall not 
appwve of any such brand unless its size and shape are 
such that its impression upon the hide of an animal will be 
distinct and easily recognisa ble. A special brand \\·hich has 
been issued to any person under the provisions of section 
three -of the Cattle Brands Amendment Proclamation, 1925 
(Proclamation No. 14 of 1925), may upon the ap pli cation of 
that person, if he ovms more than one thousand head of 
stock in the Territory, be allotted to him as his registered 
brand for the whole Territory. 

(6) Notwithstanding anything to the contrary in sub
section ( 4) contained, it shail be lawful to brand stock under 
the age of eighteen months "·ith a brand the letter or letters 
and numeral or numerals whereof are each two inches in 
height. 

(7) Notwithstanding anything to the contrary in sub
section ( 4) contained, th e stock of any owner which at the date 
of the taking effect hereof bear a brand italic in character 
in accordance with the provisi-ons of the Cattle Brands Pro
clamation, 1921 (Proclamation No. 36 of 1921 ), shall be 
deemed to have been lawfully branded under th e provisions 
of this Ordinance so long as such stock remain the property 
of such owrier. 

5. A holder of a registered brand may bl-and his horses 
and mules with such brand. 

6. (1) The application for the allotment of a registered 
brand required to be made by the owner of any stock to 
the magistrate in terms of section four shall contain the foll 
name and address of the owner, shall state the place or 
places ( showing districts) at which any stock owned by the 
applicant run or are commonly kept, and shall state how 
many branding irons the applicant· requires. All branding 
irons bearing a registered brand shall be issued by the 
Senior Veterinary Officer, and there shall be payable for 
e,·ery such branding iron such fee as may from time to time 
be prescribed by the Administrator. The fee shall be 
payable "·hen the application for a registered brand is made. 
Failure or neg lect by an owne r to apply for the allotment 
to him of a reg istered brand or for the issue to him of 
one or more branding irons beai·ing such registered brand, 
and ·failure or neglect by him to take possession of the 
branding iron or branding irons issued in pursuance of such 
application within one month from the date of receipt by 
him ot a notice under the hand of the magistrate that such 
branding iron or branding irons are available for issue shall 
constitute an offence. 

(2) Not more than one registered brand shall be allotted 
to one owner or to two or more joint owners; unless the 
owner or the joint owners, as the case may be, possesses 
or possess stock belonging to different farming concerns. 

7. Every magistrate shall keep a register showing the 
registered brands of all persons who own stock which run 
or are commonly kept within his district. A reg ister of all 
registered brands allotted shall be kept by the Senior 
Veterinary Officer. Upon the aUotment of a registered brand 
the Senior Veterinary Officer shall issue a certificate in the 
form set out in the Third Schedule to this Ordinance. 

8. (1) It shall not be necessary, in any prosecution of 
any owner :of stock for failing or neglecting to make applica
tion for the allotment to him of a registered brand or for 
the issue to him o f a branding iron, to allege in the charge 
or indictment, or to prove , in which district the greatest 
number .of the stock owned by the accused run or are 
commonly kept, provided proof is adduced that stock owned 
by hirrr run -or are commonly kept in the district to the 
magistrate of which he is alleged to have failed or neglected 
to make such application. 

(3) Oeregistreerde brandmerke moet toegeken word deur 
die Hoof\'eearts , wat die magistraat rnn enige distrik, waarin 
enige ,·ee loop of ge,,·oonlik gehou word , wat aan die 
persoon behoort, aan wie die brandmerk toegeken is, van 
sodanige toekenning moet verwittig. 

( 4) Geregistreerde brandmerke moet bestaan uit twee 
letters en een syfer of een letter en twee syfers, ::!keen 
twee en 'n half duim in hoogte, en die syfer of syfers moet 
of onder of bo die letters of letter in die figuur van 'n 
gelyksydige driehoek geplaas word of hulle moet op so
danige ander gelyksydige driehoek-vormende saamstelling ge
plaas ,rnrd as die Administrateur van tyd tot tyd by regula~ie 
mag voorskrywe. Die letter, of, as daar twee letters 1s, 
die eerste letter moet die ,nes, wat ooreenkomstig die 
Twede Bylae van hierdie Ordonnansie die distrik aantoon, 
by die magistraat waarvan die applikasie vir 'n geregistreerde 
brandmerk, soos bepaal in onderartiekel (2) hiervan, gemaak 
moet ,, ord. Die letters moet van Romeinse aard wees. Die 
letter of letters en die syfer of syfers van 'n geregistreerde 
brandmerk wat vir die doe! in onderarti ekel (6) ,·erm-:Jd 
gebruik m~et word, moet twee duim hoog wees. 

(5) Nieteenstaande enige teenstrydige bepaling in onder
artiekel ( 4) bevat; kan die geregistreerde brandmerk toegeken 
aan 'n persoon, wat meer as eenduisend stuks vee in die 
Oebied besit, bestaan uit 'n deur die Hoofveearts goedge
keurde <levies. Geen brandmerk, kragtens die bepalings van 
hierdie onderartiekel toegeken, mag identi,es met enige alreeds 
aldus toegekende brandmerk of ainper so identies wees nie, 
dat dit waarskynlik verwarring sou kan veroorsaak. Die 
Hoofveearts mag geen sodanige brandmerk goedkeur nie, 
tensy sy grootte en vorm sodanig is dat die indruk op die 
vel van 'n dier duidelik en maklik erkenbaar sal wees. 'n Spe
siale brandmerk, wat aan enige persoon kragtens die bepalings 
van artiekel drie van "De Veebrandmerken Wij zigings-Pro
klamatie 1925" (Proklamasie No. 14 van 1925) uitgereik is, 
kan na applikasie van daardie persoon, as hy meer. as een
cluisend stuks vee in die Oebied besit, as sy gereg1streerde 
brandmerk aan horn toegeken word vir die hele Oebied. 

(6) Nieteenstaande enige teenstrydige bepaling bevat in 
onderartiekel (4) is dit wettig om vee benede die ouderdom 
Yan agtien maande met 'n brandrnerk te brandmerk,_waarvan d_ie 
letter of letteFs en syfer of syfers elk twee du1m hoog 1s. 

(7) Nieteenstaande enige teenstrydige bepaling bevat in 
onderartiekel ( 4) word die vee van enige eienaar, wat op 
die datum van inwerkingtreding hiervan 'n brandmerk van 
kursiewe aard ooreenkomstig die bepalings van "De Vee
branden Proklamatie 1921" (Proklamasie No. 35 van 1921) dra, 
geag \Yettig gebrandmerk te wees kragtens die bepalings 
van hierdie Ordonnansie, solank as sodanige vee die eiendom 
van sodanige eienaar bly. 

5. 'n Houer van 'n geregistreerde brandmerk m_ag sy Brandmerk van 
perde en muile met sodanige brandmerk brandmerk. percte en muile. 

6. (1) Die applikasie vir die toekenning van ' n ge
registreerde brandmerk, wat deur die eienaar van enige vee 
by die magistraat in terme van artiekel v,.er gemaak moet 
word, moet die vol naam en adres van die eienaar bevat, 
moet die plek of plekke (aantonende die distrikte ), waarop 

· enige vee, wat deur die applikant besit is, loop of gewoon
lik gehou word, en moet aangee hoeveel brandysters die appli
kant benodig. Al die brandysters, wat 'n geregistreerde brand
merk dra, moet dem' die Hoofveearts uitgereik. word, en 
vir eike sodanige brandyster is sodanige fooi betaalbaar as 
van tyd tot tyd deur die Administrateur voorgeskrywe mag 
word. Die fooi is betaalbaar, as die applikasie vir 'n ge
registreerde brandmerk gemaak word. Versuim of nalatig
heid deur 'n eienaar om applikasie te maak vir die toe
kenning aan horn van 'n geregistreerde brandmerk of vir die 
uitreiking aan horn van een of meer brandysters, wat sodanige 
geregistreerde brandmerk dra, en versuim of nalatigheid deur 
horn om besit te neem van d_ie brandyster of brandysters, 
ingevolge sodanige applikasie uitgereik, binne een maand 
vanaf die datum van ontvangs deur horn van 'n kennisgewing 
onder die handtekening van die magistraat, dat sodanige 
brandyster of brandysters vir uitreiking beskikbaar is, maak 
'n oortreding uit. 

(2) Nie meer as een geregistreerde brandmerk mag 
aan een enkele eienaar of aan twee of meer medeeienaars 
toegeken word nie, tensy die eienaar of die medeeienaars, soos 
die geval mag wees, vee besit wat aan verskill-ende landbou
ondernemings behoort. 

7. Elke magistraat moet 'n register hou aantonende die 
brandmerke van al die persone, wat vee besit, wat in die 
distrik loop of gewoonlik daarin gehou word. 'n Register 
van al die geregistreerde brandmerke moet deur die Hoof
veearts gehou word. Na die foekenning van ·,n geregistreer
de brandmerk moet die Hoofveearts 'n sertifikaat uitreik in 
die vorm uiteengesit in die Derde Bylae van hierdie Ordon
nansie. 

8. ( 1) By enige vervolging van enige veeeienaar weens 
versuim of nalatigheid om applikasie te maak vir die toe
kenning aan horn van 'n geregistreerde brandmerk of vir die 
uitreiking van 'n brandyster aan horn sal dit nie nodig wees 
nie -om in die aanklag of akte van beskuldiging te beweer of 
te bewys in watter distrik die grootste aantal van die vee 
deur die beskuldigde besit loop of ge,rnonlik gehou word, 
mits aan die magistraat van die distrik, ten opsigte waarvan 
beweer word dat hy versuim of nagelaat het om sodanige 
applikasie te maak, bewys gelewer word dat vee deur horn 
besit in daardie distrik loop of gewoonlik gehou word. 
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(2) A return of service purporting to be signed by the 
person deputed to serve the notice referred to in sub
section _(1) of section six shall be prima fade evidence of 
the receipt thereof by the accused, and the burden of provina 
that such notice was not in fact received by the accused shall 
lie upon the accused. 

(3) Every register kept under the provisions of section 
seven shall be prima facie evidence ,of the facts recorded 
therein; and a certificate purporting to be signed by anv 
person whose d_uty it is to keep any such register, or by 
any person actmg under his authority, that any fact is 
recorded in such register shall i,~ prima facie evidence of 
the existence of such fact. 

9. An owner may use numerical horn and cheek brands 
for branding cattle without obtaining special permission to 
do so. 

10 .. (1) Notwithstanding anything to. the contrary con
tained m this Ordinance the Senior Veterinary Officer snail 
allot brands for stock the property of the Administration 
and shall contr.ol the branding of such stock. The dominant 
(first or only) letter of the registered brand allotted to 
the Administration shall be the letter "G" and the dominant 
sign for the registered brands al1otted to pounds .shall be the 
sign ◊ (Diamond).. A description of the brand or brands 
allotted to the Administration and to pounds shall be published 
in the Gazette. 

(2) Save for the pmvisions of paragraph (a) of section 
twenty-thr,ee and except as in sub-section (1) of this section· 
pr.ovided, nothing in this Ordinance contained shall apply to 
stock be1onging to the Administration. 

11. (1) When an animal is branded with a registered 
brand for the first time, the brand shall be placed upon 
the left side of the neck. 

If for any reason it becomes necessary to brand stdck 
which have already been branded, the new brand shall be 
placed-

( a) ,on a second brandi11g on the right side of the neck; 

(b) on a third · branding on the left shoulder; 

( c) on a fourth branding on the right shoulder; 

(d) on a fifth branding on the left hind thigh; 
(•e) on a sixth branding on the right hind thigh; 
(f) ,on a seventh branding on the left side of the neck above 

the first brand; 
(g) on an eighth branding on the right side of the neck 

above the first brand; 
(h) on a ninth branding ,on the left shoulder above the first 

brand, 

and so on. 

(2) Notwithstanding the prov1s10ns ,of the last preceding 
sub-section, the provisions of section seven of the Cattle 
Brands Pr.oclamation, 1921 (Proclamation No. 36 of 1921 ), 
in so far as it relates to the method and order of branding 
shall continue to apply in the case of an animal which has 
been branded with a registered brand before the date of 
the taking effect of this Ordinance. For the purposes of 
this sub-section the expression "registered brand" includes 
a brand issued under the provisions of any law relating to 
the branding of st.ock owned by natives. 

(3) Any person who shall brand stock otherwise than 
in accordance with the provisions of this and the next succeed
ing sections shall be guilty of an offence. 

The first brand on a hind thigh shall be placed between 
the stifle and hock-joint, and the first brand on a shoulder 
shall be placed between the elbow-joint and the knee-joint, if 
the space between the two joints mentioned is sufficient to 
take such brand, and if this space is insufficient therefor, 
then the brand shall be placed as low as possible on the hind 
thigh or on the shoulder, as the case may be. 

12. If for any reason an animal is erroneously branded by 
the placing of a brand otherwise than as prescribed by section 
'eleven of this Ordinance or se!Ction seven of the Catt1e 
Brands Proclamation, 1921, as the case may be, the owner 
shall forthwith brand the animal with his registered brand 
upon the place upon which the brand ought to have been 
placed and also upon all places which, according to the order 
of branding-places so prescribed, lie between that place and 
the place upon which the animal was erroneously branded. 

13. Should an owner's brand on any stock at any time 
become invisible or indistinct, the owner shall unless the 
invisibility or indistinctness is due solely to the presen'oe of 
a winter coat, cause such stock to be re-branded in accordane:e 
with the provisions of section elev.en and in such manner that 
the brand shall be visible and distinct. Any person who 
contravenes or fails to comply with any provision of this 
section shall be guilty of an offence. 

14. A magistrate may whenev,er he deems it desirable 
issue an order in writing upon any owner of stock which are 
within his district requiring such owner to collect such 
s'tock at a place on the farm, commonage . or other piece of 
land where such stock run and within a time not less 
than eight days to be therein specified in order that 
the brands borne by them may be inspected; provided 
that when/ any such order has been issued no further 

(2) 'n Relaas van diening, hlykbaar geteken deur die 
pei:soon, wat afgevaardig is om die in onderartiekel (1) van. 
artre~el_ ses genoemde. kennisgewing te <lien, is prima, fad£ 
g~tmems a~ngaande die ontvangs daarvan deur die beskul
?Igde en d1~ las om te bewys, dat sodanige kennisgeWin'.g 
mderdaad me deur die beskuldigde ontvang is nie berus 
by die beskuldigde. · ' 

(3) Elke register kragtens · die bepalings van artieke.l 
sewe gehou is prima facie ge.tuienis van die feite. daarin 
opgeteken ,en 'n s.ertif\ka~t, blykbaar geteken deur erJge 
persoon, ,,·1e se. phg d1t 1s vm enige. sodanige register te 
hou, of deur emge persoon, wat onde.r sy outoriteit handel 
ten effekte dat enige feit in sodanige register opgeteken is' 
is prima fade getuienis aangaande die bestaan van sodanig; 
feit. 

9._ 'n Eienaar mag numerieke horing- en ,vangbrandmerke Oebruik van nu-
gebrmk sonder bescmder verlof te kry om dit te doen. mer1eke brand

merke. 

. 19. (1) Niete~nstaandc enige teenstrydige be paling in 
h1erd1e Ordonnan-s1e bevat, moet die Hoofveearts brand~ 
merke toeken vir vee, wat die eiendom van die Administrasie 
is en moet die brandinerking \'an sodanige vee kontroleer. Die 
staande ( eerste ,of enigste) letter van die aan die Administra
sie toegekende geregistreerde brandmerk is die letter "G" 
en _die staande teken ':'ir _die aan . skutte toegekende ge
reg1str_eerde br~ndmerk~ _is d1~ teken ◊ (ruit). 'n Beskrywing 
van die aan die Admm1strasie en skutte toegekende brand
merke moet in die Otfisiel.e Koerant gepubliseer word. 

. (2) . Behoudens die bepalings van paragraaf (a) van ar-
ti~ke~. dnea(!n-twintig en behalwe soos in onderartiekel (I) van. 
h1erct1e art1ekel voorsien, het geen in hierdie Ordonnansie: 
bevatte bepaling toepassing op vee. nie, wat aan di,e Ad
ministrasie behoort. 

11. . ( 1) . Wanneer 'n <lier met 'n geregistreerde brand
merk v1r die eerste maal gebrandmerk word moet die 
brandmerk op die Iinkerkant van die nek gesit' word. 

As dit om · enige rede nodig .word om vee te brandmerk1 
wat alreeds gebrandmerk is, moet die nuwe brandmerk 
gesit word-

(a) by 'n twede brandmerking op die regterkant van die 
nek; 

(b) by 'n derde brandmerking op die linker blad; 
(c) by 'n vierde brandmerking op die regter blad; 
(d) by 'n vyfde brandmerking op die linker bout; 
( e) by 'n sesde brandinerking op die regter bout; 
(f) by 'n sewende brandmerking op die linkerkant van die 

nek bo die eerste brandmerk; 
(g) by 'n agste brandmerking op die regterkant va• die 

nek bo die eerste brandmerk; 
(h) by 'n negende brandmerking op die linker blad bo 

die eerste brandmerk, 
en so v,oorts. 

(2) Nieteenstaande die bepalings van die iaasvooraf
gaande onderartiekel, moet die bepalings van artiekel sew,e 
van "De Veebrandmerken ProklamaHe. 1921" (Proklamasie No. 
36 van 1921), vir sover dit betrekking het op die metode 
en volg,orde van brandmerking, voortgaan om van toepassing 
te wees in die g,eval van 'n dier, wat voor die datum van in
werkingtreding van hierdie Ordonnansie met 'n geregistreerde 
brandmerk gebrandmerk is. Vir die doeleindes van hierdie 
onderartiekel ,omvat die uitdrukking "geregistr.eerde brand
merk" 'n brandmerk, uitgereik kragtens die bepalings van 
enige wet, wat betrekking het op die brandmerking van vee 
deur naturelle besit. 

(3) Enige persoon, wat vee anders brandmerk as ooreen
komstig die bepalings van hierdi,e en di,e ,eersvolgende artiekels, 
is skuldig aan 'n oortreding. 

Die eerste brandmerk op 'n bout moet tusstn die knie
gewrig en die ha)<:sk,een, en die eerste brandmerk op 'n blad 
moet tussen die elmbooggewrig en die kniegewrig gesit word, 
as die ruimte tussen die twee aangegewe gewrigte groot ge
noeg is om die brandmerk te bevat, en as hierdie ruimte te 
klein is daarvoor, dan moet die brand so laag as rnoontlik op 
die bout of op die blad, soos die g,eval mag wees, gesit word. 

12. As om enige rede 'n dier verkeerd gebrandmerk word 
daardeur dat 'n brandmerk anders as voorgeskryf deur artiekel 
elf van hierdie Ordonnansie of artiekel sewe van die "Vee~ 
brandmerken Proklamatie 1921", soos die geval mag wees, ge
sit word, moet die ei-enaar die dier dadelik met sy ger,egistreer
de brandmerk op die plek brandmerk waar die brandmerk 
gesit moet word en ook op al die plekke, wat volgens die 
volgorde van brandmerk-plekke aldus voorgeskryf tussen daar
die plek en die plek waar die dier verkeerd gebrandmerk is, le. 

13. As 'n eienaar se brandmerk op enig,e vee te enige 
tyd onsigbaar of onduidelik word, moet die eienaar so
danige vee weer laat brandmerk ooreenkomstig .die be
palings van artiekel elf en op sodanige wyse dat die 
brandmerk sigbaar en duidelik word, tensy die onsigbaar
heid of onduideiikheid siegs te wyte is aan die aanwesigheid 
van 'n wintervel. Enige persoon, wat enig,e bepaling van 
hierdie artiek,el oortree of in gebreke bly om daaraan te 
voldoen, is skuldig aan 'n oortreding. 

14. 'n Magistraat kan, wanneer hy dit raadsaam ag, 
'n bevel in geskrif gee aan enige eienaar van vee, wat binne 
sy distrik is, waarin hy van sodanige eienaar verlang dat hy 
sodanige vee op 'n plek op die plaas, dorpsgrond of 
antler stuk grond waar sodanige vee loop en binne 'n 
tyd nie minder as agt dae nie daarin gespesifiseer te 
word bymekaarmaak, sodat die brandmerke, wat dit dra, 
geinspekteer kan word, met die verstande dat, wanneer enige 
sodanige bevel gegee is, geen verder bevel ten opsigte van 
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order shall be issued in respect of the same stock within a 
period of six months from the date ther,eof unless it appears 
to the magistrate upon sworn information laid before him 
that the issue of such further order is desirable. Any owner 
who fails or neglects to comply with such order shall be 
guilty of an offence. · 

15. The holder of a register-ed brand who permanently 
removes any of his stock from one farm to another in any 
magisterial district shall forthwith notify the magistrate, 
and the holder of a register,ed brand who permanently re
moves any of his st,ock from one magisterial district to 
another shall forthwith notify the magistrate of the district 
from which and the magistrate of the district to which the 
removal takes place. A magistrate who receives any such 
notification as is required by this section shall forthwith 
communicate the same to the Senior Veterinary Officer. 

16. In case the holder of a registered brand .ceases. to 
have use for such brand, he shall report the fact to the 
magistrate of the district in which he resides, and shall 
surrender all registered branding irons in his possession 
to the magistrate of the district in which such branding 
irons are. 

The magistrate who receives any such report shall 
thereupon notify the Senior Veterinary Officer who shall 
cancel the certificate of registration. 

Such brand shall not be re-issued for a period of ten 
years. 

17. Upon any transfer of ownership of stock a certi
ficate in the form given in the Fourth Schedule hereto and 
stating all the brands upon every animal transferred shall be 
given by the transferor to the transferee. 

Any transfer,or who upon transfer -of ownership fails 
or neglects to pr-ovide the transferee with a certificate as 
in this section provided and any transferee who fails or 
neglects to obtain suc_h certificate from the transferor or 
who being in possession of any such certifi:cate fails to 
pr,oduce it to a police officer on request shall be guilty of 
an offence. 

18. If an owner of stock transfers all his stock in the 
Territory to another pers·on who is not the holder by allot
ment -or transfer ,of an uncancelled registered brand, the 
registered brand may also be transferred to such person, 
upon notice under the hands of · both parties to the Senior 
Veterinary Officer, stating that the stock hav,e been transferred 
anct stating in which district or districts the stock run or 
are commonly kept, and upon payment of such fee as 
may fr.om time to time be prescribed by the Administrator. 
The Senior Veterinary Officer shall cause a certificate in 
the form set ,out in the Fifth Schedule hereto to be issued 
to the transferee. The Senior Vete rinary Officer shall notify 
the magistrate of any district in which any such stock run 
or are commonly kept ·of the fact of the transfer. 

19. The. Senior Veterinary Officer shall during the first 
month of every calendar year publish in the Gazette a 
list of all registered brands allotted, transferr-ed or cancelled 
during the immediately pr,eceding calendar year. The Senior 
Veterinary Officer shall, from time to time, as instructed by 
the Administrator, publish in the Gazette a complete list of 
all registered brands which were uncancelled on the first 
day of the month immediately preceding the month in which 
the publication occurs. 

20. Every butcher, poundmaster and dealer in stock shall 
keep a r,egister wherein shall be entered in order of date 
all .stock received by him and all deaths and transfers of 
stock. In every case the sex of and all the brands upon the 
animal shall be shown in such register. 

Any person, who fails to keep such register or to make 
the necessary entries therein, and any person, who has such 
register in his possession or under his control and fails 
on demand to produce such register to the Senior Veterinary 
Officer or any person authorized by him in that behalf, the 
magistrate ,of the district ,or a police officer, shall be guilty 
of an offence. 

21. Anything to the contrary notwithstanding contained 
in Proclamation of the Administrator, No. 5 of 1917, dated 
the twenty-seventh day of July, 1917, or any amendment there
of, the proceeds of any unbranded stock sold at any · pound 
sale, less the amount •of pound fees and -other fees and 
charges therein provided and properly chargeable in respect 
of such animals and less the amount of damages, if any, 
due and assessed under the pmvisi,ons thereof, shall upon 
receipt be handed by the pound master to the magistrate 
and by him paid into the Territory Revenue Fund. 

22. (1) Notwithstanding ;my provision to the contrary 
contained in this Ordinance or in the Native Stotk Brands 
Proclamation, 1923 (Proclamation No. 15 of 1923), or in any 
amendment thereof, the obligatr.on to brand stock or to 
apply to have stock branded shall ' not extend to any own.er 
of sto¢k the pedigrees of which have been registered in a 
Stud Book, approved by the Senior Veterinary Officer in so 
far ;rs those stock are concerned: 

Provided that the stock bear such identification marks 
as' are approved in writing by the Senior Veterinary Officer. 

diese!fde vee binne 'n tydperk van ses maande vanaf die 
datum daarvan gegee mag word nie, tensy dit aan die magi
straat ten gevolge van aan horn voorgelegde beedigde infor
masie blyk, dat die gee van sodanige verder bevel wenslik is. 
Enige eienaar, wat in gebreke bly of versuim om sodanige 
bevel na te kom, is skuldig aan 'n oortreding. 

15. Die houer van ' n geregistreerde brandmerk, wat 
enige van sy vee permanent van een plaas na 'n antler in 
enige magistraatsdistrik verwyder, moet die magistraat on
verwyld claaromtrent in kennis stel, en die houer van 'n 
geregistreerde brandmerk, wat enige van sy vee van een 
magistraatsdistrik na 'n antler vervoer, moet die magistraat 
van die distrik, waaruit en die magistraat van die distrik, 
waarheen die verwydering plaasvind, daaromtrent in kennis 
stel. 'n Magistraat, wat enige sodanige kennis soos by 
hierdie artiekel vereis onfrang, moet dit onverwyld aan die 
Hoofveearts meedeel. 

16. Ingeval die houer van 'n geregistreerde brandmerk 
ophou om vir sodanige brandmerk gebruik te he, moet hy 
die feit aan enige magistraat van die distrik, waarin hy 
woonagtig is, rapporteer eri moet hy al die geregistreerde 
brandysters in sy besit aan die magistraat van die distrik, 
waarin sodanige brandysters is, aflewer. 

Die magistraat, wat enige sodanige rapport onfrang, 
moet daar,op die Hoofveearts in kennis stel, wat die registra
sie-sertifikaat moet kanseleer. 

Sodanige brandmerk mag nie binne 'n tydperk van 
tien jare weer uitgereik word nie . 

Verwyderin;r van 
vec. 

Aflewering van 
brandysters. 

17. Na enige oordrag van eiendomsreg op vee moet Oordrag van 
'n sertifikaat in die vorm gegee in die Vierde Bylae hieivan, eiend0rnsreg. 
waarin al die brandmerke op elke oorgedrae dier vermeld 
moet word, deur die ,oordraer aan die persoon, op wie dit oor-
gedra word, gegee word. 

Enige oordraer, wat na oordrag van eiendomsreg in 
gebreke bly of versuim om di,e persoon, op wie dit oorgedra: 
word, van 'n sertifikaat, s-oos in hierdie artiekel bepaal, te 
voorsien, en enige persoon, op wie <lit oorgedra word, wat 
in gebreke bly -of versuim om s,odanige sertifikaat van die 
oordraer te verkry, of wat, in besit van enige sodanige sertifii
kaat synde, in gebreke bly om dit op versoek aan 'n poliesi,e
dienaar te vertoon, is skuldig aan 'n ,oortreding. 

18. As 'n veeeienaar al sy vee in die Gebied op ;n 
antler persoon oordra, wat nog deur toekenning nog deur 
oordrag die houer van 'n nie-gekanseleerde geregistreerde 
brandmerk is nie, kan die geregistreerde brandmerk ook op 
sodanige persoon ,oorgedra word na 'n desbetreffende deur 
albei partye getekende kennisge,ving aan die Hoofveearts, 
waarin hulle verklaar dat die vee oorgedra is en meldende 
in watter distrik of distrikte die vee loop of gewoonlik ge-
hou w,ord, en na betaling van s-odanige fooi as van tyd tot 
tyd deur die Administrateur voorgeskrywe mag wo rd. Die 
Hoofveearts moet 'n sertifikaat in die vorm uiteengesit in die 
Eerste Bylae hiervan aan die persoon, op wie <lit oorgedra: 
moet word, laat uitreik. Die Hoofveearts moet di,e magistraat 
van enige distrik, waarin enige sodanige vee loop of ge-
woonlik gehou word, omtrent die feit van di,e oordrag in 
kennis stel. 

19. Die Hoofveearts moet gedur,ende die eerste maand 
van elke kalenderjaar 'n lys van al die geregistreerde brand
merke, wat gedurende die onmiddellik voorafgaande kalender
jaar toegeken, oorgedra of gekanseleer is, in die Offisiele 
Koerant publiseer. Die rioofveearts moet, van tyd tot tyd, 
soos deur die Administrateur gelas, 'n volledige lys van 
al die geregistreerde brandmerke, wat . op die eerste dag 
van die maand, wat die maand waarin die publikasie ge
skied onmiddellik voorafgaan, nie ingetrek was nie, in die 
Offisiele Koerant publiseer. 
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20. Elke slagter, skutmeester en veehandelaar moet 'n Slagters, skut
register hou, waarin al die vee deur horn ontvan!l en al meesters en han·• 
d' t f 11 d · ~ delaars moet 1e s er geva e en oor ragte van vee m volgorde van datum registers hou. 
opgeteken moet word. In elkc geval moet die geslag van en al 
die brandmerke op die dier in sodanige register aangegee 
word. 

Enige persoon, wat in gebreke bly om sodanige register 
te hou of om die nodige optekenings daarin te doen, en enig.e 
persoon, wat sodanige register in sy besit of onder sy 
beheer. het en desvereis in gebreke bly om sodanige register 
aan die Hoofveearts of enige deur horn in die voee ge
magtigde persoon, die magistraat van die distrik of 'n poliesie
beampte te vertoon, is skuldig aan 'n oortreding. 

21. Nieteenstaande enig,e teenstrydige bepaling bevat in 
Proklamasie van die Administrateur, No. 5 . van 1917, gedag
teken die sewe-en-twintigste <lag van Julie 1917 of enige 
wysiging daarvan, moet die ,opbrings van enige ongebrande 
vee op enige skutverkoping verkoop, min die bedrag van 
skutfooie en antler fooie en vorderings daarin voorsien ert 
behoorlik v,orderbaar ten ,opsigte van sodanige diere en min 
die bedrag van skadevergoeding, indien daar enige is, betaal
baar en geskat kragtens die bepalings daarvan, na ontvangs 
deur die skutmeester aan die magistraat oorhandig en deur 
horn in die Inkomstefonds van die Gebied gestort word. 

22. (1) Nieteenstaande enige teenstrydige bepaling in 
hierdie Ordonnansie of in "De Natur,ellen Veebrandmerken 
Pr,oklamatie 1923" (Pr,oklamasie No. 15 van 1923) of in 
enige wysiging daarvan bevat, mag die verpligting om vee te 
brandmerk of ,om aansoek te doen om vee te laat brandmerk 
ni.e uitgebrei word nie op enige eienaar van vee, waarvan 
die stamboom geregisfoeer is in 'n stamboek wat deur die 
Hoofveearts goedgekeur is vir sover daardie vee betrokke is. 

Met die verstande · dat die vee sodanige erkenningske11-
me.rke het as deur die Hoofveearts skriftelik goedg,ekeur is. 
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Offences. 

Penalties. 

Regulations . 

(2) In any proceedings under this Ordinance or under 
the Native Stock Brands Proclamation, 1923 (Proclamation 
No. 15 of 1923 ), in respect of stock whose pedigrees have 
been so registered, a certificate purporting to be 
signed by the Senior Veterinary Officer, setting forth 
what identification marks have been approved by him, shall 
upon producUon be received as prim a fade evidence of the 
facts stated therein. 

(3) Every such owner of stock as is referred to in sub
section (1) hereof shall during the month of Janua ry in 
every year furnish the Senior Veterinary Officer with a 
list in duplicate of the stock which in accordance with the 
provisions of the said sub-section he has not branded, con
taining a full description of such stock and of their respective 
identificati,on marks. Any pernon who omits to comnlv 
with the pr-ovisions -of this sub-section shall be guilty • of 
m~~~- -

23. Any person who-

(a) brands stock not his property ; 
(b) brands stock his property with a registered brand which 

has not been allotted to him; 
( c) alters, defaces, -obliterates, removes, destroys or in 

any way renders or attempts to render illegible or 
indistinguishable any impression of any brand or any 
tatooed mark upon any stock, whether that stock is or 
is not his property, -or any earmark upon or any tag 
or plate attached to the ear of any stock not his 
pr,operty; 

(d) after the receipt by him of a registered brand makes 
use of aqy ,other sign or mark for branding hi s stock 
except as provided for in section nine; 

(e) except as provided in section nine, employs for branc:1-
ing any stock a branding iron which has not been 
supplied by the Administration; 

(f) fails or neglects to brand stock in accordance with the 
requirements of this Ordinance; 

(g) either as principal or agent sells or otherwise alienates 
any stock not distinctly branded with the registered 
brand of the owner of such stock; · 

(h) either as principal or agent purchases or otherwise 
acquires ownership in any stock not distinctly branded 
with the registered brand of the owner of such stock, 

shall be guilty of an offence. 

24. Any person who commits an offence created by 
this Ordinance shall be liable on conviction to a fine not exceed
ing fifty pounds and, in default of payment, to imprison
ment with -or without hard labour for a ,period not exceed
ing six months. 

25. The Administrator may make regulations as to 
the manner in which any powers conferred by or under this 
Ordinance shall be exercised and generally for giving full 
effect to the ,objects and purposes .of this Ordinance and may 
by such regulations impose penalties for any contravention 
ot any regulation. The penalties so imposed shall not exceed 
those prescribed by section twenty-four . Any person con
travening any regulation for which no penalty is imposed 
by the regulations shall be liable to the penalties prescribed 
by section twen ty-four. 

Short title and 26. This Ordinance may be cited for all purposes as 
!•et:t ~~ commence• the Stock Brands Ordinance, 1931, and its provisions shall 
Ordinllnce. commence and. come into operation on the first day of July, 

1931. 

FIRST SCI--IEDULE. 

(Section one.) 

No. and year I I of Proclamation Title of Proclamation Extent of Repeal. 

No. 36 of 1921 

No. 14 of 1923 

No. 33 of 1923 

No.19of1924 

No. 10 of 1925 

No. 14 of 1925 

Cattle Brands 
clamation, 1921 

Pro- The whole, except 
section seven, which 
remains in fo rce only 
to the extent provided 
in sub-section (2) of 
seciion eleven of this 
Ordinance. 

Cattle Brands ·Pro- The whole. 
clamation, Amendment 
Proclamation, 1923 

Cattle Brands Pro- The whole . 
clamaHon, Further 
Amendment Procla-
mation, 1923. 

Cattle Brands Pro- The whole. 
clamation, Further 
Amendment P rocla-
mation, 1924. 

Unbranded Stock Dis- The whole. 
posal Proclama :ion, 
1925 

Cattle Brands Amend- The whole. 
ment Proclamation, 
1925. 

(2) In enige hofsaak kragtens hierdie Ordonnansie of 
kragtens "De Naturellen Veebrandmerken Proklamatie 1923" 
(Proklamasie No. 15 van 1923) ten opsigte van vee, waarvan 
die stamboom ~ldus geregistreer is, moet 'n sertifikaat, wat 
blykbaar deur die Hoofveearts geteken is, uiteensittende watter 
erkenningskenmerke deur horn goedgekeur is, na vertoning 
as prima facie bewysstuk van die daarin vermelde feite aange
neem word. 

(3) Elke sodanige eienaar van vee, waarvan in o nderartiekel 
(1) hiervan melding gemaak is, moet die lfoofveearts voorsien 
van 'n duplikaat-lys van die vee, wat hy ooreenkomstig die 
bepalings van die voormelde onderartiekel nie gebrandmerk het 
nie, bevattende 'n vol beskrywing van sodanige vee of hulle 
respektiewe erkenningskenmerke. Enige persoon, wat ver
suim om die bepalings van hierdie onderartiekel na te kom 
is skuldig aan 'n oortreding. ' 

23 . Enige persoon, wat-
(a) vee brandmerk, wat nie sy eiendom is nie; 
(b) vee, wat sy eiendom is, met 'n geregistreerde brand

merk brandmerk, wat nie aan horn toegeken is nie; 
( C) enige indruk van enige brandmerk of enige getatoe

eerde merk op enige vee onverskill ig of daardie v_ee sy 
eierrdom is al dan nie, of enige oormerk op of en ige 
aanha~gsel -~f plaat _bevestig aan die oor van enige vee, 
wat me sy e1endom 1s me, verander, uitwis, uitkrap, ver· 
wyder, vernietig of dit •op enige wyse on]eesbaar of 
onsigbaar maak of pro'beer om dit so te maak; 

( d) na die ontvangs deur horn van 'n geregistreerde brand
merk gebruik maak van enige antler teken of merk vir 
die brandmerking van sy vee, behalwe soos in artiekel 
ne ge bepaal; 

( e) behalwe soos in artiekel nege voorsien, vir die brand
merking van enige vee 'n brandyster gebruik, wat nie 
deur die Administrasie gelewer is nie; 

(f) in gebreke bly of versuim om vee ooreenkomstig die 
vereistes van hierdie Ordonnansie te brand; 

(g) of as prinsipaal of as agent enige vee, wat nie duidelik 
met die geregistreerde brandmerk van die eienaar van 
sodanige vee gebrandmerk is 11-ie, verkoop -of andersins 
vervreem ; 

(h) of as prinsipaal of as agent enige vee, wat nie duidelik 
met die geregistreerdc brandmerk van die eienaar van 
sodanige vee gebrandmerk is nie, koop of andersins die 
eiendomsreg daarvan verkry, 

is skuldig aan 'n oortreding. 

24. Enige persoon, wat enige by hierdie Ordonnansie 
geskape oortreding pleeg, is na skuldigbevinding blootgestel 
aan 'n boete van hoogstens vy ftig pond en, by wanbetaling aan 
gevangenisstraf met of sander harde arbeid vir ' n tydperk 
van hoogstens ses maande. 

25 . Die Administrateur kan regulasies vasstel aangaande 
die wyse, waarop enige bevoegdhede verleen by of krag
tens hierdie Ordonnansie uitgeoefen moet word, en in die 
algemeen om vol uitwerking aan die doeJ.eindes en oogmerke 
van hierdie Ordonnansie te gee, en hy kan deur sodanige 
regulasies strawwe vir enige oortreding van enige regulasie 
opie. Die aldus opgelegde strawwe mag die by artiekel 
vier-en-twintig voorgeskrywe strawwe nie tebogaan nie. Enige 
persoon, wat enige regulasie oortree, waarvoor daar geen 
straf by regulasie opgele is nie, is blootgestel aan die strawwe 
by artiekel vier-en-twintig voorgeskrywe. 

26. Hierdie Ordonnansie kan vir al die doeleindes aan
gehaal word as die Veebrandmerke-Ordonnansie 1931, en sy 
bepaiings tree in werking en word van krag op die eerste 
dag van Julie 1931. 

EERSTE BYLAE. 

(Artiekel een.) 

No. en iaar I I van Proklamasie Tietel van Proklamasie Mate van herroeping. 

No.36van 1921 

No. 14 van 1923 

No. 33 van 1923 

No. 19 van 1924 

No. 10 rnn 1925 

No. H rnn 1925 

De Veebrandmerken 
Proklamatie 1921 

De Veebrandmerken 
Proklamatie Wi jzi-
ging Proklamatie 
1923 

De Veebrandmerken 
Proklamatie Verdere 
Wij ziging Proklama-
tie 1923 

De Veebrandmerken 
Pr-oklamatie Verdere 
Wijzigingproklamatie 
1924 

De Niet-gebrandmerkt 
Vee Beschikkings Pro-
klamatie 1925 

De Veebrandmerken 
Wijzigings-Proklama-
tie 1925 

Die hele, behalwe ar
tiekel sewe, wat net 
in die mate voor
sien in onderartiekel 
(2) van artiekel elf 
van hierdie Ordon
nansie van krag bly. 

Die hele. 

Die hele. 

Die hele. 

Die hele. 

Die hele 

Oortr-edings. 

Strafhepaling!. 

Regulasies . 

Kort tietel en datum 
va n inwerking~ 
treding van 
0.rdonnansie. 
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SECOND SCHEDULE. TWEDE BYLAE. 

(Section four.) 

DOMINANT . LETTERS FOR THE DISTRICTS. 

B. for Bethanie: 
D. for Warm bad. 
E. for Maltahohe. 
F. for Gr.ootfontein. 
H. for Aroab. 
J. foi- Okahandja. 
K. for Karibib. 
L. for Luderitz. 

M. fo r Swakopmund. 

N. for Gibeon. 
0. for Outjo. 
P. for Keetmanshoop. 
R. for Rehoboth. 
S. for Gobabis. 
T. for Otj iwarongo. 
U. for Omaruru. 

W. for Windhoek. 

THIRD SCHEDULE. 

(Section seven .) 

CERTIFICATE OF ALLOTMENT OF REGISTERED 
BRAND. 

It is hereby notified that the undermentioned brand has 
been allotted and registered on the date specified below: . 

Christian Name (,or 
names) and Sur
name of Owner. 

Description of Brand 

--. 
VJ .__, 
e . 
.... ---«S VJ -.__, b.O 
,...c 
o·---o 
Q,) 'Q 
5..c 
«S ... 
Zo 

Dated at Windhoek, this 
... ......... day of ....... ............ .. 
19 ...... . 

The prescribed fee of£ : : 
has been paid. Vide Revenue 
Receipt No. . .... dated .......... . 

.. ······--·· ······ · ········ ··· ······ ·· 
Senior Veterinary Officer. 

FOURTH SCHEDULE. 

(Section seFenteen.) 

STOCK TRANSFER CERTIFICATE. 

I, .. ... . .. .. ......... ..... .. . .... . , of ...... .. .. ..... .. ....... , 
district .. ............ ........ ..... . 
stock hereunder described, 

do hereby certify that the 
h~~;~ this day been transferred 

by me to .... .. . 
district 
property. 

No. of Cattle 
No. ,of Cattle .. 
No. of Donkeys . 
No. ,of Donkeys 

.. .. , of ....... .. .. ..... , 
.......... , and cease to be my 

branded 
branded 
branded 
branded 

X 

X 
X 

X 

········ ···· ·•• · 
Signature of Transferor (late Owner) . 

Witness to Signature 1. . .. ..................... .. 
Witness to Signature 2. .. .................. .. ............. .. . 

Place ............. . 
(where available). 

Date 
x State all brands on every animal transferred. 

FIFTH SCHEDULE. 

(Section eighteen.) 

BRANDING IRON TRANSFER' CERTIFICATE. 

It is hereby notified 
been transferred from 

that the undermentioned Brand has 
············· ·· ··· ...... , 

residing at . . .......... , District ....... ..... ....... .... ...... , 
to.... ........... .. ...... .. ....... ... ..... .. ..... . .. , residing at ... .. .... ................... , 
District ........ .. ..., on the date specified below. 

Description of 
Brand. 

Full name and 
Address of 
New Owner. 

Dated at Windhoek, this 
............ day of .......... .. ...... . .. 
~9 ....... 

No. of Regis- Date of Regis
tration 
Certificate. tration. 

The prescribed fee of £ : : 
has been paid. Vide Revenue 
Receipt No. . ... dated ........ .. .. 

Senior Veterinary Officer. 

( Artiekel vier.) 

STAANDE LETTERS VIR DIE DISTRIKTE. 
B. vir Bethanie. 
D. vir Warmbad. 
E. vir Maltahohe . 
F. vir Grootfontein. 
H. vir Aroab. 
J. vir Okahandja. 
K. vir Karibib. 
L. vir Luderitz. 

M. vir Swakopmund. 

N. vir Gibe on. 
0. vir Outjo. 
P. vir Keetmanshoop. 
R. vir Rehoboth. 
S. vir Gobabis . 
T. vir Otjiwarongo. 
U. vir Omaruru. 
W. vir Windhoek. 

DERDE BYLAE. 

(Artiekel sewe.) 

SERTIFI KAAT VAN TOEKENNING VAN GEREGISTREER
DE BRANDMERK . . 

Hierby word bekend gemaak dat die ondergenoemde 
brandmerk op die hieronder genoemde datum . toegeken en 
geregistreer is. 

<f, ' "" '" "" .t: 
P.. VJ .Si . 

Voornaam (of voor- Q) -c,.,_, Cl::'~ ... 
name) <+-< - Q) en van van ;; 0~ 0 .!.:: «S·-

;,. VJ 

Eienaar. ,.; co;:: «S 

------- .!.::- «S·- Et; .=: Q) (l.) ·-.!.:: ;,.t:: '"'·-- VJ :s: 
- i.. 

(l.) =·-~..:S (lJ 
u:, ..;- . "' - OJJ Z p,.O ·- r;/J 

0 (l) «S Q) ,--.·- z·;;:; Cl Cl::' __.,.e '"'" 

I I I 
Beskrywing van brandmerk 

Die voorgeskrywe fooi van 
£ : : is betaal. Kyk 
Inkomste-Kwitansie No . .......... .. 

Gedagteken te Windhoek op 
hierdie ...... . ........... ..... dag van . ....... ........... 'i-i.~~f~~~~~t;:· ·· ····· . .. .......... .. .. .. . .... 19 

VIERDE BYLAE. 

(Artiekd sewentien .) 

SERTIFIKAAT VAN VEEOORDRAG. 

Ek, .............. .. .. .... , van ......... ....... ........ ..... , 
distrik .. ........ .. .... . sertifiseer hiermee dat die 

vee op hierdie <lag deur my op ... hieronder beskrywe 
........ ......... van .............................................. . 

......... , distrik .. ................................ ........ , oor-
gedra is en ,ophou om my eiendom te wees. 

Aantal beeste gebrandmerk ..... .. .... .... .. ...... x 
Aantal beeste gebrandmerk ....... ... ...... ........ x 
Aantal donkies gebrandmerk ......... ... ....... ... x 
Aantal donkies gebrandmerk .... ....... .... ... ...... x 

Getuie van 
Getuie van 

Plek ..... . 
Datum 

Handtekening \'an Oordraer (Vorige Eienaar). 
handtekening 1. ..... .......... .. 
handtekening 2. .. ............ ......... ... ...... ... .... .. 

(waar verkrygbaar ). 

x Gee al die brandmerke op elke oorgedrae dier aan. 

VYFDE BYLAE. 

(Artiekel agtien.) 

OORDRAGSERTIFIKAAT VAN BRANDYSTER. 

Hierby word bekend gemaak dat die ondergenoemde 
brandmerk -op die hieronder genoemde datum oorgedra 
is Yan ....... .. 
woonagtig te ...... .... .. . ..... ... .. .. .................. , distrik 

................ , 

.... ,,, .,op....... .... ... ......... .... ............ .. , 
agtig te ... .. ........ ............ ... ....... ......... , distrik .... .. ........ ...... ...... ..... . .. 

woon-

Beskrywing 
van brand: 
merk. 

Vol naam en 
adres van 
nuwe eienaar. 

Oedagteken te Windhoek op 
hierdie ... dag van 
.................. . ....... ....... ..... 19 .. . 

No. van 
Registq1.~ie~ 
sertifikaat. 

Datum van 
Registrasie. 

Die voorgeskrywe fooi van 
£ : : is betaal. Kyk 
Inkomste-Kwitansie No. 

Hoofveearts. 
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Ord. No. 9 
of 1931 

lnterprcfotion. 

Appli,caiion of 
Ord'inanc~. 

Official Gazette Extraordinary, 10th June, 1931. 

ORDINANCE 
To amend the law relating to the trespass of animals 

upon land situate outside municipalities, and the 
recovery of fees, penalties and damages therefor, 
and to provide for the establishment of pounds by 
municipal councils. 

( Assented to 5th June, 1931.) 
( Afrikaans text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Territory of South West Africa, with the consent of the 
Governor-General, in so far as such consent is ne'cessary, 
previously obtained and communicated to the Legislative 
Assembly by message from the Administrator in accordance 
with the provisions of section twenty-six of the South West 
Africa Constitution Act, 1925., of the Parliament of the 
Union of South Africa, as follows:-

1. In this Orclinance, unless inconsistent with the oontext

"animals" means and includes cattle, horses, asses, sheep, 
g,oats, ostriches and pigs; 

"asses" means and includes male asses, ass mares, castrated 
asses, ass colts and ass fillies and mules; 

"cattle" means and includes bulls, cows, oxen, heifers, tallies 
and calves; 

"flock" means any number of sheep or goats which are in 
one 1ot, or under the charge .of one person; 

"goats" means and includes rams, ewes, wethers and kids; 

"horses" means and includes male horses, mares, ge1din_gs, 
colts and ·fillies; 

"ostriches" means and includes domesticated male and 
female ostriches and ostrich chicks; 

"owner" means the owner of an animal and includes the 
manager, agerit or caretaker for the owner of the 
animal; 

"proprietor" means and includes the owner, lessee or 
occupier of land; 

"sheep" means and indudes rams, ewes, wethers and lambs; 

"stallions" means and includes male horses, asses or mules 
not castrated; 

"sufficient fence" bears the meaning ascribed to that ex
pression by section two of the Game Preservation 
Ordinance, 1927 (Ordinance No. 5 of 1927); 

"the Pounds Law" means the Proclamation of the Ad
ministrator relating to Trespass by · Animals and 
the establishment and Control of Pounds, dated the 
twenty-seventh day of July, 1917 (Proclamation No. 5 
of 1917), as amended by the Pounds and Trespasses 
Amendment Proclamation, 1923 (Proclamation No. 20 
of 1923 ), the .Pounds and Trespasses Further Amend
ment Proclamation, 1923 (Proclamation No. 43 of 1923), 
and the Pounds and Trespasses Further Amendment 
Proclamation, 1924 (Proclamation No. 15 of 1924). 

2. (1) Subject to the provisions of sub-section (5) of 
this section, the provisions of this Ordinance shall apply to 
the trespass of animals on all land not situate within a 
municipality; and, subject to the provisions of sub-section (5) 
of this section and of sub-section (3) of section sixteen, the 
provisions of the Pounds Law shall cease to apply to the 
trespass of animals on land not situate within a municipality. 

(2) In the applicahon of this Ordinance to the trespass 
of animals on land situate within any area set aside as a 
native reserve under section sixteen of the Native Administra
tion Proclamation, 1922 (Proclamation No. 11 of 1922), the 
foHowing provisions shall apply:-

(a) The rights, duties and obligations of the proprietor of 
land upon which trespassing animals are found shall 
be vested in and imposed upon the superintendent of 
the reserve. 

(b) The cost of publishing the notice referred to in sub
section (2) of section seven, the payments made under 
sub-section (1) of section nine, and all costs incurred 
by the superintendent for or in connection with the 
dipping or dressing ,of sheep or goats infected with 
scab and found trespassing within the reserve, shall be 
defrayed out of the administration reserve fund establish
ed for the reserve under section one of the Nati\·e 
Reserves Trust Funds Administration Proclamation,· 
1924 (Proclamation No. 9 of 1924). 

(c) All moneys received by the superintendent under the 
provisi,ons of sections eight, nine and twelve shall be 
paid into the said fund . 

(dJ All animals which under the provisions of section 
ten become the property of the superintendent shall 
be sold by him, and the proceeds thereof shall be 
paid into the said fund. 

(3) In the application .of this Ordinance to the tres
pass of animals on common pasture lands situate within 
any village management board area, the village management 
board shall be deemed to be the O\rner of such common 
pasture lands. 

ORDONNANSIE 
Orn die wet betreffende die oortreding van diere op grond 

buite die munisipaliteite gelee en die verhaal van 
fooie, boetes en skadevergoeding daarvoor te wysig, 
en om voorsiening te maak vir die oprigting van 
skutte deur stadsrade. 

(Ooedgekeur 5 Junie 1931.) 
( Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.) 

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Ver
gadering vir die Oebied Suidwes-Afrika met die toestemming 
van die Goewerneur-Generaal vir sover sodanige toestemming 
benodig is, wat vooraf verkry is en deur boodskap van die 
Administrateur ooreenkomstig die voorsienings van artiekel 
ses-en-twintig van "De Zuidwest-Afrika Konstitutie Wet 1925" 
van die Parlement van die Unie van Suid-Afrika aan die 
Wetgewende Vergadering meegedeel is, as volg:-

Ord. No. 9 
van 1931. 

1. In hierdie Ordonnansie, tensy onbestaanbaar met die Woordbepaling, 
samehang-

beteken en omvat "diere" beeste, perde, es.els, skape, bokke, 
volstruise en varke; 

beteken en omvat "esels'' eselhings, eselmerries, gekastreer
de esels, eselvulletjies en esel-merrievullens en muile; 

beteken ,en omvat "beeste" bulle, koeie, osse, verse, tallies 
en kalwers; 

beteken "kudde" enige aantal skape of bokke, wat in een 
klomp of onder die toesig van een persoon is; 

beteken en omvat "bokke" ramme, ooie, kapaters en bok
lammers; 

beteken en omvat "perde" hingste, merries, reuns, vulletjies 
en merrievullens; 

beteken en omvat "volstruise" mak volstruis-mannetjies en 
volstruis-wyfies en vo1struis-kuikens ; 

beteken "eienaar" die eienaar van 'n <lier en omvai: die 
bestuurder, agent of oppasser vir die eienaar van die 
dier; 

beteken en omvat "besitter" die besitter, huurder of okku
peerder van grond; 

beteken en om vat "skaap" ramme, ooie, hamels en lammers; 
beteken •en omvat "hingste" perdehings, eselhings of muil

hings; 
het "soliede heining" die betekenis aan daardie uitdrukking 

toegeken by artiekel twee van die Wildbeskerming
Ordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 5 van 1927); 

beteken "die Skutwet" die Proklamasie van die Administra
teur met betrekking tot Oortreding deur Diere en diae 
Oprigting en kontrole van skutte, gedagteken die sewen
en-twintigste dag van Julie 1917 (Pmklamasie No. 5 van 
1917), soos gewysig deur "De Schutten en Overtredingen 
Wijzigings Proklamatie 1923" (Proklamasie No. 20 van 
1923), "De Schutten en Overtredingen Verdere Wijzi
gingsproklamatie 1923" (P110klamasie No. 43 van 1923), 
en "De Schutten en Overtredingen Verdere Wijzigings
proklamatie 1924" (Proklamasie No. 15 Yan 1924). 

2. (1) Met inagneming van die be palings van onder- Toepassing van 
artiekel (5) van hierdie artiekel, het die bepalings van hier- 0rdonnansie. 
die Ot·donnansie toepassing op die oortreding van diere op 
al die grond, wat nie binne 'n munisipaliteit gelee is nie; en, 
met inagneming van die be palings van onderartiekel (5) van 
hierdie artiekel en van onderartiekel (3) van artiekel sestien, 
hou die bepalings van die Skut\vet op om van toepassing te 
wees op die oortreding van diere op grond, wat nie binn,e 
'n mu r1isipaliteit gelee is nie. 

(2) By die toepassing van hierdie Ordonnansie op die 
oortreding van diere op grand gelee binne enige gebied, 
wat hagtens artiekel sesti,en van "De Naturelle Administratie 
Prok lama tie 1_922" (Proklamasie No. 11 van 1922) as 'n na
turellereservaat afgesonder is, is die volgende bepalings van 
toepassing:-

·(a) Die regte, pligte en verpligtings van die eienaar van 
grond, waamp oortredende dier,e gevind. word, moet 
berus by en gele word op die superintendente van die 
reservaat. 

(b) bie publikasiekoste van die in onderartiekel (2) van 
artiekel sewe vermelde kennisgewing, die betalings 
kragtens onderartiekel (1) van artiekel nege gedoen en 
al die koste deur superintendente beloop vir of in 
verband met die dip of d!'es van skape of bokke, wat 
met brandsiekte besmet is en binne die reservaat 
oortredende gevind word, moet betaal word uit die 
adtninistrasiereservaatsfonds, kragtens artiekel een van 
"De Naturelle Res,ervaten-Trustfonds Administratie Prokla
matie 1924" (Proklamasie No. 9 van 1924) vir die reser
vaat gestig. 

( c) Al die gel de, deur die_ superintendent kragtens die be
palings van artiekels agt, nege en twaalf ontvang, moet 
in die voormelde fonds gestort word. 

( d) Al die diere, wat kragtens die bepalings van artiekel 
tien die eiendom van die superintendent word, moet 
deur horn in die voormelde fonds gestort word. 

(3 ) By die toepassing van hierdie Ordonnansie op die 
oortrecling van diere ,op gemeenskaplike weilande gelee b.inne 
enige dorpsbestuursraadgebied, word die dorpsbestuursraad 
geag die eienaar van sodanige gemeenskaplike weilande te 
wees. 



Destr1action of 
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(4) The prov1s10ns of this Ordinance shall not apply to 
the trespass of animals on land situate within a municipality; 
and the provisions of the Pounds Law shall continue to apply 
to the trespass of animals on such land. 

(5) (a) The Administrator may, by proclamation .in the 
Official Gazette, declare that the provisions of this Ordinance 
shall not apply to the trespass of animals on land situate 
within a magisterial district mentioned in that proclamation, if 
there has been transmitted to the Secretary for South West 
Africa a certificate signed by the magistrate of the district 
concerned setting forth that, at a meeting presided over by 
him and convened as by paragraph (b) required, a resolution 
was passed, in favour of which not less than two-thirds of 
the persons pres·ent at the meeting, being owners or lessees 
of land situate within the district, voted, requesting that such 
a proclamation be issued in respect of that district. 

(b) The magistrate of a district shall, upon a written 
request signed by not less than twelve persons who own 
or lease land situate in that district, convene a meeting for 
the purpose of considering a resolution in terms of para
graph (a). One month's notice of the meeting shall be 
given by adv•ertisement in one or more newspapers circulating 
in the district. 

(c) The provisions of the Pounds Law shall apply to the 
trespass of animals on land situate in the district in respect 
of which any such proclamation has been issued. 

(d) The Administrator may, by proclamation in the 
Official Gazette, rescind any proclamation issued under the 
provisions of paragraph (a), if there has been transmitted 
to the Secretary for South West Africa a certificate signed 
by the magistrate of the district concerned setting forth that, 
at a meeting presided over by him and conYened as by 
paragraph (b) read with paragr.aph (e), required, a resolution 
was passed, in favour of which a two0 thirds majority of the 
persons present at the meeting, being owners or lessees of 
land situate within the district, voted, requesting that the 
proclamation issued under the provisions of paragraph (a) 
in respect of that district be rescinded. 

(e) The provisions of paragraph (b) shall apply to the 
convening of any such meeting as is referred to in para
graph (d). 

(f) Upon the rescission of ~ny proclamation issued under 
the provisions of paragraph (a), the proYisions of this Ordi
nance shall apply to the trespass of animals on all land situate 
within the district and not situate within a municipality, 
and, subject to the provisions of sub-section (3) of section 
sixteen,. the provisions of the Pounds Law shall cease to apply 
to the trespass of animals on land situate within a municipality. 

3. All pigs, poultry or pigeons found trespassing in or 
upop-

(aJ any garden, vineyard or orchard; or 

(b) any place upon which any species of cultivated crop 
is growing, or upon which such crop is still lying; or 

(cJ any place containing grain, 

may be destroyed by the pr,oprietor of the land on which the 
garden, vineyard, o rchard or place is situate or any person 
acting on his authority, and any dog found trespassing at 
any t ime on land enclosed with a sufficient fence in which 
there are game or animals may be destroyed. The owner 
ot any pigs, poultry or pigeons so found trespassing shall 
be liable fo make good any damage done by such pigs, 
poultry or pigeons to any such garden, vineyard, orchard, 
crop or grain, and the owner of any dog so found trespassing 
shall be liable fo make good any damage done by such dog 
to any such game or animals. 

4. (1) The proprietor of any land shall detain, confine 
and herd any animal found trespassing thereon or cause it 
to be detained, confined or herded. 

(2) The proprietor of any land on which any stock 
has been found trespassing shall not be liable for the loss 
or disappearance of that stock, unless the loss or disappear
ance was caused by the wilful act of the proprietor of the 
land. 

5. (1) Whenever the proprietor of any land observes 
or otherwise receives knowledge of the presence upon that 
land ,of any trespassing animal or animals, he shall forthwith 
deliver or cause to be delivered to the commander of the 
police post nearest to that land \\'ritten notice thereof, or 
pers.onally report the fact to such commander. 

(2) The proprietor of any land who at the date of 
the commencement of this Ordinance and in the case of land 
situate within a district in respect of which a proclamation 
has been issued under paragraph (a) of sub-section (5) of 
section two and rescinded by a proclamation issued under 
paragraph ( d) of that sub-section, the proprietor of any such 
land who at the date of the taking effect of such last
mentioned proclamation knows of the presence of any 
trespassing animal or animals upon that land shall forth
with · deliver or cause to be delivered to the commander 
of the police post nearest to that land written notice there
of, or personally report the fact to such commander. 

( 4) Die be palings van hierdie Ordonnansie het geen toe
passing op die oortreding van diere op grond, wat binne 'n 
munisipaliteit le nie ; en die bepalings van die Skutwet gaan 
voort om op die oortreding van diere op sodanige grond 
van toepassing te wees. 

(5) (a) Die Administrateur mag, by proklamasie in die 
OtfisiiHe Koerant, verklaar dat die bepalings van hierdie 
Ordonnansie geen toepassing het nie op die oortreding van 
diere op grond, wat binne 'n magistraatsdistrik gelee is, wat 
in daardie proklamasie genoem word, as daar aan die 
Sekretaris vir Suidwes-Afrika 'n sertifikaat gestuur is, wat 
deur die magistraat van die betrokke distrik onderteken is 
en uiteensit dat daar op ' n vergadering, waaroor hy presideer 
het en wat bele is soos bepaal deur paragraaf (b ), 'n besluit 
geneem is, wat versoek dat sodanige proklamasie ten opsigte 
van daardie distrik uitgevaardig word. Nie minder as twee
derde van die persone, wat op die vergadering aanwesig was 
en wat eienaars of huurders van land is, wat binne die 
distrik gelee is, moet ten gunste van die besluit gestem bet. 

(b) Die magistraat van 'n distrik moet op grond van 'n 
skriftelike versoek, wat deur nie minder as twaalf persone 
nie onderteken is, wat grond besit of huur, wat in daardie 
distrik gelee is, 'n vergadering bele om 'n besluit ooreen
komstig paragraaf (a) te oorweeg. Daar moet deur adver
tensie in een of meer koerante, wat in daardie distrik sirkuleer, 
een maand kennis gegee word van die vergadering. 

( c) Die be palings van die Skutwet het toe passing op 
· die oortr.eding van diere op grond, wat in die distrik gelee 
is, ten opsigte waarvan enige sodanige proklamasie uitge
vaardig is. 

(d) Die Administrateur mag, by proklamasie in die 
Otfisiele Koerant enige proklamasie herroep, wat kragtens 
die bepalings van paragraaf (a) uitgevaardig is, as daar aan 
die Sekretaris vir Suidwes-Afrika 'n sertifikaat gestuur is, wat 
deur die magistraat van die betrokke distrik onderteken is 
en uiteensit, dat op 'n vergadering, waaroor hy presideer het 
en wat bele is soos bepaal deur paragraaf (b) gelees met 
paragraaf (e), 'n besluit geneem is, wat versoek dat die 
proklamasie herroep word, wat kragtens die bepalings van 
paragraaf (a) ten opsigte van daardie distrik uitgevaardig is. 
Een twee-derde meerderheid van die persone, wat op die 
vergadering aanwesig was, en wat eienaars of huurders van 
grond ·is, wat binne daardie distrik gelee is, moet ten gunste 
van die besluit gestem het. 

( e) Die be palings van paragraaf (b) het toe passing op 
die bele Yan enige sodanige vergadering waarop daar in para
graaf (d) verwys word. 

(f) Na die herroeping van enige proklamasie, wat krag• 
tens die voorsienings van paragraaf (a} uitgevaardig is, het 
die bepalings van hierdie Ordonnansie toepassing op die oor
treding van diere op al die grond, wat binne die distrik en 
nie binne ' n munisipaliteit gelee es nie, en met inagneming 
van die bepalings van onderartiekel (3) van arHekel sestien, 
hou die bepalings van die Skutwet op om van toepassing te 
wees op die oortreding van diere op grond, wat binne 'n 
munisipaliteit gelee is. 

3. Al die varke, pluimvee of duiwe, wat in of op~ 
(a) enige tuin, wingerd of Yrugteboord; of 
(b) enige plek, waarop enige soort gesaaide groei, 

waarop sodanige gesaaide nog le; of 

Doodmaak van 
varke, pluimvee 
of duiwe, wat op 

of bewerkte grond 
oo.rfre.e. 

( c) enige plek, wat graan be vat, 

oortredende gevind word, kan deur die eienaar van die grond, 
waarop die tuin, wingerd, vrugteboord of plek gelee is, of 
deur enige persoon, wat op sy gesag handel, doodgemaak 
word, en enige hond, wat te enige tyd op grond, wat met 
'n soliede heining toegemaak is en waarin wild of diere 
is, oortredende gevind word, kan doodg.emaak word. Die 
eienaar van enige varke, pluimvee of duiwe, wat aldus oor
tredende gevind word, is verplig om enige deur sodanige 
varke, pluimvee .of duiwe aan enige sodanige tuin, wingerd, 
vrugtebooid, gesaalde of graan berokkende skade goed 'te 
maak, en die eienaar Yan enige hond, wat aldus oortredende 
gevind word, is verplig om enige deur sodanige bond aan 
enige sodanige wild of dierc berokkende skade goed te maak. 

4. (1) Die besitter Yan enige grond moet enige dier, 
wat daarop •oortredende gevind word, terughou, opsluit en 
oppas of laat terughou, opsluit en oppas. 

(2) Die besitter van enige grond, waarop enige vee 
oortrederide gevind word, is nie aanspreeklik Yir die verlies 
of wegraak van daardie vee nie, tensy die verlies of weg
raak deur die opsetlike handeling van die besitter van die 
grond veroorsaak is. 

5. (1) Wanneer die besitter van enige grond opmerk 
of andersins kennis kry van die aanwesigheid van enige oor
tredende dier ,of diere op da.ardie grond, moet hy onverwyld 
skriftelike kennis daaromtrent aan die be\·elhebber van die 
po!iesiepos, wat naasteby daardie grond gelee is, ge~ of 
laat gee of die feit persoonlik aan sodanige posbe\·elhebber 
rapporteer. 

(2) Die besitter van enige grond, wat op die datum 
Yan die inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie en, in die 
gen! van grond, wat binne 'n distrik gelee is ten opsigte 
waarvan 'n proklamasie uitgevaardig is kragtens paragraaf (a) 
van onderartiekel (5) van artiekel twee en wat deur 'n pro
klamasie herroep is, wat kragtens paragraaf ( d) van daardie 
onderartiekel uitgevaardig is, die eienaar van enige sodanige 
gro!:d, wat op die datum van die inwerkingtrecling Yan so
damge laasgenoemde proklamasie van die aam\·esigheid van 
enige oortredende dier of diere op daardie grond weet, 
moet onverwyld aa n die bevelhebber \"an die poliesiepos, 
wat naasteby daardie irond gelee is, skriftelike kennis daar
omtrent gee, of die · teit persoonlik aan sodanige posbevel
hebber rapporteer. 

T ~rughouding van 
diere, wat oora 
tiredende gevind 
wctrd. 

Be.sitter van. 
grrond moet aan
\\'esigheid van 
oortr-edende diere 
rapporteer. 
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(3) Every such notice or report shall include an accurate 
d escripU6n ,of . each animal found trespassing, in which shall 
be stated the species, sex, colour, approximate age, brands, 
and the places on the animal's body on which the brands 
are impressed, earmarks and any other characteristics or 
distinctive marks ,of or borne by the animal, which may 
serve to enable the •owner of the animal to identify it ; and 
if ·the proprietor of the land knows who is the owner of 
the animal, he shall in such notice or report state the name 
of such owner. 

(4) If any animal found trespassing bears no brand or 
earmark or if the proprietor of the land is unable to read 
any brand borne by it, that fact shall be stated in the notice 
or report by the proprietor of 1:he land; and the proprietor 
shall keep the animal within easy reach of his homestead, 
where possible, in order that it may be inspected in accord
ance with section six. If the animal cannot be found when 
the policeman ·wishes to inspect the same, the owner shall 
after consultation with the policeman fix a date on which th:: 
ani mal' has to be produced fo r inspection, fa iling \Yhich U::.c 
notice of trespass becomes void. 

6. \Vhenever jn any such notice or report received by 
the oommander ,of · a police post it is stated that any animal 
found trespassing bears no brand or that the brand which, 
by reason of . the place on the animal's body on which it 
is impressed, the proprietor of the land judges to be the 
brand last impressed upon the animal is not legible to the 
proprietor of the land, the post commander shall cause the 
animal to be inspected by a policemaa as soon as con
veniently may be. The policeman making the inspection 
shall report to the . post commander whether the animal bears 
any brands, and if so, what those brands are and on which 
places vf the animal's body they are impressed. 

7. (1) If, from the notice or report referred to in 
section five, from the report by a policeman referred to 
in section six, or from . any other source, the commander 
of the police post ascertains who is the owner of the animal 
or who is the registered holder of the brand which, by 
reason of the place on the animal's body on which it is 
impr,essed, the post commander judges to be the brand last 
impressed upon the animal, he shall forthwith notify such 
owner or holder of the name of the place where ·the animal 
then is and the name of the proprietor of the land. The 
notice shall contain a full description of the animal. The 
notice shall be served upon such owner or holder P'=rsonally 
or left at his place of residence or last known place of 
residence or be sent to him by registered post. A copy 
of the notice shall be retained by the post commander. 

(2) If the post commander is unable to ascertain who 
is the owner of the animal or who is the registered holder 
of the brand which, by reason of the place on the animal's 
body on which it is impressed, the post commander judges 
to be the brand last impressed upon the animal, he shall 
require t he proprietor of the land to deposit ,,·ith him a 
sum of money sufficient to cover the cost of publishing 
the notice hereinafte r referred to 'in accordance with the 
provisions of this section. Such proprietor shall forthwi th 
make such deposit. Upon receipt of the deposit the post 
commander shall, subject to the pr,ovisions of sub-section (3) 
ot section thirteen., cause to be published once in each of 
two newspapers circulating in the district a notice contain
ing a full description of the animal and stating th e place 
where the animal then is and the name of the proprietor 
of the land: Provided that if in the opinion of the post 
commander the total value of such animal or animals as may 
form the subject of any one notice or report ,vill be less 
than the costs of such publication in the newspapers the post 
commander shall only put up a notice as is in sub-section (3) 
hereof provided. 

(3) The post commander shall affix at a prominent place 
at the poiice post a copy of e\·ery notice referred to in 
sub-section ( 1) and a copy of every notice referred to in 
sub-section (2) of this section, and shall keep it so affixed 
for a period not iess than six months : Provided that in the 
case of donkeys that have been found trespassing it shall 
be sufficient if such notice has been kept so affixed for a 
period of six weeks. 

8. (1 ) The owner of any animal found trespassing 
upon the land of another shall, subject to the provisions of 
sub-section (2) ,of section nine and sub-sections ( 1) and (2) 
of section twelve, be e ntitled to release and remove that 
animal upon payment to the pro prietor of the land of the 
amounts mentioned hereunder, and shall not be entitled to 
remove the animal except upon such payment. The amounts 
so to be paid shall be the following :-

(a ) 

(b) 

the cost of publishing the notice referred to in sub
section (2) of section seFmz concerning that animal, 
if such notice has been published, or, if the notice 
related to more than one animal, a proportionate share 
of such cost, the amount of such share being fixed 
by the post commander; and 

grazing fees in respect of that animal for the whole 
period of the t respass, reckoned from the date on 
which the notice or report referred to in sub-section 
(1) of section seven was delivered or made to the post 
commander, at the following rates:-

(3) Enige sodanige kennisge\\·ing o'f L"app ort moet 'n 
noukeurige beskrywing van elke dier, ,mt .oortredende ge
vind \\·ord, bevat, waarin die soort, geslag, ldeur, ouderdom 
by benadering, brandmerkc. en die plekke op die dier se 
liggaam, waarop die brandmerke gedruk is, oormerke (:n enige 
ande r _ karakteristieke of onderskeidende kenmerke rnn of 
op dier aangegee moet wees, wat kan dien· om die eienaar 
van die dier in staat te stel om horn te identifiseer ;' en as 
die besitter nn die g·rond y:eet '.Yie di e eienaar van die 
dier is, moet hy in sodanige kennisgrn·ing of rapport die 
naam Yan sodanig:: eienaar noem. 

(4) As enige dier, ,mt oortredende ge1.·ind word, geen 
brandmer!< of oormerk het nie, of as die besitter Yai;;, die 
grand rfr: enige brandmerk op. horn kan lees nie, moet c\a:ar
die f eit in die kennisgewing of rapport deur die besitter \"an 
die grond Yermeld word; en die besitter nioet die dier 
'.Yaar moontlik binne die maklike bereik '.·an sy opstal hou, so
dat dit ooreenkomstig artiekel ses ge"inspekteer kan \\·ord. ln
dien die clier nie gc\'ind kan \\~ord · ni~ Yrann.~-= r die poli~si.::
beampte dit wil inspekteer, dan moet di'c eienaa r. na raad
pleging- n:.et die poliesicbeampt~, -~n datum bc pa.al ,,: aRrGp die
dier Yir inspeksie te Ycorskyn gebring 1n02t ~,,·ci:-d. B:- f; ";~ 
breke daarvan word die kennisgewing ·:an oortreding on
geldig. 

Ci. Wanneer in enige sodanige kennisge\\·ing of rapp ort 
deur die bevelhebber van 'n poliesiepos ont\·ang, Yermeld 
word dat enig e dier , wat oortredende gevind is, gc:en brand
merk het nie of dat • die · brnndmerk, waaromtrent die besit'ter 
van die grand, ter ,oorsake rnn die plek op die dier se liggaam, 
waarop dit gedruk is , van oordeel is dat dit die laaste branc!
merk is, wat op die dier gedruk is., nie vir die besitte r 
van c!ie grond leesbaar is nie, moet die posbeveihehber die 
dier so spoedig as gerieflik mag· w ees deur 'n poliesiebearnpte 
laat inspekteer. Die poliesiebeampte, \mt die inspeksie maak, 
moet aan die posbevelhebber rapportee r of die dier. enigi;: 
brandme rke het, en so ja, ,mt daardie brandmerke is en o p 
\Vatter plekke van die die:- se liggaam huile gedruk is . 

7. (1) As die bevelhebber ,·an die poliesiepos na aan
leiding van die kennisge\\·ing of rapport in artiekel vyf ver
meld, na aanleiding \'an die rapport deur ' n poliesiebeampte 
in artiekel ses vermeld, of na aanleiding ,·an enige ander 
oorsaak vasstel wie die eienaar Yan die dier is of wie die 
geregistreerde houer \'an die branc!merk is, waaromtrent 
die posbe,·eihebber, ter oorsake ,·an die pkk op die dier 
se liggaam, waarop dit gedruk is, van oordeel is dat dit die 
laaste brandmerk is, wat op die dier gedruk is, moet hy 
sodanige eienaar of houer onyer,xyld rnn die naam rnn die 
plek, waar die dier dan is, en Yan die naam rnn die besitter 
van die grond in kennis stel. Die kennisge,.,·ing moet 'n 
volledige beskry\\'ing van die dier be\·at. 

Die kennisge,,·ing moet op sodanige eienaar of houer 
persoonlik gedien ,1·ord of by sv 1,·oonplek of laasbekende 
1voonplek gelaat word of per geregistree rd e pos aan horn 
gestuur \\°Ord. 'n Afskrif van die kennisgewing moet deur 
die posbeve!hebber behou \\·ord. 

(2) As die posbe,·elhebber nie kan ,·asst:l nie wie die 
eienaar is van die dier of \vie die geregistreerde houer is 
van die brandmer!-.-:, •yaaromtrent die posbeYelhebber). ter oor
sake van die plek op die dier se liggaam, waarop dit ge
druk is, van oordeel is dat dit cl'e branclmerk is , \\·at laaste 
op die <lier gedruk is, moet hy van die besitter van die 
grond verlang dat hy 'n geldsom rnldoende om die publi
kasiekoste van die hierinlater vermelde kennisgewing te dek, 
ooreenkomstig die bepalings van hierdie artiekel by horn 
d eponeer. Sodanige besitter moet sodanige som onn:rwyld 
deponeer. Na onfrangs van die deposito mo:::t die posbevel
hebber, met inagneming van die bepalings van onderartiekel 
(3) •,;an artiekel rlertien , 'n kennisge•.ving, be,·attende 'n ml 
beskrywing- van die dier en aangewende d ie plek, waar die 
dier clan is asook die naam van die besitter van die grond, 
een maal in elkeen van twe2 koerante, wat in die dlstrik in 
om loop is , laat publiseer: Met die verstande dat, as die pos
bevelhebber van mening is dat die totak waardc \·an SCJdanige 
die r of diere, wat die onderwerp . van enig.e k,::nnisge\\'ing of 
rapport mag vorm, minder is as die koste ;-an sodanige pub!i
kasie in die koerante, die posbevelhebter slegs 'n kennis
ge,Ying, soos bepaal in onderartiekel (3) hiervan, mo ::t aan
plak. 

(3) Die posbevelhebber moet op 'n ,·ername plek by die 
poliesiepos 'n afskrif van elke in onderarfa:kel (1) vermelde 
kennisgewing; en 'n afskrif van elke in onderartiekel (2) van 
hierdie artiekel vermelde kennisge,.,·ing aanplak, en moet hulle 
vir 'n tydpe rk van nie minder as ses maancle nie aldus aan 
geplak hou : Met die versfanJe dat in die gen.I van esels, 
wat oortredende gevind is, dit ,oldoende sal ,,.·e::s as sodanige 
kennisgewing vir 'n tydper\: Yan ses \\·eke a!dus aangeplak 
gehou is. 

8. (1) Die eienaar ,·an enige dier, ,mt op die grand 
van iemand anders oortredende ge,·ind "·ord, is, m::t inag
neming van die bepalings \'an onderartiekel (2) ,·an artiekel 
ncge en onderartiekels (1) en (2) ..-an artiekel t ll'wilf , ge
regtig om, na betaling Yan die hieronder genoemde bedrag 
aan die besitter van die grond, daardie die r las te laat, en 
te verwyder en is nie geregtig or:1 die die r t(". ,:erwYder nie, 
behalwe na sodanige betaling. Die aldus t e betale bedrae is 
as volg:-

(a) die publikasiekoste van die in onderartiekel (2) van 
artiekel se\l'e \'ermelde kennisge\,· ing aangaande daar
die dier, as sodanige kennisgewing gepubliseer is, of, 
as die kennisge11.·ing op meer as een dier betrekking 
gehacl het, 'n proporsionele aandeel van sodanige koste. 
Die bedrag van so'clanige aancleel ,,·ord deur die pos
bevelhebber bepaal; en 

(b) weifooie ten opsigte \·an daardie dier ,·ir die he le 
tydperk \"an die oortreding, gereken rnnaf die datum, 
waarop die in onderartiekel (1) van artiekel sewe ver
melde kennisgev.ing of rapport aan die posbe,·elhebbcr 
afgele,nr of uitgebring is, teen die volgende tarief:-

l i~spel,;:~ ie Jeur 
::~jliesie var: o•::;, 
~r~deml';! c.\iere. 
·;:aan·a:; Ll~~ 
•: :;:'.:: aar onbekend 

Ken.nisgewing aan 
eienaars 1;an C~l' • 
.redende dicre. 

Loslati n;r Yar: (')Or• 
trcdende diere 
.:.:eur eienaar, 
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Bulls or stallions 

If the trespass occur
red · on land enclosed 
with a sufficient 
fence. 

over eighteen 
months of age 6d per day, per head. 

Other cattle, 
horses o:i: asses 
or·· ostriches or 
pigs 3d per day, per head. 

Sheep rams or 
goaC 'rams over 
nine months of 

If the trespass occur
red on land not en
closed with a suffic
ient fence. 

3d per day, per head. 

ld per day, per head. 

age 3d per day, pet head. 11/2 d per day, per head._ 

Other sheep or 
goats ld per day, per head. ¼d per day, per head. 

(2) No person, whether or not he is the owner of 
the animal, shall remove any animal which is trespassing 
upon any land without paying the amounts due under sub
section (1) of this section or without the consent of the 
proprietor of the land, which consent may be g iven after 
the act. 

(3) The payment made in acc-ordance with the provisions 
of sub-section (1) of this section, sub-section (2) of section 
nine or sub-section (1J ,or (2) of section twelve by the owner 
of . any _animal which has been found trespassing on the 
land of another shall not affect the liabilitv at common 
law or under any other statute of the owner of such animal 
to compensate the proprietor of the land or any other person 
for any loss caused to such proprietor or other person by 
such animal; and such proprietor of the land or other 
person may, notwithstanding any payment made by the 
owner of such animal in accordance with the provisions 
mentioned, enforce any such liability against such owner 
in any court of competent jurisdiction, and in par ticular, 
if such trespassing animal is a bull , stallion, sheep ram or 
goat ram, may recover from the o\\·ne r thereof the amount 
of the loss suffered by such proprietor or other person 
by reason that such bu!!, stall ion, sheep ram or goat ram 
has covered any cow, mare or sheep ewe or goat ewe 
lawfully running on such land. 

9. (1) WheneYer any animal which has trespassed upon 
the land of any proprietor, thereafter, and before the animal 
has become the property of that proprietor in accordance 
with section ten, is found trespassing upon the land of any 
other proprietor , the first-mentioned proprietor shall be 
entitled, unless he has by his own wilful act caused the 
animal so t-o trespass upon the land of the second-m_e ntioned 
propriefor to release the animal, upon payment to th e second
mentioned proprietor of such amounts as would be payable under 
this Ordinance upon the release of the animal by the O\rner 
thereof; and the first-mentioned proprietor shall be entitled 
to remo\'e the animal to the land upon which the first
mentioned trespass took place. 

(2) The owner of the ani:nal shall be bound to pay 
to the first-mentioned proprietor before the release of the 
animal by the owner any amount properly paid under the 
provisi-ons of this section by the first-mentioned proprietor 
to the second-mentioned proprietor. 

(3) Whenever any ani:i1al which has trespassed upon 
the land of any proprietor returns to the possession of the 
owner thereof before the animal bas b::come the property 
of the proprietor of the land in accordance with section !e!Z, 
the proprietor shall be entitled without payment to re-claim 
that animal from its owner and remo\'e it to the land upon 
which the trespass took place . 

10. If, after the la pse of three months, or in the 
case of asses after the lapse of six \\·eeks from the date 
011 which the notice by the post commander referred to in 
sub-sedibn ( 1 J of section seFen was served or left or posted 
in accordance with that section, or, where a notice concern
ing' the animal has been published in accordance ,vith the 
provisions · of sub-section (2) of section seFen, after -the 
lapse ,of six months from the date -of the last publication 
of that not ice, the ariimal has not been released by the 
owner thereof under the provisions of section eigh t, read 
.with sections nine and twelve, the prnprietor of the land 
on which the animal is trespassing may report that fact to 
the post, commander. As soon as is convenient after the 
receipt of such report, the post commander shall cause such 
auimal to be branded \\'ith a brand prescribed for the pur
pose by the Administrator: Provided that the officer d~puted 
to so brand the animal in question shall before branding 
satisfy himself that the animal in question bears no distinct 
brand determining its ownership. Thereupon such animal 
shall become the property of the proprietor of the land. 

11. (1) The proprietor of any land \\·ho has given 
a notice or made a report such as is referred to in section 
fil'e to the commander ·of a police post of the presence upon 
his land of any trespassing animal, and who at any time 
after the giving of the notice or the making of the report' 
ascertains who is the ,owner of that animal, shall forth\',ith 
deliver or cause to be delivered to the commander of that 
police post written notice, or make a personal report to 
the commander stating who that owner :is. 

Bulle of hingste 
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As die oortreding 
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3d per dag, per stuk. 

ld per dag, per stuk. 

nege maande 3d per dag, per stuk. 11_ 2d per clag, per stuk. 

Ander skape of 
bokke 1d per dag, per stuk. 1, 2d per dag, per st uk. 

(2) Niemand, onverskillig of hy die eienaar van die 
dier is al dan nie, mag enige dier, wat op enige grond oor
tredertde is, sender betaling rnn die kragtens onderartiekel (1) 
van hierdie artiekel betaalbare bedrae of sander die toestem
ming van die besitter rnn die grond, \,·atter tcestemming 
na die daad gegee mag word, vern·yder nie. 

(3) Die betaling, deur die eienaar van enige dier, ,mt 
op die gr-ond van iemand anders oortredende gevind is, oor
eenkomstig die bepalings van onderartiekel (1) van hierdie 
artiekel, onderartiekel (2) van artiekel neg~ of onderartiekel 
(1) of (2) van artiekel twaal f gedoen, tas die aanspreek
likheid van die eienaar van sodanige dier na gemenereg of 
onder enige antler wet om die besitter ,·an die grand of 
enige antler persoon skadeloos te stel vir enige verlies aan 
sodanige besitter of ander persoon deur sodanige dier be
rokken nie aan nie; en sodanige besitter van die grond of 
ander persoon kan, nieteenstaande enige betaling deur die 
eienaar van sodanige dier ooreenkomstig die voornoemde be
palings gedoen, enige sodanige aanspreeklikheid teenoor so
danige eienaar in enige hof van be\·cegde regsmag handhaaf, 
en insonderheid, as sodanige oortredende dier 'n bul, hings, 
skaapram of bokram is, kan hy die bedrag van die verlies deur 
sodanige besi tter of antler persoon gely ter oorsake \'an die 
feit dat sodanige bu!, hings, skaapram of bokram enige koei, 
merrie of skaapooi of bokooi, ,nt wettig O).J sodanige grond 
loop, gedek het, op die eienaa r daarvan nrhaal. 

9. (1) Wanneer enige dier, ,Yat op die gr-and van enige 
besitter oortree het, daama en rnordat die dier ooreen 
komstig arti ekel tien die eiendom van daardie besitter geword 
het, op die grond rnn enige ander besitter oortredende ge
vind word, is die eersgenoemde eienaar geregtig, tensy hy deur 
sy eie opsetlike daad nroorsaak het dat die dier aldus op 
die grand rnn die twede-genoemde besitter oortree het, om 
die dier los te koop na betaling aan die twede-genoemde 
besitter van sodanige bedra.e as kragtens hierdie Ordonnansie 
na die loskoping Yan die dier deur die eienaar daarvan be
taalbaar sou gewees het, en die eersgenoemde besitter is ge
regtig ,om die dier op d ie grond te bring, waarop die ee rs
genoemde oortreding plaasge\·ind het. 

(2) Die eienaar \'an die dier is verplig om aan die 
eersgenoemde besitter voor die loskoping van die dier deur 
die eienaar enige bedrag te betaal, wat deur die eersgenoemde 
aan die twede-genoemde besitter kragtens die bepalings Yan 
hierdie artiekel behoorlik betaal is. 

(3) Wannee r enige dier, wat op die grand Yan enige be
sitter oortree het, weer in die besit van die eienaar daarvan 
terugkom, voordat die dier die eietidom van die besitter Yan 
die grorid ooreenkomstig artiekel tien geword het. is die 
besitter geregtig om daardie dier van sy eienaar terug te 
eis en dit op die grand te bring, waarop die oortreding 
plaasgevind het. 

10. As na afloop van drie maande of in die gevai 
Yan 'n esel na afloop \·an ses \\·eke vanaf die datum, waar• 
op die in onderartiekel (1) van artiekel sewe vermelde 
kennisgewing deur die posbe\·elhebber ooreenkomstig daar
die artiekel gedien, gelaat of gepos is, of, in gevalle waar 
'n kennisgewing aangaande die dier ooreenkomstig die be
palings van onderartiekel sewe gepubliseer is, na afloop van 
ses maande vanaf die datum Yan die laaste publikasie van 
daardie kennisgewing, die dier nie deur die efenaar <laarrnn 
kragtens die bepalings \·an artiekel riit, gelees met artiekels 
nege en twaalf, losgekoop is nie, kan die besitter ,·an die 
grond, ,vaarop die dier oo rtree, daardie feit aan die pos
bevelhebbe r rapporteer. So spoedig as gerieflik mag wee, 
na die ontrnngs van sodanige rapport moet die posbe\'el
hebber sodanige dier met 'n brandmerk, vir die doel deur die 
Administrateur \·oorgeskry;,·e, laat brand: Met die Yerstandt 
dat die beampte, \Yat aldus belas is met die brand van die 
betrokke dier, voordat hy dit brand, homself moet oortuig 
dat die betrokke dier geen duidelike brandmerk het nie, wat 
sy • eienaar aandui: 

11. (1) Die grondbesitter, \Yat aan die be\·elhebber 
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op diere , wat 
daarop oo rtree 
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B~sitter van 
Yan 'n poliesiepos kennis gegec of 'n rapport ui-tgebring het, g rond, waarop 
socs in artiekel l'J'f Ycrmeld, aangaande die aamvesigheid diere oortrec het, 

· + cl d d" d moet poliesie in \·an emge oor ,re en e 1er op sy gron , en \\·at te enige tyd kennis stcl , as hy 
na die gewing van die kennis of die uitbringing rnn die rapport ,asstel wie die 

';asstel \\·ie die eienaar Yan daardie dier is, moet om'erwyld ~\~"~~~,;·a;~, daar
aan die bevelhebber rnn daardie poliesiepos skriftelike kennic 
afle\\·er of laat af!e\\·er of 'n p-ersoonlike ra;_Jport aan die 
beYeihebber u.itbring, me!dende \\·ic daardie eienaar is. 
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(2) Upon receipt of any such notice or report the post 
commander shall forthwith notify the ,owner of the animal 
of the name of the place where the animal then is and 
the name of the pr·oprietor ,of the land. Such notice shall 
be served upon ,or left for or sent to the owner in accord
ance with the provisions of sub-section ( 1) of section seven. 

. (3) If the pr,oprietor . of the land fails to give the 
notice. or ma~e the report m accordance _with sub-section (1) 
of this section, the owner of the ammal shall notwith
sta1!din~ the fact that the animal has been brand~d by the 
poltce m accordance with the provisions of section te.n be 
entitled at any _time t'! reclaim t~e animal upon making' the 
paymen!s ment10ned . m s_ub-sechon . (1) of section eight, 
sub-sechon (2) of sect1on,:zme and sub-sections (1) and (2) of 
se~Uon twelve, where applicable, grazing fees, however, 
bemg reckoned only up to the date upon which the proprietor 
of the .land ascertained who was the owner of the animal. 

12. ( 1) The owner ,of any sheep or goats inf,ected with 
~cab and found trespassing upon the land of another shall, 
1f the sheep or goats are not found mixed with other sheep 
or ~oats lawfully upon that land and free . fr.om that disease, 
be liable to pay to the proprietor of the land in respect of 
the trespass twice the amount of grazing fees that would 
have been payable under paragraph (c) of sub-section (1) of 
section eight in respect of a similar trespass by sheep or 
goats not so infected. If such trespassing sheep or goats 
are found mixed with other sheep or goats lawfully upon 
the land and ft:ee ,from the disease, and if such mixing 
is not due to the default of the proprietor of the land 
the owner shall be liable to pay to the pr.oprietor in respect 
of the trespass four times the amount ,of grazing fees that 
would have been so payable in respect of a similar trespass 
'oy sheep or goats not so infected. 

(2) The owner of any sheep or goats infectep. with 
scab and found trespassing upon the land of another shall 
be bound to pay to the proprietor of the land before the 
release thereof all costs r,easonably incurred or to be incuned 
by the proprietor for or in connection with the dipping and 
dr;essing. of such _sheep or goats and of any sheep or goats 
with which such mfected sheep or goats have mixed without 
the default of the proprietor. 

(3) For the purposes of this section, if any sheep or 
goat f'.ound trespassing is infected with scab, all sheep or 
goats m the same flock and found trespassing at the same 
time shall be deemed to be similarly infected; and if any 
sheep or g,oat in any f1ock with which any other flock has 
become mixed is infected with scab, then the entire mixed 
flock shall be deemed to be similarly infected. 

( 4) If any dispute arises as fo whether any trespassing 
sheep or goats are or wer,e infected with scab as to 
whether any sheep or goats have been mixed ~ith any 
other sheep or goats, as to whether any such mixing was 
due to the default of the proprietor of the land or as to 
the costs reasonably incurred by the proprietor 'for or in 
connection with the dipping and dressing of any sheep and 
g,oats, or as to any other question of fact relative to such 
dispute, t_he question shall be decided by the majority of 
three arbitrators, one of whom shall be appointed by the 
propriet.or of the land, -one by the owner of the sheep or 
goats and one by the commander of the nearest police post. 
It the proprietor '?f the Ian~ or the owner of the sheep or 
goats fail to appomt an arbitrator, the said post commander 
sh~ll ap~oint such arbitr~tor. No arbitrator appointed under 
this sechon shall be entitled to claim payment of any fees 
and expenses. If for any reason it is not practicable to 
have the question •or questiqns at issue decided by arbitrators 
so appointed, such questi-on or questions shall be decided bv · 
the post commander. · 

13. ( l) If any head •of cattle or any horse or ass found 
trespassing upon the land of another is so wild as not to 
be controllable in the way in which cattle, horses or asses 
~re ordinarily oontrolled, t~e pmprietor of the land may, 
1f he does not know who 1s the owner of the animal and 
if 'the animal bears no brand or he is unable to read the 
brand _whi~h, _by_ reason of the. place on the animal's body 
on which 1t 1s 1m'pressed, he Judges to be the brand last 
impress~d upon the animal, he may, when giving the notice 
or makmg the report referred to in section fii,e, apply to 
the post commander for permission to destroy the animal. 
:Whenever any ~uch applicat~on is made, the policeman who 
inspects the ammal as reqmred by section six shall report 
to the. post commander on the subject, and if it appears 
fr,om his report that the animal is so wild as not to be confooll
ab!e in the way in which_ ani_mals ,of the species to which the 
ammals belong are ordmanly controlled and if the post 
commander is unable to ascertain who is' the owner of the 
animal or who is the registered holder of the brand which 
?Y . reason of the place on the animal's body on which it 
1s impressed, the cost commander judges to be the brand 
last impressed. upon the animal, he shall lay the papers be
fore t_he mag1strat~ of the district, who may in writing 
authonse the proprietor of the land to destroy the animal. 

(?) No liability,_ civil or criminal, in respect of the de
struct10n of . any animal under any such written authority 
shall attach to any pers·on concerned in such destruction. 

(2) Na o~tvangs v.i.n enige ~od~nige kennis~ewing of 
rapport meet dte posbev-elhebber die e1enaar van dte dier on
verwyl~ in. kennis _stel aa~gaande die naam van die plek, 
waar die dier dan 1s, en die naam van die besitter van die 
grond: Sodanige kennisgewing moet . ge~ien word op of ge-
13:at \vord. by of gestuur word aan die e1enaar ooreenkomstig 
die bepal!ngs van onderartiekel (l) van artiekel sew9. 

(3) As die besitter van die g:rond in gebreke bly om 
ken_ms t~ gee ,of om die . rapport mt te brmg ooreenkomstig 
o~cter~rtiek~l (1) van h1erd1e artiekel, is die eienaar van 
d!e dier, meteenstaande di-c feit dat die dier ooreenlmmstig 
~ile bepall_ngs van. arti~kel lien deur die poliesie gebrandmerk 
1s_, g_ereghg om. die <lier te enige tyd terug te eis, nadat hy 
die m :onderarhekel (1) van _artiekel agt, onderartiekel (2) 
van arhekel nege en onderarhekels (l) en (2) van artieke' 
twa:itf vermelde betaling, waar toepaslik, gemaak het. We. 
ft;me n:i•oet egter . net tot die datum gereken word, waarop 
d!e b~s1tter van die grond vasgestel het, wie die eienaar van 
die d1er was. 

12. (1) Die eienaar van enige met brandsiekte be
smette skaap ,of bok, wat op die grond van iemand anders 
oortredende gevind word, is, as die skape of bokke nie 
deurmekaar met antler s½ape_ of b?kke, wat wettig op daardie 
gronct en _vry v~n daard1e ?1ekte is, gevind word nie, verplig 
om _aan ~1e bes1tter van die grond ten opsigte van die oor
tredmg die dubbel bedrag van _weifooie te betaal, wat krag
ten~ paragraaf ( c) van onderartiekel ( 1) van artiekel agt ten 
ops1gte van 'n gelyksoortige oortreding deur nie aldus 
bes1!1ette skape of bokke betaalbaar sou gewees het. As so
damge oortredende skape of bokke deurmekaar met antler 
skape. of. bokk~, wat_ wettig o,p daardie grond en vry van 
daard1e ~1ekte 1s,. gevind _word, en as sodanige opmenging nie 
!e wyte !S aan die v~rsmm van die besitter van die grond nie, 
1s die_ eienaar verphg om aan die_ besitter die viervoudige 
van die bedrag, wat aldus ten ops1gte van 'n gelyksoortio-e 
oortreding deur nie aldus besmette skape of bokke beta:1-
baar sou g~wee~ het, ten •opsigte van die oortreding te betaal. 

(2) Die e1enaa~ van enige skape of bokke, wat met 
brands1ekte besmet 1s en op die grond van iemand anders 
O?rtredende gevi~d word, is verplig om aan die besitter van 
~1e grond voor die loskoping daarvan al die koste wat rede
like:wyse deur die be~itte~ beloop is of beloop sal word, vir 
of m verband m~t die dip en dres van sodanige skape of 
bokke en van emge skape of bokke, waarmee sodanige be
smette skape of bokke sonder die versuim van die eienaar 
deurmekaar gekom het. 

(3) As enige skape of bokke, wat oortredende aevind 
word, met brandsiekte besmet is, word vir die doel~indes 
van hie_rdie artiek~l al die skape of bokke, wat in dieselfde 
kud~e 1s en op dieselfde tyd oortredende gevind word, ge
ag msgelyks besmet te w,ees; en as enige skaap of bok in 
enige kudde, w~armee enige _antler kudde deurmekaar gekom 
het, met brands1ekte besmet 1s, dan word die hele gemengde 
kudde geag insgelyks besmet te wees. 

. ( 4) . As enige geskil ontstaan . aangaande die vraag Qf 
emge oortredende skape ,of bokke met brandsiekte besmet is 
of_ was, of aangaande die vraag of enige skape of bokke met 
emge antler. skape -of bo~ke deurl!'ekaar gebring 'is, of 
aangaande die :'raag of emge ~odamge deurmekaarbring te 
wyte was aa~ die versmm :'an die besitter van · die grond, of 
aangaande die koste redehkerwys deur die besitter vir of 
in verband met die dip ,of_ dres van enige skape en .bokke 
beloop, of aangaande emg,e antler feitekwessie met be
trekki!'lg t-ot so_danig~ geskil, meet die vraag deur die meer
d~rhe1d_ van dne ~ke1dsregters beslis word, waarvan een deur 
die bes1tter van die grond, e~n deur die eienaar van die skape 
ot bokke en een deur die bevelhebber van die naasbv 
gelee poliesiepos benoem meet word. As die besitter van 
die grond, ,of die_ eienaar van die skape of bokke in gebrek,e 
bly :em n ske1dsregter te benoem, meet die voormelde 
posbev~lhe~ber _sodanige skeidsregt~r benoem. Geen krag
tens . h1erd1e a_rti~kel be1;-oemde skeidsregter is geregtig om 
betalmg van emge fo01e en onkoste te eis nie. As dit 
on:i enige rede nie doenlik is nie om die geskilpunt of ge
skilpunte d~ur aldus benoemde skei~sregters te laat beslis, 
meet sodamge punt of punte deur die posbevelhebber beslis 
word. 

. 13. ( 1) As_ enige bees of enige perd of esel, wat op 
die gr,ond van remand anders oortredende gevind word so 
wild is, dat 1it nie ?P die wyse, w~ar•op beeste, perd; pf 
ese\s gewoonh_k bedwmg word, bedwmgbaar is nie, kan die 
bes1tter van die grond, as hy nie weet wie die eienaar van 
die dier is nie, en as die <lier geen brandmerk het nie of 
a~ hy die b:and_merk, waaromtrent hy, ter oorsake 'van 
die plek. op die _d1er_ se liggaam, waarop dit gedruk is, van 
oordeel _is dat d1t die brandmerk is, wat laaste op die <lier 
gedruk IS, kan hy as hy die in artiekel vvf vermelde kennis 
g~e of rapport uitbring, by die posbevelh:ebber aansoek do~n 
v1r _ver1of ,om die dier dood te maak. Wanneer enige so
d~mg': aansoek gedoen_ word, meet ~He _poliesiedienaar, wat 
die d1er, socs by arhekel _ses ver-e1s, inspekteer, aan die 
P?Sb:velhebber aangaande die_ onderwerp rapporteer, en as 
d~t mt sy rapport b_lyk, dat d!e dier so wild is dat dit op 
die wyse, waar•'!P d1ere van die soort, waartoe die diere be
hoort, g-ewoonhk bedwing word, nie bedwingbaar is nie, 
en as die posbevelhebber nie kan vasstel nie wie die eienaar 
van die dier is of wie die geregistr-eerde houer van die brand
merk is, waaromtrent die posbevelhebber ter oorsake van die 
plek op ~ie ~ier se liggaam, waarop dit gedruk is, van oordeel 
~s dat dit di~ bran_dmerk ist wat laaste op die dier gedruk 
1s, mo~t hy :die pap1ere. v,oor die magistraat van die distrik le, 
'".at die besitter van die grond skriftelik kan magtig om die 
d1er dood te maak. 

(2) Geen aanspreeklikheid, sivi~l of krimineel, ten opsigte 
va~ d1~ doodm~a_k van enige dier kragtens enige sodanige 
sknftehke magt1gmg val op enige persoon wat in sodanige 
doodmaak betrokke is, nie. ' 
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(3) Whenever authority to destroy any animal is granted 
under the provisions of this section, publication of the 
notice referred to in sub-section (2) or section seven shall 
not take place. 

14. (1) If any animal trespassing upon the land of 
another is found to be suffering from a contagious disease, 
the proprietor of that land may report the matter to th~ 
commander of the police post nearest to that land, and 
apply to him for permission to destroy the animal. The 
post commander shall, as soon as conveniently may be after 
the receipt of that report, cause the animal to be inspected 
by a veterinary officer or policeman, and if such veterinary 
officer or policeman agree with the proprietor of the land 
that it is necessary that the animal be destroyed, he shall 
deliver to the proprietor a written certificate to that effect. 
The proprietor may thereupon destroy the animal or cause 
it to be destroyed. 

(2) No liability, civil or criminal, in respect of the 
destruction of any animal upon the authority of any such 
certificate shall attach to any person concerned in such 
destruction. 

(3) This section shall not apply to any sheep •or goat 
suffering only from scab. 

15. (1) If any bull or stallion over eighteen months 
of age, or any sheep ram or goat ram over nine months of 
age, which is found trespassing upon any land has not been 
released by his owner under the provisions of section eight, 
read with sections nine and twelve, within the period of 
thirty days reckoned fr.om the date on which the notice by 
the post commander referred to in sub-section ( 1) of section 
seven was served ,or left •or posted in accordance with that 
sub-section, ,or, where a notice concerning the animal has 
.been . .published in accordance with the provisions ,of sub
section (2) of section seven, within the period of thirty 
days reckoned fr.om the date of the last publication of that 
notice, the proprietor ·of the land on which the animal was 
found trespassing may have the animal inspected by a Govern
ment veterinary officer and if in the opinion of the said of
ficer the animal is not suitable for breeding purposes, he 
shall castrate the same or order same to be castrated or in 
the alternative the said proprietor of the land may send the 
animal . to the municipal pound of the district notifying the 
poundmaster at the same time ·of the fees and expenses due 
to the said proprietor which the owner shall be compelled to 
pay in addition to the ordinary pound expenses. 

(2) Nothing in this section contained shall affect the 
provisions of section twenty of the Stock Brands Ordinance, 
1931 (Ordinance No. 8 of 1931 ). 

16. (1) After the date of commencement of this Ordi
nance no animal shall be received in any pound situate within 
or outside any municipality by reason of the trespass of 
that animal upon land situate outside a municipality except 
as is provided by sub-section (1) of section fifte en. 

(2) All pounds situat~ ,outside a municipality in which 
at the date of commencement of this Ordinance no animals 
are impounded shall be deemed to be disestablished as from 
that date. 

(3) All animals which are impounded in any pound 
situate outside a municipality at the date of commencement 
of this Ordinance shall be disposed of in accordance with 
the provisions of the Pounds Law, and as .soon as all such 
animals have been so disposed of, the pound shall be 
deemed to have been disestablished. 

(4) The provisions of this section shall not apply in any 
district in respect of which a proclamation has been issued 
under paragraph (a) of sub-section (5) of section two, but 
upon the rescission of any such proclamation by a proclama
tion issued ,under paragraph ( d) of that sub-section, the pro
visions of this section shall, mutatis mutandis, apply in that 
disttict. 

17. (1) Subject to the provmons •of sub-section (2) 
of this section, any person who contravenes or omits to 
comply with any of the pr.ovisions of this Ordinance or 
of any regulation made thereunder shall be guilty of an 
offence and upon oonviction shall be liable to a fine not 
exceeding twenty-five pounds, or, in default of payment, 
to imprisonment with or without hard labour for a period 
not exceeding three months. 

(2) Any person who knowingly and wilfully makes 
any false statement in any notice or report given or made 
.under section five or section elev.en, ,or who knowingly and 
wilfully fails to disclose in any such noti!ce •Or report any 
material fact which he could reasonably expect might lead 
to the discovery of the mvner of any animals to which ·that 
notice or report relates, shall be guilty of an offence and 
upon conviction shall be liable to . a fine not exceeding one 
hundred pounds, or, in default of payment, to imprison
ment with or without hard labour for a period not exceeding 
twelve months. 

18. The council of a municipality or the village manage
ment board shall, unless specially exempted in writing by 
the Administrator establish one or more pounds within the 
municipality, and all animals · impounded in any pound so 
established shall, in accordance with section sixty-four of 
the Pounds Law, be subject to the regulations applicable to 
that pound and made under the provisions of paragraph (o) 
of section sixty-nine of that law. 

(3) Wanneer magtiging om enige dier dood te maak 
kragtens die bepalings van hierdie artiekel verleen is, mag 
geen publikasie van die in onderartiekel (2) van artiekel sewe 
vermelde kennisgewing plaasvind nie. 

14. (1) As gevind word dat enige dier, wat op grand 
van iemand anders oortree, aan 'n aansteeklike siekte ly, 
kan die besitter van daardie grond die saak aan die bevel
hebber van die poliesiepos, wat die naasteby daardie grand 
gelee is, rapporteer en by horn aansoek doen vir verlof om 
die dier dood te maak. Die posbeve.lhebber moet so spoedig 
as gerieflik mag wees na die ontvangs van daardie rapport 
die dier deur 'n veearts of poliesiedienaar laat inspekteer, en 
as sodanige veearts of poliesiedienaar met die besitter van 
die grond ooreenkom dat dit nodig is dat die dier dood
gemaak word, moet hy aan die besitter 'n skriftelike sertifikaat 
te dien effekte aflewer. Daarop . kan die besitter die dier 
doodmaak of laat doodmaak. 

(2) Geen aanspreeklikheid, siviel of krimineel, ten op, 
sigte van die doodmaak van enige dier kragtens enige so
danige sertifikaat val op enige persoon, wat in sodanige 
doodmaak betrokke is, nie. 

(3) Hierdie artiekel het geen toepassing op enige skaap, 
of bok, wat net aan brandsiekte ly nie. 

15. (1) As enige bu! .of hings bo die ouderdom van 
agtien maande of enige skaapram of bokram bo die ouderdom 
van nege maande, ,vat op enige gr,ond oortredende gevind 
word, nie deur sy eienaar losgekoop is nie kragtens die be
palings van artiekel agt, gelees met artiekels nege en twaalf, 
binne die tydperk van dertig dae gereken vanaf die datum, 
waarop die in onderartiekel (1) van artiekel sewe ver-
melde kennisge\\'ing deur die posbevelhebber ooreenkomstig 
daardie -onderartiekel gedien of gelaat of gepos was, of, in 
gevallt'.! waar 'n kennisgewing aangaande die dier ooreen-
komstig die bepalings van onderartiekel (2) van artiekel sewe 
gepubliseer is, binne die tydperk van dertig dae gereken vanaf 
die datum van die laaste publikasie van daardie kennisgewing, 
kan die eienaar van die grand, waarop die dier oortredende 
gevinct is, die dier deur 'n goe\\'ermentsveearts laat onder-
soek. As die voormelde beampte van mening is, dat die dier 
nie geskik is nie vir aanteeldoeleindes, moet hy dit kastreer 
of gelas dat dit kastreer \\·ord of, as 'n alternatief, kan die 
voormelde eienaar van die grand die dier na die munisipale 
skut van die distrik stuur en die skutmeester tegelykertyd 
die fooie en uitgawes meedeel, wat aan die voormelde eienaar 
betaalbaar is en wat die eienaar daarvan saam met die gewone 
skut-uitgawes verplig sal wees om te betaal. 

(2) Geen van die bepalings in hierdie artiekel vervat 
maak enige inbreuk op die bepalings van artiekel twintig 
van die Veebrandmerke-Ordonnansie 1931 (Ordonnansie No. 8 
van 1931) nie. 

16. (1) Na die datum van die inwerkingtreding van 
hierdie Ordonnansie mag geen dier in enige skut gelee binne 
of buite enige munisipaliteit ter oorsake van die oortreding van 
daardie dier op grond gelee buite 'n munisipaliteit opge
neem word nie behalwe soos bepaal deur onderartiekel (1) 
van artiekel vyf tien. 

(2) Al die skutte, wat buite 'n munisipaliteit gelee is, 
waarin op die datum van die inwerkingtreding van hierdie 
Ordonnansie geen ·diere geskut is nie, word geag vanaf daar-
die datum afgeskaf te wees. 

(3) Al die diere, wat in enige skut gelee buite 'n munisi
paliteit op die datum van inwerkingtreding van hierdie Ordon
nansie geskut is, moet ooreenkomstig die bepalings van die 
Skutwet van die hand gesit word, en sodra al sodanige 
diere aldus van die hand gesit is, word die skut geag af
geskaf te wees. 

( 4) Die be palings van hierdie artiekel het geen toe passing 
nie in enige distrik ten opsigte waarvan 'n praklamasie uit
gevaardig is kragtens paragraaf (a) van onderartiekel (5) 
van artiekel twee. Na die herraeping van enige sodanige 
praklamasie deur 'n proklamasie, wat uitgevaardig is krag
tens paragraaf ( d) van daardie onderartiekel het die bepalings 
van hierdie artiekel mutatis mutandis toepassing in daardie 
distrik. 

17. (1) 'Met inagneming van die bepalings van onder
artiekel (2) van hierdie artiekel is enige persoon, wat die 
bepalings van hierdie Ordonnansie •of van enige regulasie daar-
onder vasgestel oortree, skuldig aan 'n oortreding en bloot-
gestel aan 'n boete van hoogstens vyf-en-nvintig pond of, 
by wanbetaling, aan gcvangenisstraf met of sander harde 
arbeid vir 'n tydperk van hoogstens drie maande. 

(2) Enige persoon wat willens en wetens enige vals•= 
verklaring maak in enige kennisgewing of rapport gegee of uit
gebring kragtens artiekel vyf of artiekel elf, of wat willens 
en wetens in gebreke bly om in enige sodanig::: kennisgewing 
of rapport enige wesenlike feit te openbaar, waaromtrent 
hy redelikerwys kon verwag, dat dit tot die ontdekking van 
die eienaar van enige diere, waarop daardie kennisgewing of 
rapport betrekking het, sou kan lei, is skuldig aan 'n oor
treding en na skuldigbevinding blootgestel aan 'n boete van 
hoogstens eenhonderd pond of, by wanbetaling, aan ge
vangenisstraf met of sander harde arbeid vir 'n tydperk van 
hoogstens twaalf maande. 

Doodmaak van 
oortredcnde diere, 
waaromtrcn.t ,g,e. 
vind word dat 
hLllle aan aan
steeklike siekte 
ly. 

Kastrasi-e van oor .. 
tredende bulle , 
hingst.e en ramme, 

Skutie gelee bulte 
die munisipaliteite 
word afgeskaf, en 
diere wat op 
grand gelei! buite 
munisipa.Jiteite 
g-evind word, mag 
nie in skutte op• 
g•eneem word nic, 

Strafhepalin.gs. 

18. Die raad van 'n munisipaliteit of dorpsbestuursraad Mag verleen aan 
moet, tensy dit skriftelik spesiaal deur die Administrateur stadsrade om 
daarvan vrygestel word, een of meer skutte binne die munisi- skurte op te ri,g. 
paliteit oprig, en al die diere, wat in enige aldus opgerigte 
skut geskut is, is, ooreenkomstig artiekel vier-en-sestig van 
die Skutwet, onderworpe aan die regulasies toepasbaar op 
daardie skut en vasgestel kragtens die b::palings van para-
graaf ( o) van artiekel nege-en-sestig van daardie Wet. 
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Reg ulations. 

Shor t ti tle and 
dat,e of cornmence
,nent, 

Ord. No. 10 
of 1931. 

19. . Tht Administrator . may make regulations for the 
better carrying out of the provisions of this Ordinance . 

20. This Ordinance may be cited as the Trespass of 
Animals (Rural Areas) Ordinance, 1931, and shall commence 
and come into o peration on the f irst day of July, 1931. 

ORDINANCE 
To amend the law · relating to Roads and Outspans. 

( A5sented to 5th June, 1931.) 
( English text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDA INED by ine Legislative Asse mbly for th~ 
Territory of South West Africa as follows:-

Interpretation of 1. In this Ordinance the expression "the Principa l Ordi-
mms. uance" means the Roads and Outspans Ordinance, 1927 (Ordi

nance No. 15 of 1927), as amended by the Roads and Out
spans Ordinance Amendment Ordinance, 1928 (Ordinal!ce No. 
10 of 1928), the R.oads and Outspans Ordinance Further 
Amendment Ordinance, 1()2lJ (Ordinance No. 10 of 1929), 
and the Roads and Outspans Ordinance Further Amendment 
Ordinance, 1930 (O rdinance No. 13 of 1930). 

Amendment of 
sccdon /orly 
~eren of On.l;-
riance ~ r.i. l S of 
Fm. 

Rcpr ~l of srct: 011 
Jorr.!'-r.i.zht of 
Ordinance No. 15 
of 1927, and sub
$:i tu'tf-011 of new 
section. 

Am~ndment of 
scclio n jvrfy-11for 
vf Or.:H:1a11ce l\"o. 
15 of 1927. 

Repea l of sectiort 
iiit_r-l wo of Ordi
r. ~nce No. 15 of 
1927. 

2. Section forty-sel'rn of the Principal Ordinance is 
hereby amended by the addition of the following n~w sub
sections at the end t hereof:-

"(5) No person, except a licensed butcher _ or s peculat'?r 
in stock or the owner, lessee or occu pier o f la nd Ill 

this Territorv ma v travel o r be with stock on anv 
outspan or a~~a established or set aside under the pru'
visions of this Ordinance, or on any s trip of ground 
on each side of a public road as described in sub
section (1 ) of section / orty-se11c11, unless under tht 
authority of a DCrmit issued by a magistrate. Suell 
permit s hall ment ion the number, type an d destination 
of the stock to which it applies and the pe riod during 
which it sha ll he in force. Any person contravening the 
provisions of this sub-section or failing to comply with 
the terms o-f a permit issued thereunder shaJI be guilty 
of an offence and iiable on convdion to a fine not 
exceeding twenty-five pounds, or, in default of p:iy
ment, to imprisonment with or without hard labour 
for a period not exceeding th ree months. 

(6) The holder of a permit ' req uired under su b-section (5) 
shall, on demand, produce such permit to any owner, 
lessee or occupier on whose land such outspan, area 
or strip of ground is situate and on which the said 
holder is found with his stock." 

3. Section forty-eight of the Principal Ordinan ce is herebv 
repealed and the fo llmving new section forty-eight suhstitut::d 
therefor:-
Speetl at which 
trnvell-ers shall 
mov-c and hO\\' 
Jong trnv"llers 
rnav remain on 
oufspans. 

48. (1) No person may remain on any oul
span or area established o r set aside under the 
provisions of this Ordinance for a longe r period 
than twenty-four successive hours, except with 
the consent ot the owner, lessee of or other 
person entitled to the grazing on the land on 
which such omspan or area is situate, or unlcs, 
he shall be there dett.ined by accident, flood s 
or other unforeseen circumstances. 

(2) No person travelling- with any stock may, 
save as is provided hy sub-section (1) travel 
with such stock. a long any public road o r over 
any strip of ground on each side of any pub lic 
road as desc1:i1Jed in sub-section (1) of section 
forty-seven at a lesser speed than five miles in 
everv twentv-four hours , except with the consent 
of the owner, lessee of or other person entitl-~cl 
to the .arazing on the land over which he 
travels, ~r unless he shall be detained in his 
travelli ng by accident , floods or other unfore
seen cirnunsfances. 

(3) In calculating any pe riocl under this 
section Sundays shall not he included . 

Any person who contravenes the pn_:iv is ions of 
this section shall be gui ity of an otfenc~ and 
liable on ·conviction to a fine not exceeding 

·five pounds, or, in default of payment, to 
imprisonment with or \Vitho ut hard labour for a 
period · not exceeding one month". 

4. Section forty-nill(' of the Principal Ord inance is here
by a mended by deleting the words ''two· pence for every 
head of large stock and one farthi ng- for every head of 
small stock" occurring therein and substituting therefor the 
words " five shillings for every hundred head of larg e stock 
and six pence · for every hundred head of small stock". 

5. Section f ift_r-two of the Principai Ordinance is hereby 
repealed. 

. 19. Die Adm'inisfrateur kan rcgulas ies i;asstel v ir die 
betcr uitv-oering van die bepalings van hierdie Ordonuansie. 

·Jn. Hierdie O rdonnansie kan aangehaal word as 'd ie Or
donnansie \'an 1931 betreffende Oortreding va11 Dierc (Platte
land Oebiede) en tree in werking en word van krag op die 
eerst.~ dag van Julie i931. 

ORDONNANSIE-
Om die ""'et met betrekking tot Paaie en Uitspanplekke 

te wysig. 

(Goedgekenr 5 Ju.,zie 1931.) 
il:·11gt>lse teks dear die Administniteur f(9ielie11.) 

l)!T WORD VERORDEN deur die Wetgewendc Vcr
ga denng vir die Ochied Suidwes-Afr ika as volg :--

1'.<Jrt licte l en 
datum van in 
werk ing: trcding. 

Ord. No. 10 
van 1931. 

_l . In hierdie Ordonnansic bctcken die uitdrukking "die Woo rdl1epoling. 
hoo!r;rdonnansie" d ie Paaie en Uitspanplekke O rdonnansi~ 
192,_ (Ordonnansie No. 15 van 1927), soos gcwysig deur die 
Paai c en Uirspanplekke Ordonnansie \Xfysigingsordonna nsie 
1928 (Ordonnansie No. 10 van 1928 ) , die Paaie en Uitspan-
plekl-:t: Ordonnans ie Verde r Wysigingsordonnansie 1929 (Or· 
don,iifll1Sie No. 10 van 1929), en die Paaie en Uitspanplekke 
Or(l(>jinansie Verdcr \Vysigingsordonnansie 1930 (Ordonnansi~ 
No . n van 1930). · 

. 2:, Artiekcl sewen-en-veertig van die hoofordon nansi c word Wysiging van 
hrerniee gcwysig clcur die toevoeging van die volgeude nuwe a,t iekel 

ondci:artiekels aan die end daarvan :- ~~~,mo::i~~~::~t, 
"(.~) Geen persoon, behalwc 'n gelisensieerde s lagte r of 

s pekuia teur in vee, of die cienaar, huurde:- of bewoner 
'.'an grand in hierclie Gebied, mag op enige uitspanplek 
of stuk grond ingcvolge hierdie Ordonnansie in gestel 
of afgeson<ler, of op enige publieke pad, of op enige 
"treep gTond aan w~erskante van ' n pubiieke · pad . soos 
in onderartiekel ( 1) van artiekel sewe11-e11 -1.'eertig om
skrywc , met vee trek o-f wees nie, knsy onder magtiging 
\'an ' 1~ permit deur ' n mag-istraat uitgercik. Sodanige 
pe rm it moet die g·etal, aarcl en heskmming aangee van 
die vce waarop dit betrekking het en die tydpcrk waar
rnor dit van krag is. Enigc persoon wat die bepalings 
·,an hierdic ondera rt iekel oortree of nalaat o:n hinne 
d i~ "terme van 'n permit daaronder uitgercik, te bJ,.,, 
,, skuldig aan 'n oortrcding en b~· skuldigbevinding 
blcotgcste ! aan ' n boete van hoogstcns vyf-en•· 
twintig pond of by wanbctaling aan ge \·angenisstraf 
rnet of sander harde arbeid Yan hoogstens drie maan d ~. 

(6) Die houer Yan 'n permit onder onderartiekel (5) ,·neis 
moet dit 01J aa nvraag- toon aan enige eienaar, httllrder of 
bewoner ~P w ie se grand sodanige uitspanp lek, ,tuk 
itroncl of strcep grand is w aarop die genoem<ie houer 
hom met sy vee bevind." 

. :l Artiekel agt-en-Feertig van <lie hoo:o ~dor.nansie wo rd 
)11ern,l'I:! herroep en die volgencle nu11·~ arti~kel agt-e.n-1•eerti[!; 
111 d1 1: plek daarvan gestel :-·-
Spoed '., aarrnee 48 ( 1) Geen pe rsoon mag !anger as vir 
;~;~'\"t, "'.ott 'n ·t);d perk van vier-en-twintig opeenvolgende u re 
loi:k _,,;%tee, op ' n uitspa nplek of stuk groncl ing evo lge hier-
0fcld;'/"'!"": die Ordonnansie . ingeste l of_ afgesond~r --:ertoef 
fcrtoc( .. ,ag nie, tensy !net che toestemmmg van che e1e!1aar, 

huurder of ander reg-hebhende op die wc1veld 
op d ie grond waarop sodanige uitspanplek of 
siuk g rand g elee is, of tensy hy_ daar opgehou 
wore! deur tcenspoecl, oorstrommgs or ander 
onvoorsiene omstandighede. 

(2) Gee n persoon wat met vee trek mag, 
l~ehoudcns die bepalings van onde rartiekel (1 ), 
langs 'n pttblieke pad of oor enige str~ep grand 
aan- weerskante - van 'n publieke pad soos in 
onderartiekel (1) van arti2ke-l sewen-en-1 ·eeriig 
omskrywe, minder as vyf my! in elke vier-en
t\\'iniig uur met sodanige vee .trek nie , t ensy met 
die toestemmi!lg van die e ienaar, lrnurdcr o f 
andcr reghebbende op die weiveld op die g rand 
waaroor · hy trek of tensy · hy deur tecnspoed, 
oorstromi.ngs of ander onvoorsiene omstanclig
hede in sy trek ve r traag word. 

(3) By die berekening van enige tydp2rk 
ingevolge hierdi e artiekel word Sondae ni -: by
gereken nie. 

Enige pel'.S0O!l wat die bepalings van hi.en.lie 
artiekel oortree .is skuldig aan 'n oortre
ding e n by skuldigbevinding blootgestel aan 
' n boete van hoogstens vyf pond, of by wanbe
taling aan gevangenisstraf met of soncler harde 
arbeid ,·ir 'n tydperk va n hoogstens een maand." 

-l , Artiekel negen-en-veerlig van die hoofordonn ansie word 
hiern\t•e gewysig d eur d ie woorcle "twee pennies vir clkc 
stuk :1Tootvee en een oortjie vir elke stuk klein vee" w at 
d~ari r( voorkom, weg te laat, en die wo?rde . "vyf sjie lings 
vu t~ l.ke honderd stuk grootvee en ses pennies VII" elke . honderd 
stuk kleinvce" in die plek daa r\'an te stel. 

. 5, Artieke! twee-en -vyftig van die hoofordonnansie word 
h1erm ric herrocp. 

No. 15 va n· 1()27. 

Herrocping van 
a rlicke l 
11gt-en•re.ert;g 
Yan (l rdonnansi-e 
No . 15 ra il 1927,.. 
cH suhstitusie van 
1:u,~·e- a rtrcke l. 

\Vysiging van 
artil:kel 

~=~'\J~~~1~e::i;~1~ 
No. ! 'i van 1927. 

I lerroepir.,g va n 
artiekel twee- en-
1•,1•/!ig van Or
donnan£ie No. JS 
van 1927. 



Trespassing of 
stock on outspa n; . 
etc. 

Sll0it title. 

Ord. No. 11 
of 1931. 

~Jefini: io:1. 

Deletion of 
section nine of 
Proclama tion 
No. 28 of 1920 

·and substitution 
·of new section. 
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6. Any stock not being the property of the ox,mer, 
lessee or occupier of the farm found trespassing on an}>· out
span or area established or set aside in terms of the: pro
visions of the Principai .-. Ordinance or on any pubEc rmad as 
described in the Principal Ordinance or on any striip of 
ground on each side of a public road as described im sub
section (1) of section forty-seven of the Principal Orditnance 
on such farm shall be subject to the provisions of the Tres
pass ot Animals (Rural · Areas) Ordinance, 1931 (Ordiinance 
No. 9 of 1931). For the .purposes of this sectiom any 
stock on such outspan, area, public road or strip of g:round 
found in the possession of a person . \1·ho is obliged t® take 
out a permit under the prorisions of sub-section (5) of s::ection 
fifty-seven of the principal Ordii1ance as amended by s.:~ction 
tivo of. this Ordinance, but_ who has not taken out such p(ermit, 
shall be deemed to have t•es:iassed ,- ori such outspan, area, 
public road or strip of ground; and _-the stock found i::n the 
possession of a person " ·ho_, · cont~;ary to the provisioms of 
section forty -eight of the Principal Ordinanc-e as amendf.cd by 
section three of this Ordinance, remains with such stocck on 
any such outspan or area for a longer period than twent:y-four 
successive hours or who travels with such stock •along 
such public roa<l or over such strip of ground at a 1esser 
speed than five mi].es in hVenty0foilr hours, shall be de emed 
to have trespassed · on such outspan, area, public ro::td or 
strip _of ground. 

7. This Ordinance may be cited· for all purposes ,,J.S the 
Roads · and Outspans Ordinance Further Amendment Ordi
nance, 1931. 

ORDINANCE 
To amend the law relating to the prevention of disease 

among stock. 

( Assented to 5th Ju ne, 1931.) 
( Afrikaans text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Territory of South · West Africa, with the consent of the 
Governor-General, in so far as such consent is nece~sary, 
previously obtained and communicated fo the Legis lative 
Assembly by message from the Adminfatr.ator in acoor<lance 
with the proYisions .of section twe_;zty -si.:C of the South West 
Africa Constitution Act, 1925, of the Parliament of the 
Union of South Africa, as follows: -

1. In this Ordinance the. expression "the principal iaw" 
means the Diseases of Stock Proclamation, 1920 (Proclama
tion No. 28 of 1920), as amended by the Diseases of Stock 
Amendment Proclamation , 1924 (Proclamation No. 24 of 1924), 
and the Stock Diseases Law Ameridment Ordinance, 1928 
(Ordinance No. 5 .of 1928), and any expression to \1·hich, 
in the principal law, a meaning has been assigned shall, \Yheri 
used in this Ordinance, bear the same meaning. 

2. Section nine of the principal law is hereby repealed 
and the _ follo\,·ing new section substituted therefor: -

Prohibition of 
rem oval of 
infected stock . 

9. (1) No person shall remove from one 
place to another any stock which is infected with 
disease, except in so far as such removal is per
mitted under this Proclamation or any regulation. 

(2) Whene\·er any stock has become infected 
with disease "Or is suspected of being infected 
with disease, the owner of the stock shall forth
\vith report the matter to a Government Yeterinary 
officer, sheep inspector, stock inspector, assistant 
stock inspector, ,or member of the police who 
shall transmit the report to the Administrator. 

(3) Any such officer may, by written notice 
served on the owner of . land whereon there is 
any stock infected or suspected of being infected 
with disease, declare such land or any defined 
area thereof to be a suspected area, and shall 
in that notice give such instructions for the 
isolation of the infected or suspected stock as he 
may deem necessary. If the disease is scab in 
sheep or goats every such officer may forthwith 
declare the area to be an infected area. Any 
action taken under this . sub-section shall forth
with be reported to the Administrator. 

(4) Upon receiving any report in terms of 
sub-section (2) or (3) the Administrator, if satis
fied that any stock on the land in question is 
infected \Yith disease, may declare any defined 
area of that land, not already declared an in
fected area, to be an infected area. 

(5) A declaration of an in fected area shall be 
by written notice serYed upon the owner of the 
land falling within such area, and, if the Ad
ministrator so determines, by notice also in the 
Gazette and in a newspaper circulating in the 
district in \\·hich the area is situate. Every such 

6. _ E_nige vee, wat nie die eiendom van die eienaar, 
huurder of bewoner van die plaas is nie, · en w'at op enige uit
spanplek of stuk grond ooreenkomstig die bepalings van die 
hoofordonnarisie ingestel of afgesonder, of op -enige publiekl! 
pad soos in die h_oo-fordonnansie omskrywe, of op enigt: 
streep grorid aan we~rskante van 'ri publieke pad soos in 
onderartiekel (1) van artiekel sewen-en-veertig van die hoof
ordonnansie omskrywe, op so 'n plaas oortree, is onder-
hewig aan die bepalings van die Ordonnansie betreffende Oor-
treding van Diere (Platteland Oebiede) 1931 (Ordonnansie No. 
9 van i931).' Vir die ·doeleinde·s van hierdie artiekel sal vee, 
wat op sodanige uitspanplek, stuk grorid, publieke pad ot 
streep grand in die besit is van 'n. persoon, wat onder onder-
artiekel (5) van artiekel sewen~en-i·eertig van die hoofordonna-
nansie soos gewysig deur artiekel twee van hierdie Ordonnan-
sie, verplig is om 'n permit ui i i:e neem, en sodanige permit nie 
uitgeneein het nie, beskou \\'Ord op enige sodanige uitspan-
plek, sbk grand, publieke pad of streep grond te oortree; 
en sal die vee, ·wat in besit is van 'n persoon, wat anders as 
in ooreenstemming met die bepalings van artiekel agt-en-veertig 
\·an die hoofordonnansie , soos gewysig deur artiekel drie 
rnn hierdie Ordonnansie, vir meer as vier-en-twintig op
eem·olgende ure met sodanige vee op enige sodanige uit-
spanplek of stuk grand vertoef, of \\'at minder as vyf myl 
in \·ier-en-twintig ure met sodanige vee langs sodanige publieke 
pad ot oor sodanige streep grand trek, beskou word op so-
danige uitspanpiek, stuk grand, publieke pad of streep grand 
te oortree. 

Oortreding van 
,·ee op uitspan
plekke ens. 

7. Hierdie Ordonnansie kan vir al die doeleindes aan- J<:ort tide!. 
gehaal .word as die Paaie en Uitspanplekke Ordonnansie Verder 
\Y/ysigingsordonnansie 1931. 

ORDONNANSIE 
Om die wet betreffende die voorkoming van veesiektes 

te wysig. 

(Ooedgekenr 5 Junie 1931.) 
( Afrikamzse tehs deur die Administrateur geteken.) 

DIT WORD VERORDEN cleur die . Wetgewende Ver
gadering vir die Gebi.2d Suid\\'es-Afrika met die t-oestem
ming van die Goewerneur-Oeneraal, vir sover s-odanige toe
stemming benodig is, nadat d it vooraf ontvang en aan die 
Wetgewende Vergadering deur boodskap van die Administra
teur, ooreenkornstig die bepalings van artiekel ses~en-twinlig 
van "De Zuidwest-Afrik I Konstitutie Wet 1925" van die 
Parlement van die Unie van Suidafrika meegedeel is, as 
volg:-

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking "die 
hoofwet" "De Veeziekten Proklamatie 1920" (Proklamasie 
No. 28 \·an 1920), soos ge~vysig deur "De Veeziekten Wijzi
gingsproklamatie 1924" (h·oklamasie No. 24 van 1924) en die 
Veesiekteswet-Wysigingsordonnansie 1928 (Ordonnansie No. 5 
van 1928) en enige uitdrnkking, waaraan in die hoofwet 'n 
betekenis geheg is, mo~t, wanneer in hierdie Ordonnansie ge
bruik, dieselfde betekenis· he. 

2. Artiekel nege van die hoofwet word hierby herroep 
en die volgende nmn artiekel in die plek daarvan gestel :-

Verbo d \'an 
vervoer Yan 
besmette \'ee. 

9. (1) Niemand mag vee , dat door ziekte 
aangetast is, van de ene plek naar de andere 
ven-'.leren, behalve voor zover dat vervoer krach
tens deze Wet of een regillatie veroorloofd is. 

(2) w·an neer vee door ziekte aangetast of ver
moedelik aangetast is , moet de eigenaar van dat 
vee onwnrijld het geval aangeven bij een staats
veearts, schaapinspekteur; vee-inspekteur, assistent-
1·ee-inspektwr 01' lid van de politiemacht die de 
aangifte aan de Administrat-eur moet inzenden. 

(3) Zulk ew beambte kan bij schriftelike 
kennisgeYing aan d e eigenaar van grand waarop 
zich Yee beYindt, dai door ziekte aangetast of 
\'ermoedelik aangetast is, die grand of een om
schre\'en dee! ervan tot een verdachte kring ver
klaren en moet in die kennisgeving de voorschrif
ten geven, die hij nodig acht, voor de afzondering 
van het besmette of verclachte vee. Wanneer de 
ziekte brandziekte in schapen of bokken is, kan 
iedere zodanige beambte onmiddellik de kring tot 
een besmette kring verklaren. Hetgeen krach
tens <lit sub-artikel verricht is, moet onverwijld 
aan de Administrateur hericht worden 

(4) Na ontvangst van een aangifte of bericht 
ingernlge sub-artikel (2) of (3) kan de Ad
ministrateur, _ indien hij ervan overtuigd is dat 
vee op de betrokken gr-ond door ziekte aangetast 
is, een omschreven deel van die grand die nag 
niet tot een besmette kring verklaard is, tot 
een besmette kring verklaren. 

(5) Een verklaring van een besmette kring 
geschiedt bij schriftelike kennisgeving aan de 
eigenaar van de grand die binnen bedoelde kring 
valt en indien de Administrateur het beveelt, 
oak bij kennisgeving in de Officii!le Koeran t en 
in een nieuwsblad in omloop in het distrikt waarin 

Ord. No. 11 
van 1931. 

Wo ordbepaling. 

Skrapping van 
artiekel n.ege Van 
ProklamasLe 
No . 28 van 1920 ert 
vervanging daarvari 
deur nuwe 
artkkel. 
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Amendment o1 
section twelve of 
Proelamatlon 
No. 2S of 1920. 

Official Gazette Extraordinary, 10th June, 1931. 

notice shall be signed by a Government veterinary 
officer or in the case of scab in sheep and 
goats by a sheep inspector and shall state the 
boundaries of, or otherwise describe, the infected 
area and the disease with which it is declared 
infected. 

(6) The owner of any land upon whom a 
notice referred to in sub-section (3) or (5) 
has been served, shall forthwith himself notify 
every ,owner of any stock upon such land of 
the contents and nature of such notice or deliver 
to him or at his residence a copy of such notice: 
Provided that the fact that any such owner of 
stock was not so notified or received no such 
copy shall be no defence to any charge under 
this Proclamation or any regulations. 

3. Section twelve of the principal law is hereby amended

(a) by the repeal of sub-section (1) there.of and the sub
stitution therefor of the following new sub-section 
(1): 

(1) No person shall, except upon the written per
mission of an officer, remove or allow to be 
removed into or out of any infected or suspected 
area stock liable to an,y disease with which that 
area has b~en declared suspected or infected, or 
allow such stock to stray into or out of that 
area or within or beyond such limits therein as 
may be defined in each case by an officer. 

(b) by the additi,on of the following new sub-sections 
at the end thernof:-

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

(9) 

Any person other than an officer who digs up, 
exposes, •or removes any such buried carcase or 
portion thereof shall be guilty of an offence and 
liable on conviction to a fine not exceeding fifty 
pounds. 

In any charge under this Pr-oclamation or the 
regulaHons of having without permit removed any 
stock, carcase or other thing for the removal 
whereof a permit was necessary under this Procla
mation or the regulations, the burden of proving 
that he obtained the necessary permit for the 
removal shall be upon the accused. 

If any stock dies from whatever cause, or is aban
doned on account of any sickness whatever or any 
injury •or weakness, upon any public mad or public 
outspan or oommonage the person in charge of such 
stock shall forthwith report such death or abandon
ment and the name and address of the owner of 
such stock to the magistrate of the district, any 
Government veterinary officer or stock inspector 
or assistant stock inspector or sheep inspector 
or at the police station for the area in question 
and also to the owner of the land or to the 
authority in charge of the outspan or commonage 
whereon such death or abandonment occurred. 

If the person in charge of such stock was the owner 
thereof, he shall as soon as possible after its death 
dispose of or destroy its carcase at the place where 
such stock died, and if the owner of the land or the 
authority in charge of the outspan or commonage 
whereon such stock died has given to such person 
directions as to the place, in the immediate neigh
bourhood of the place where such stock died, at 
which the carcase is to be disposed of or destroyed, 
or as to the manner of such disposal or destruction, 
he shall, subject to the provisions of the regulations, 
obey such instructions, unless the owner of such 
land or such authority agrees with the owner of 
such stock to dispose of or destroy such · carcase. 

If the owner of such stock has not disposed of or 
destroyed the carcase thereof within twenty-four 
hours after its death, the owner of the land or the 
authority in charge of the outspan or commonage 
whereon such stock died shall as s•oon as possible 
after the ,expiration of the said period, 
dispose of or destroy such carcase and shall there
upon be entitled to recover the reasonable cost of 
such disposal •Or destruction from the owner of 
such stock, subject to any agreement between the 
parties concerned in regard to such disposal. 

(10) The Administrator may by proclamation in the 
Gazette define areas wherein the following pro
visions of this sectfon shall apply. 

(11) The owner of anv stock which has died from any 
cause what&oever - in any area defined in terms of 
sub-section (10) upon land whereof he is the owner 
shall, as soon as possible after having become aware 
of its death, dispose of or destroy the carcase 
thereof, or, in the case of apy stock which has 
been slaughtered, so much of the carcase as is not 
used. 

de kring gelegen is. ledere zodanige kennis
geving moet door een staatsveearts ondertekend 
zijn en de grenzen van de b_esmette kring aan
geven of de kring anderszins omschrijven, met 
vermelding van de ziekte waarmee hij besmet 
verklaard is. 

(6) De eigenaar van enige grond aan wie in
gevolge sub- artikel (3) of (5) kennis gegeven is, 
moet onverwijld zelf aan iedere eigenaar van enig 
vee op die grond de inhoud en strekking van die 
kennisgeving mededelen of een afschrift van die 
kennisgeving aan hem of bij zijn woning afgeven: 
Met <lien verstande dat het feit <lat een zodanige 
eigenaar van vee geen zodanige mededeling of af
schrift ontvangen heeft, niet opgeworpen kan 
worden als verweermiddel tegen een aanklacht 
krachtens deze Wet of enige regulaties. 

3. Artiekel twaalf van die hoofwet word hierby ge- Wysiging van ar-
wysig :- tlekel twaalf van 

P.roklamasl;c 
(a) deur die herrneping van onderartiekel (1) daarvan en No. 28 van 1Q20,_ 

die vervanging daarvan deur die volgende nuwe onder-
artiekel ( 1): 

(1) Niemand mag, behalve op de schriftelike toestem
ming van een officie.r, vee dat vatbaar is voor enige 
ziekte waarmee die l<ring verklaard is in ver
denking of besmet te zijn, in of uit enige besmette 
of verdachte kring verwijderen of toelaten dat het 
verwijderd wordt, of toelaten dat zodanig vee in 
of uit die kring wegloopt of binnen of buiten zo
danige grenzen daarin, als in elk geval door een 
officier bepaald mogen worden. 

(b) deur die toevoeging van die vol gen de nuwe onder
artiekel aan die end daarvan :-

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

(9) 

(10) 

(11) 

Een persoon antler dan 'n officier die een zo
danig begraven karkas of gedeelte' daarvan op
graaft, blootstelt of verwijdert is schuldig aan een 
overtreding en ?a schuldigbevinding blootgesteld 
aan een boete met te bovengaande vijftig pond. · 
In enige aanklacht op grond van deze Proklamatie 
of de regulaties dat men enig vee, karkas of 
antler ding, voor de verwijdering waarvan 'n permit 
,op _grand van ~_eze Proklamatie of de regulaties 
nod1g was; verw1Jderd heeft, rust de last om te be
wijzen, dat hij het nodige permit voor het ver
wijderen verkregen heeft, op de beschuldigde. 
W anneer vee aan een openbare weg of op een 
openbare uitspanning of op een meent aan welke 
oorzaak ook sterft of wegens ziekte van v,r,elke 
aard ,ook of letsel of zwakte verlaten wordt, moet 
de persoon die het vee onder zijn hoede had, de 
dood of het verlaten ervan en de naam en het 
adres van de eigenaar van dat vee onverwijld aan
geven bij de magistraat van het distrikt, een staats
veearts of vee-inspekteur of assistent-vee-inspekteur 
of schaapinspekteur of bij het politiekantoor voor 
het betrokken gebied en ook aan de eigenaar van 
de grond of aan het bestuur dat het beheer heeft 
van de uitspanning of meent waarop het vee ge-
storven of verlaten is. . 
Indien de persoon, die bedoeld vee onder zijn hoede 
had, de eigenaar ervan was, moet hij zo spoedig 
mogelik nadat het gestorven is, het karkas wegdoen 
of vernietigen en \Vel op de plek waar zodanig vee 
gestorven is, en, indien de eigenaar van de grond 
ot het bestuur dat het beheer heeft van de uitspan
nmg of meent waarop zodanig vee gestorven is 
aan zodanige persoon 'n plek voor het wegdoen of 
vernietigen van het karkas in de onmidde!like na
bijheid van de plek, waar zodanig vee gestorven is, 
of de wijze van zodanig wegdoen of zodanige ver
nietiging voorgeschreven heeft, moet hij behoudens 
de bepalingen van de regulaties zodanige voorschrif
ten gehoorzamen, tenzij de eigenaar van zodanige 
grond of dat bestuur met de eigenaar van het vee 
overeenkomt om het karkas weg te doen of te 
vernietigen. 
Indien de eigenaar van bedoeld vee het karkas daar
van niet binnen vier-en-twintig uur nadat het 
gestorven is, weggedaan of vernietigd heeft, moet 
de eigenaar van de gmnd of het bestuur . dat het 
beheer heeft van de uitspanning of de meent waarop 
dat vee gestorven is, zo spoedig mogelik na verloop 
van voormeld tijdperk, <lat karkas wegdoen uf 
vernietigen, en is daarop gerechtigd om de billike 
kosten van het wegdoen of \"ernietigen van het 
karkas op de eigenaar van het vee te verhalen, be
houdens een of andere overeenkomst daaromtrent 
tussen de betrokken partij en gesloten. 
De Administrateur kan bij proklamatie in de Offi'~ 
ciele Koerant kringen omschrijven waarin de vol
gentle bepalingen vaff dit artikel van toepassing 
zullen zijn. 
De eigenaars van vee dat aan welke oorzaak ook 
gestorven is in een volgens sub-artikel (10) om
schreven kring op een stuk grond waarvan hij 
de eigenaar is, moet, zo spoedig mogelik nadat hij 
van de dood van dat vee te weten gekomen is, het 
karkas daarvan, of, in geval \·an geslacht vee, zo 
veel erwm als niet gebruikt wordt, wegdoen of 
vernietigen. 
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(12) 

(13) 

If the owner of any stock which has died within 
an area defined in terms of sub-section (10) is not 
the owner of the land whereon such stock died, he 
shall, as soon as possible after having become aware 
of the death of such stock, dispose of or destroy 
its carcase at the place where such stock died, 
and if the owner of such land has given to the 
owner of such stock directions as to the place at 
which the carcase is to be disposed of or destroyed, 
or as to the manner of such disposal or destruction, 
he shall, subject to the provisions of the regulations, 
obey such instructions, unless the owner of such land 
agrees with the owner of such stock to dispose of or 
destroy such carcase. 

If the owner of any stock which has died within 
an area defined in terms of sub-section (10) upon 
land whereof he is not the owner has failed to 
dispose of or destroy the carcase of such stock 
before it commenced to decompose, .. the owner of 
such land shall, as soon as possible, \dispose of or 
desfr.oy such carcase, and shall thereupon be entitled 
to recover from the owner of ·such stock the 
reasonable cost of such disposal or destruction. 

(14) The disposal or destruction of any carcase in terms 
of sub-sections (8), (9), (11), (12) and (13) shall 
be effected in the manner prescribed by regulation. 

4. SecHon fourteen of the principal law is hereby repeal
ed and the following new section substituted therefor:-

Jsoiation of 
stock strayed 
from infected 
area. 

14. (1) If any stock liable to contract any 
disease with which any area has been declared 
infected, is reasonably suspected of h:lVing stray
ed, or of having been illegally moved into, from 
or through such area, whether before or after 
such area was declared infected, the owner of 
the land whereon such stock is shall immediately 
isolate it and immediately report tht matter to 
the magistrate of the district, a Government 
veterinary officer, stock inspector, assistant stock 
inspector, sheep inspector, a special jwstice of the 
peace within whose area of jurisdictiorr such land 
is situate or at the police station for the area 
in question. 

(2) When a Government veterinar_r officer or 
a stock inspector has examined any stock liable 
to contract anv disease with which mw area has 
been declared -to be infected and has -reasonable 
grounds for suspecting that such stock has strayed 
or has been illegally moved into, from or through 
such are1, the Administrator may came it to be 
destroyed, o:- otherwise dealt with as he may 
determine. 

(3) If the Administrator causes my stock to 
be destroyed in terms of sub-section J2) no com
pensation shall be paid therefor unless the Ad
ministrator so directs, in which case compensa
tion shall be paid in terms of the Schedule to 
this Proclamation according to the dsease with 
which the area in question has bee:i declared 
to be infected: Provided that if the area referred 
to in sub-section (2) was declared to be infected 
with East Coast-fever no compensatim shall be 
paid for any stock so destroyed. 

5. Section eighteen of the principal law is hereby 
amended by the insertion after the words "disea;ed stock" 
in sub-section (1) of the following words: "stock suspected' 
of being infected with disease or stock destroyed to prevent 
the spread of disease". 

6. Section twenty-one of the principal law i;; hereby 
amended by-

(a) 

(b) 

the deletion in paragraph (1) of sub-section (1) of the 
words "to such imprisonment without the option of 
a fine; or to both such fine and imprisonnent", and 
the substitution therefor of the words "to such fine, 
or in default of payment, to such imprisonnent, or to 
such imprisonment \\·ithout the option of a fine, or to 
both such fine and such imprisonment; and 

by the deletion of the provisos to sub-secti01 (1). 

7. Section twenty-two of the principal law is hereby 
amended by the insertion of the following new sub-section 
after sub-section (1), the existing sub-section (2) becoming 
sub-section (3) :~ 

(2) In any criminal proceedings under this Pnclamation 
or the regulations in connection with a charg± of failing 
to report that any stock has become inf:'cted with 
disease, it shall not be a sufficient defene for the 
accused to prove that he, in fact, had no kmwledge of 
such infection, unless he proves in addition tfat he took 
all reasonable steps for discovering any hfection in 
such stock, and that his lack of knowledge of the in
fection which is the subject of the charge ,us not due 
to any lack of vigilance on the part of 1imself or 
any person in charge of the stock. 

8. Section twenty-three of the principal law is hereby 
amended by the addition of the following words .rt the end 
of paragraph ( c) of that section:-

(12) 

(13) 

(14) 

Indien de eigenaar van vee dat gestorven is in een 
volgens sub-artikel (10) omschreven kring niet de 
eigenaar is van de grond waarop zodanig vee ge
storven is, moet hij, zo spoedig mogelik nadat hij 
van de dood van zodanig vee te weten gekomen is, 
het karkas daarvan wegdoen of vernietigen, en 
wel op de plek waar zodanig vee gestorven is. 
Indien de eigenaar van zodanige grond de eigenaar 
van zodanig vee de plek voorschreven heeft waar 
het karkas weggedaan of vernietigd worden moet 
of de wijze van dit wegdoen of deze vernietiging, 
moet hij, behoudens de bepalingen van de regulati·es, 
zodanige voorschriften gehoorzamen, tenzij de eige
naar van zodanige grond met de eigenaar van zo
danig vee overeenkomt om zodanig karkas weg 
te doen of te vernietigen. 

Indien de eigenaar van vee dat in een volgens 
sub-artikel (10) omschreven kring gestorven is op 
een stuk grond waarvan hij niet de eigenaar is, 
in gebreke gebleven is om het karkas van dat vee 
weg te doen of te vernietigen voor het in ont
binding overgaat, moet de eigenaar van die grond 
w spoedig mogelik dat karkas wegdoen of ver
nietigen en is daamp gerechtigd om de billike 
kosten van het wegdoen of vernietigen van het kar-
kas op de eigenaar van dat vee te verhalen. 
Het w~gdoen of vernietigen van karkassen inge
volge sub-artikels (8), (9), (11), (12) en (13) 
moet geschieden volgens voorschrift van de regu
laties. 

4. Artiekel veertien van die hoofwei word hiermee her
roep en die volgende nuwe artiekel in die plek daarvan 
gestel:-

Alzondering 14. (1) Wanneer vee, dat vatbaar is voor een 
van vee alkom- · kt f d 1 • b t 
stig uit besmette z1e e waarmee een o an ere Krmg esme ver-
kring. klaard is, om gegronde redenen verdacht wordt 

in of uit of door die kring heen weggelopen of 
onwettig vervoerd te zijn, hetzij v66r of nadat die 
kring besmet verklaard is, dan .rv.oet de eigenaar 
van de grond waarop dat vee zich bevindt, het 
onmiddellik afzonderen en het geval onmiddellik 
aangeven by de magistraat van het distrikt, een 
staatsveearts, vee-inspekteur, assistent-vee-inspek
teur of schaapinspekteur of bij een speciale vrede
rechter binnen wiens rechtsgebied die grond ge
legen is, of bij het politiekantoor voor het be
trokken gebied. 

(2) Nadat een staatsveearts of vee-inspekteur 
vee onderzocht heeft, dat vatbaar is voor een 
ziekte waarmee een of andere kring besmet ver
klaard is, en dat hij om gegronde redenen ver
denkt in of uit of door die kring heen weg• 
gelopen of onwettig ·vervoerd te _zijn, kan de 
Administrateur het doen afmaken of op andere 
wijze ermee handelen, zoals hij mocht bepalen. 

(3) lndien de Administrateur ingevolge sub
artikel (2) vee doet afmaken, wordt geen schade
vergoeding ervoor uitbetaald, tenzij de Admini
strateur zulks gelast, in welk geval schadevergoe• 
ding uitbetaald wordt volgens de Bijlage tot deze 
Proklamatie, naar gelang van de ziekte waarmee 
de betrokken kring besmet verklaard is: Met 
dien verstande dat jndien de kring vermeld in 
sub-artikel (2) met oostkustkoorts besmet ver
klaard is, geen schadevergoeding voor aldus af
gemaakt vee uitbetaald wordt. 

5. Artiekel agtien van die hoofwet word hiermee ge
wysig deur die woord "vee" in onderartiekel (1 ), te vervang 
deur die woorde "of vermoedelik aangetast vee of vee dat 
afgemaakt is om de verspreiding van ziekte te voorkomen." 

6. Artiekel een-en-twintig van die hoofwet word hiermee 
gewysig deur-

(a) 

(b) 

die skrapping in paragraaf (1) _van onderartiekel (1) 
van die woorde: "met zodanige gevangenis zonder de 
keuze van boete of met boete en gevangenis" en die 
vervanging daarvan deur die woorde "met zodanige 
boete of, bij wanbetaling, met zodanige gevangenis, 
of met zodanige gevangenis zonder de keuze van een 
boete of met zodanige boete en gevangenis"; en 

die skrapping van die voorbehoudsbepalings tot onder
artiekel (1 ). 

7. Artiekel twe.e-en-twintig van die hoofwet word hier
mee gewysig deur invoeging van die volgende nuwe onder
artiekel na onderartiekel (1 ), waardeur die bestaande onder
artiekel (2) onderartiekel (3) word:-

(2) 

Herroeping van 
artiekel veerlien 
van Proklamasie 
No. 28 van 1920 en 
vervanging daar~ 
van deur 
nuwe artiekel. 

Wysiging van 
arHekel agtien 
van Proklamaste 
No. 28 van 1920. 

Wysiging van 
artiekel eenaena 
twintig van P~o• 
klamasle No. 28 
van 1920. 

Wysi1ging van 
artiiekel tweeaen
twintig van Pro .. 
klamas,lie No. 28 
van 1920. 

In een strafgeding krachtens deze Proklamatie of de 
regulaties in verband met een aanklacht van verzuim 
om aan te genn dat vee met ziekte besmet geworden 
is, is het geen voldoende verwering als de beschuldigde 
bewijst dat hij inderdaad van die besmetting geen ken
nis droeg, tenzij hij bovendien bewijst, dat hij alle 
redelike maatregelen getroffen heeft, om enige be
smetting van dat vee te ontdekken en dat zijn onkunde 
van de besmetting die, het onderwerp van de aanklacht 
uitmaakt, niet te wijten is aan gebrek aan waakzaam
heid hetzij van hemzelf of van iemand onder wiens 
hoede het v,1:e stond. 

8. Artiekel drie-en-twintig van die hoofwet word hierm~e 
gewysig deur invoeging van die woorde :-

Wyslging van 
arftiekel . drie-ttz• 
twintig van Pro. 
klamasiie No. 28 
van 1920. 
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or which are to be disposed of or destroyed in terms 
of sub-sections (8), (9), (11), (12) and (13) of section 
twelve, and the circumstances in which the cost of 
such disposal or destruction may be defrayed from 
public funds. 

9. This Ordinance may be cited as the Diseases of Stock 
(Amendmient) Ordinance, 1931, and shall be read as one with 
the principal law. 

ORDINANCE 
To amend the law relating to the solemnization of 

marriages. 

( Assented to 5th June, 1931.) 
(English text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Territory of South West Africa as follows:-

1. Section seventeen of the Solemnization of Marriages 
Proclamat1on, 1920 (Proclamation No. 31 of 1920), is hereby 
amended by the addiHon at the beginning of sub-section (1) 
thereof of the words "Any person not being a marriage of
ficer who solemnizes a marriage and". 

2. This Ordinance may be cited as the Solemnization of 
Marriages Law Amendment Ordinance, 1931, and shall be 
read as one with the Solemnization of Marriages Proclama
tion, 1920 (Pmclamation No. 31 of 1920), as amended by 
the Births, Marriages and Deaths Registration Proclamation, 
1923 (Pmclamation No. 38 of 1923), the SolemnizaHon of 
Marriages Amendment Proclamation, 1925 (Proclamation No. 3 
of 1925), and the Solemnization of Marriages Amendment Pro
clamation, 1930 (Proclamation No. 18 of 1930). 

ORDINANCE 
To provide for the construction of motor by-passes in 

fences across public roads. 

(Assented to 5th Jane, 1931.) 
( Afrikaans text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Territory iof South West Africa as follows:-

1. In this Ordinance the expression "motor by~pass" 
means an opening in a fence fitted with a device designed 
to prevent the passage of stock but to permit the passage 
of motor vehicles, the expression "the principal Ordinance" 
means the Roads and Outspans Ordinance, 1927 (Ordinance 
No. 15 of 1927), as amended by the Roads and Outspans 
Ordinance Amendment Ordinance, 1928 (Ordinance No. 10 
of 1928), the Roads and Outspans Ordinance Further Amend
ment Ordinance, 1929 (Ordinance No. 10 of 1929), and the 
Roads and Outspans Ordinance Further Amendment Ordinance, 
1930 (Ordinance No. 13 of 1930), and any expression to which 
in the principal Ordinance a meaning has been assigned has, 
when used in this Ordinance, the same meaning. 

2. (1) The Administrator, or, in a district for which a 
roads board or roads council has been constituted, the 
board ,or the council, as the case may be, may construct a 
motor by-pass in any fence across any public road. Whenever 
the passage of vehicles over that road has not been limited 
1_mder section sixty-two of the principal Ordinance to motor 
vehicles, any by-pass in any fence across that road shall 
be constructed next to a gate across the road. 

(2) The cost of constructing any such by-pass shall, 
if the construction is by the Administrator, be paid out 
of the public revenues, and, if the construction is by the 
board or council, be paid out of the funds of the board 
or council, as the case may be. 

3. The owner of any fence may at his own cost construct 
a motor by-pass at any place in that fence. 

4. The Administrator may by notice published in the 
Gazette prescribe specifications for the construction of motor 
by-passes, and every motor by-pass shall conform to the 
specifications so prescribed. 

5. The owner for the time being of any fence in which 
a motor by-pass has been constructed under the pmvisions 
of section two or three shall at his own cost as soon as he 
becomes aware of the fact that such motor by-pass is in need 
of repair, take the necessary steps to place the same in a 
proper state of repair. If the fence fa owned jointly, the 
liability hereby imposed shall be borne by the owners 
jointly. If any such owner fails to maintain any such motor 

"of die volgens onderartikels (8), (9), (11), (12) en (13) 
van artikel twaalf weggedaan of vernietigd moeten wor
den, en de omstandigheden waaronder zodanig wegdoen 
of vernietigen uit staatsgelden bekostigd kan worden" 

aan die end van paragraaf ( c) van daardie artiekel. 

9. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Kort tieteL 
Veesiektes (Wysigings) Ordonnansie 1931 en moet as een 
ge!ees word met die hoofwet. 

ORDONNANSIE 
Om die wet met betrekking tot die voltrekking van 

huwelike te wysig. 

(Ooedgekear 5 Janie 1931.) 
( Engelse teks dear die Administratear geteke•1.) 

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende VerD'ade-
ring vir die Gebied Suidwes-Afrika as volg:- "' 

1. Artiekel sewentien van "De Huweliksvoltrekkings Pro
klamatie, 1920" (Proklamasie No. 31 van 1920), word hierby 
gewysig deur die toevoeging aan die begin van onderartiekel 
(1) daarvan van die woorde "ledere persoon die geen huwe
liksambtenaar zijnde een huweliksplechtigheid voltrekt en". 

2. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die 
Huweliksvoltrekkingswet-Wysigingsordonnansie 1931 en moet 
as een gelees wmd met "De Huweliksvoltrekkings Prokla
matie, 1920" (Proklamasie No. 31 van 1920), soos gewysig 
deur "De Registratie van Geboorten, Huweliken en Sterf
gevallen Proklamatie, 1923" (Proklamasie No. 38 van 1923 ), 
"De Huweliksvoltrekkings- Wijzigingsproklamatie 1925" (Pro
klamasie No. 3 van 1925) en die Huweliksvoltrekkings-Wysi
gingsproklamasie 1930 (Proklamasie No. 18 van 1930 ). 

ORDONNANSIE 
Om voorsiening te maak vir die konstruksie van moter

deurgange in omheinings oor publieke paaie. 

(Ooedgekear 5 Janie 1931.) 
( Afrikaanse teks dear die Administmteur geteken.) 

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Ver
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika as volg :-

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking "moter
deurgang" 'n opening in 'n omheining, wat van 'n meganisme 
voorsien is bereken om die deurgaan van vee te verhinder, 
maar om die deurgaan van motervoertuie toe te laat. Die 
uitdrukking "die Hoofordonnansie" beteken die Paaie en 
Uitspanplekke Ordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 15 van 
1927), soos gewysig deur die Paaie en Uitspanpiekke Ordon
nansie Wysigingsordonnansie 1928 (Ordonnansie No. 10 van 
1928), die Paaie en Uitspanplekke Ordonnansie Verder Wysi
gingsordonnansie 1929 (Ordonnansie No. 10 van 1929), en 
die Paaie en Uitspanplekke Ordonnansie Verder Wysigings
ordonnansie 1930 (Ordonnansie No. 13 van 1930), en enige 
uitdrukking, waaraan in die Hoofordonnansie 'n betekenis 
toegeken is, het, wanneer in hierdie Ordonnansie gebruik, 
dieselfde betekenis. 

2. (1) Die Administrateur of, in 'n distrik waarvooi 
'n padkommissie of padraad ingestel is, die kommissie of die 
raad, soos die geval mag wees, kan 'n moterdeurga:ng in 
enige omheining oor enige publieke pad konstrueer. Wanneer 
die deurgang van voertuie oor daardie pad nie onder artiekel 
twee-en-sestig van die Hoofordonnansie tot motervoertuie be
perk is nie, moet enige deurgang in enige omheining oor 
daardie pad naasaan 'n hek oor die pad gekonstrueer word. 

(2) Die koste van die konstrueer van enige sodanige 
deurgang moet, as die konstruksie deur die Administrateur 
geskied, uit die staatsfondse, en, as die konstruksie deur die 
kommissie of raad geskied, uit die fondse van die kommissie 
of raad, soos die geval mag wees, betaal word. 

3. Die eienaar van enige omheining kan op sy eie koste 
'n moterdeurgang op enige plek in daardie. omheining kon
strueer. 

4. Die Administrateur kan deur kennisgewing in die 
Offisiele K.oerant gepubliseer spesifikasies voorskrywe vir 
die konstruksie van moterdeurgange, en elke moterdeurgang 
moet ooreenstem met die spesifikasies aldus voorgeskryf. 

5. Die persoon, wat asdan eienaar van enige omheining 
is, \vaarin 'n moterdeurgang kragtens die bepalings van ar
tiekel twee of drie gekonstrueer is, moet op sy eie 
koste, sodra hy bewus is van die feit dat sodanige moter
deurgang repareer moet word, die nodige stappe doen 
om dit in 'n goeie toestand te herstel. As die om
heining gesamentlik besit word, moet die aanspreeklikheid, 
wat hierby opgele word, gesamentlik deur die eienaars ge
dra word. As enige soi:l.anige eienaar in gebreke bly om 
enige sodanige moterdeurgang in 'n goeie toestand te hou, 
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by-pass in good order, the Administrator, the board or the 
council, as the case may be, may make such repairs to 
the motor by-pass as are necessary to restore it to good 
order, and may recover the cost of such repairs from that 
owner. Any owner who knowing that such motor by-pass 
is in need of repair fails to comply with the provisions 
of this section, shall be guilty of an offence and shall be 
liable on conviction to the penalties imposed by section 
sixty-nine of the principal Ordinance. 

6. No liability for any loss . suffered by any person 
through any injury to any person, stock or vehicle caused 
by the passage or attempted passage of such person, stock 
or vehicle through or over any motor by-pass shall attach 
to the Administration, the board, the council or the owner 
ot the fence by reason of the construction, maintenance or 
repair of any such by-pass in accordance with the provisions 
of this Ordinance: 

Pro\·ided that nothing in this section shall exempt the 
Administration, the board, the council or . the owner of the 
fence by whom any such motor by-pass was constructed from 
liability for any loss caused by negligence in the construction 
or by failure to comply with the specifications prescribed 
under section f.o ar, or exempt any owner of any fence 
responsible under section five for the maintenance of any 
such motor by-pass frum liability for any loss caused by 
his failure to maintain such motor by-pass in good order: 
Provided negligence can be proved by the aggrieved party 
against any owner or owners of a fence . · 

7. This Ordinance may be cited as the Roads (Motor 
By-Passes) Ordinance, 1931, and shall be read as one with 
the principal Ordinance. 

ORDINANCE 
To amend the law relating to the establishment of 

townships. 

( Assented to 5th Jane, 1931.) 
( English text signed by the Administrator.) 

~E IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Ternt-Ory of South West Africa as follows:-

1. In this Ordinance the expression "the principal Ordi
nance" means the Townships Ordinance, 1928 (Ordinance 
No. 11 of 1928), and any expression to which in the principal 
Ordinance a meaning has been assigned has, when used in 
this Ordinance, the same meaning. 

2. Section four of tlie principal Ordinance is hereby 
amended- · 

(a) by the addition immediately after the words "the 
Registrar ,of Deeds" of the words "a person to be 
appointed by the Administrator who shall be charged 
with the duty of bringing to the notice of the Board 
the views of municipal oouncils and the interests of 
the inhabitants of municipalities"; 

(b} by the deletion of the word "other"; and 
(c) by the addition at the end thereof of the words "The 

Administrator may grant to the member of the Board 
who is not a member of the public service allowances 
towards expenses of transport and subsistence, at rates 
to be fixed' by the Administrator." 

3. Section seven of the principal Ordinance is hereby 
repealed, and the foUowing new section is substituted there-
for:- ·· 

Checks upon 
attempts to evade 
Ordinance. 

7. (1) If the Administrator after consultation 
with the Board is of opinion that the steps taken 
or proposed to be taken by an owner or lessee 
of land in dividing or disposing of or letting 
or sub-letting that land or any portion thereof 
will in effect constitute an evasion of · the in
tention of this Ordinance, he shall by writing 
signed by the Secretary for South West Africa, 
call upon such owner or lessee, or both such 
owner and lessee to show cause, within one 
month from the date on which such writing has 
been received, why the proposed division, dis
posal, lease or sub-lease should not be forbidden, 
and if the Administrator; after considering such 
reasons and arguments against the prohibition 
of the proposed division, disposal, lease or sub
lease, as such owner or lessee, or such owner 
and lessee may advance, is satisfied that such 
division, disposal, lease or sub-lease will in 
effect constitute such an evasion, he may by 
writing signed by the Secretary for South West 
Africa notify such owner or lessee that the pro
posed division or disposal or lease or sub-lease is 
forbidden , and may attach such conditions as 
he thinks fit subject to which the division or 
disposal or lease or sub-lease may be ·made, 
effected or entered into. The Secretary shall 
transm it a copy of every such notice to the 
SurYeyor-General and to the Registrar of Deeds. 

kan die Administrateur, die kommissie of die raad, soos die 
geval mag' wees, sodanigc reparasies aan die moterdeurgang 
maak soos nodig is om dit in 'n goeie toestand te herstel, en 
kan hy die koste van sodanige reparasies op daardie eienaar 
verhaal. Enige eienaar, wat wetende dat · sodanige moter
deurgang repareer moet word in gebreke bly om die bepalings 
van hierdie artiekel na te kom, is aan 'n oortreding skuldig 
en na skuldigbevinding blootgestel aan die strawwe deur 
artiekel nege-en-sestig van die Hoofordonnansie opgele. 

6. Geen aanspreeklikheid vir enige verlies deur enige 
persoon gely ten gevolge van enige letsel aan enige persoon, 
vee of voertuig veroorsaak deur die deurgaan of gepoogde 
deurgaan van sodanige persoon, vee of voertuig deur of oor 
enige moterdeurgang sal op die Administrasie, die kom
missie, die raad of die eienaar van die omheining ter oor
sake van die konstruksie, onderhoud of reparasie van enig.e 
sodanige deurgang ooreenkomstig die bepalings van hierdie 
Ordonnansie rus nie : 

Met die verstande dat niks in hierdie artiekel die Ad
ministrasie, die kommissie, die raad of die eienaar van die 
omheining, deur wie enige sodani,ge moterdeurgang gekon
strueer is, van aanspreeklikheid vir enige verlies veroorsaak 
deur nalatigheid in die konstruksie of deur in gebreke te 
bly om die spesifikasies kragtens artiekel vier voorgeskrywe 
na te kom, sal vrystel nie, of enige eienaar van enige otn
heining, wat kragtens artiekel vyf aanspreeklik is vir die 
onderhoud van enige sodanige moterdeurgang, van aanspreek-
1ikheict vir enige verlies veroorsaak deui: sy versuim om 
sodanige moterdeurgang in 'n goeie toestand te hou sal 
vrystel nie: Mits nalatigheid aan die kant van enige eienaar 
of eienaars van 'n omheining deur die benadeelde persoon kan 
bewys word. 

7. Hierdie Ordonnansie kan as die Paaie (Moterdeur
gange) Ordonnansie 1931 aangehaal word en moet as een 
gelees word met die Hoof.ordonnansie. 

ORDONNANSIE 
Orn die wet betreffende die stigting van dorpe te 

wysig. 

(Ooedgekear 5 Junie 1931.) 
( Engelse teks dear die Administratear geteken.) 

DlT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Vergade
ring vir die Oebied Suidwes-Afrika as volg :-

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking "die 
Hoofordonnansie" die Dorpe-Ordonnansie 1928 (Ordonnansie 
No. 11 van 1928), en enige uitdrukking, waaraan in die 
Hoofordonnansi,e 'n betekenis geheg is, het, wanneer in hier
die Ordonnansie gebruik, dieselfde betekenis. 

2. Artiekel vier van die Hoofordonnansie word hierby 
gewysig-

(a) deur die toevoeging onmiddellik na die woorde "die 
Registrateur van Aktes" van die woorde "'n deur 
die Administrateur te benoeme persoon, wat belas sal 

·s met die plig om die sienswyse van stadsrade en 
belange van inwoners van munisipaliteite tot die 

.. ennis van die Raad te bring" ; 
(b) deur skrapping van die woord "antler"; en 
(c) deur die toevoeging aan die end daarvan van die 

woorde "Die Administrateur kan aan die lid van die 
Raad, wat nie 'n lid van die staatsdiens is I)ie, toelae 
vir transport- en onderhoudskoste teen 'n deur die Ad
ministrateur te bepale tarief gee". 

3. Artiekel sewe van die Hoofordonnansie word hierby 
herroep en .die volgende nuwe artiekel daarvoor gesub
stitueer :-

7. (1) As die Administrateur na raa:dpleging 
Beheer van po- t ct· R d · d d' t gings em Ordon- tne 1e aa van menmg is at 1e s appe, , wat 
nansie te ontduik. deur 'n eienaar -of huurder van grond gedoen is 

of wat hy van plan is om te doen in verband 
met die verdeling of . vandiehandsetting of 
verhuring of onderverhuring van daardie grond 
of enige gedeelte daarvan in werklikheid 'n 
·ontduiking van die doel van hierdie Ordonnan
sie uittnaak, moet hy deur middel van 'n geskrif, 
deur die Sekretaris vir ~uidwes-Afrika geteken, 
sodanige eienaar of huurder of sodanige eienaar 
sowel as huurder versoek om binne een maand 
vanaf die datum waarop sodanige geskrif ont
vang is, bewys te !ewer waarom die voorge
stelde verdeling, vandiehandsetting, verhuring of 
onderverhuring nie belet moet word nie. As die 
Administrateur, na oorweging van sodanige redes 
en bewysgronde teen die verbod van die voorge
ste lde verdeling, vandiehandsetting, verhuring of 
onderverhuring, wat sodanige eie naar of huurder 
of sodanige eienaar sowel as huurder mag opper, 
oortuig is dat sodanige verdeling, vandiehand
setting, verhuring of onderverhuring in werk
likheid ' n dergelike ontduiking sal uitmaak, mag 
hy deur middel van 'n geskrif deur die Sekretaris 
vir Suidwes-Afrika geteken, sodanige eienaar 
of huurder in kennis stel, dat die voor
gestelde verdeling of vandiehandsetting · of 
verhuring of onderverhuring belet is, en 
kan hy sodanige kondiesies daaraan heg, as 

· hy doelmatig ag, onderhewig waaraan die 
verdeling of vandiehandsetting of verhuring 
of ondetverhuring gemaak, teweeggebring ot 
aangegaan mag \Vord. Die Sekretaris moet 'n 
kopie van elke sodanige kennisgewing aan die 
Landmeter-generaal en die Registrateur van 
Aktes oorstuur. 
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(2) Any owner or lessee of land who divides 
m disposes of or lets or sub-lets that land or 
any portion thereof in disobedience to any such 
pr:ohibition shall be guilty of an offence and 
shall be liable, upon conviction, to a fine not 
exceeding two hundred pounds or, in default 
of payment, to imprisonment, with or without 
hard labour, for a period not exceeding six 
months. 

(3) The Surveyor-General shall not appro\·e 
,of any diagram of any division and the Registrar 
of Deeds shall not register a transfer or lease 
made, effected or entered into in disobedience 
to any such prohibition. 

4. The provisions of section seven of the principal Ordi
nance, as amended by section three of this Ordinance, shall 
not apply to the letting or sub-letting of any land on which 
a house has been built before the commencement of this 
Ordinance: 

Provided that if the Administrator after .consultation with 
the Board is of opinion that in the interests of the health of 
the community living in the neighbourhood of any such land 
the said pr,ovisions ought to be applied to such land, he 
may by writing signed by the Secretary for South West 
Africa, call upon the owner, lessee, sub-lessee and mortgage.~ 
(if any), of such land, to show cause, within one month 
after such writing has been received by such owner, lessee, 
sub-lessee and mortgag,ee, why the said provisions should 
111ot be applied to such land; and, if the Administrator, after 
considering such reasons and arguments against the application 
of the said provisions to such land ;i.s may be advanced by 
such owner, lessee, sub-lessee and mortgagee, is satisfied that 
in the interest of the health of such community the said 
provisions should be applied to such land, he may, after 
:llurther consultation with the Board, by writing signed by 
the Secretary for ' South West Africa notify the owner 
and the lessee and sub-lessee (if any) of such land that the 
said provisions are applied to such land; and if no valid 
lease of such land has been entered into, the said provisions 
shall thereupon apply to such land forthwith, and if 
a valid lease of such land has been entered into, the said 
provisions shall apply to such land at the termination of 
the said lease or at the expiration of one year after the said 
notification, whichever date be the earlier. 

5. This Ordinance shall be read as one with the principal 
law and may be cited as the Townships Ordinance Amend
ment Ordinance, 1931. 

ORDINANCE 
To provide for the Manufacture, Storage, Sale, Transport, 

·· Importation, Exportation, and the Use of Explosives. 

(Assented to 5th Ju1ie, 1931.) 
( Afrikaans text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Territory of South West Africa, with the consent of the 
Oovernor-General, in. so far as such consent is necessary, 
previously obtained and communicated to the Legislative 
Assembly by message from the Administrator in accordance 
with the p110visions ,of section twenty-s;x of the South 
West Africa Constitution Act, 1925, of the Parliament of 
the Union of South Africa, as follows:-

t The Act of the German Empire dated the ninth day of 
June, 1884, to pre\Jlent the use of explosives for criminal 
purposes and in a manner dangerous to the public, and the 
Ordinance of the Imperial Governor of German South West 
Atrica dated the twenty-fourth day of June, 1911, relating 
to the traffic in explosives, or such portions of those laws 
as are now. in force in the Territory, are hereby repealed. 

2. In this Ordinance and in any regulations made there
under, 1.1nless inconsistent · with the context,-

"authorized explosive'' means an explosive named. m a 
list app110ved by the Administrator and published by 
notice in the Gazette; 

''blasting material" means any explosive used for the 
purpose of blasting; 

"danger building" means any building or part thereof used 
as an explosiv-es factory or explosives magazine, or 
in. oonnection therewith, unless in respect of that 
building or part thereof a certificate has been granted 
in accordance . with . regulation; 

"exp1osives magazine'; means any ·building licensed under 
this Ordinance for the storage of explosives; 

",exp1osives factory" means any site licensed under this 
Ordinance fior the manufacture of any explosives, 
together with every mound, building (including a 
magazine), and -work thereon for whatsoever purpose 
used; 

(2) Enige eienaar of huurder van gmnd, 
wat die grond of enige gedeelte daarvan in 
ongehoorsaamheid aan enige sodanige verbod 
verdeel of van die hand set of verhuur of 
•onderverhuur, is skuldig aan 'n · oortreding en na 
skuldigbevinding blootgestel aan 'n boete van 
hoogstens tweehonderd pond of, by wanbetaling, 
aan gevangenisstraf met •Of sander harde arbeid 
vir 'n tydperk van hoogstens ses maande. 

(3) Die Landmeter-generaal mag geen dia
gram van enige verdeling goedkeur nie en 
die Registrateur van Aktes mag geen trans
port of huurkontrak, wat in ongehoorsaamheid 
aan enige sodanige verbod gemaak, teweegge
bring of aangegaan is, registreer nie. 

4. Die bepalings van artiekel sewe van die tt.oofordon
nans\e, soos gewysig deur artiekel drie van hierdie Ordon
nans1e, het geen toepassing op die verhuring of onderver
huring van enige gr-ond, waarop 'n huis voor die inwerking
treding van hierdie Ordonnansie gebou is nie: 

Met die verstande dat, as die Administrateur na raad
pleging met die Raad van mening is dat die voormelde be
palings in die belang van die gesondheid van di•e mense, wat in 
daardie buurt woon, op sodanige gmnd behoort toegepas te 
word, hy die eienaar en die huurder en onderverhuurder (as 
daar enige is) van sodanige grond deur middel van 
'n geskrif, g'eteken deur die Sekretaris vir Suidwes
Afrika, mag versoek om binne een maand na ontvangs 
van sodanige geskrif deur sodanige eienaar, huurder, onderver
huurder en v,erbandhouer bewys te lewer waarom· voormelde 
bepalings nie op sodanige grond toegepas moet word nie. 
As die Administrateur na oorweging van sodanige redes en 
bewysgrande teen die toepassing van voormelde bepalings 
op sodanige grond, wat sodanige eienaar, huurder, onder
verhuurder en v,erbandhouer mag opper, oortuig is, dat voor
melde bepalings in die belang van die gesondheid van so
danige mense op sodanjge grond toegepas moet word, mag 
hy, na verder oorweging met die Raad, deur middel van 'n 
geskrif, geteken deur die .Sekretaris vir Suidwes-Afrika, die 
eienaar, huurder, onderVlerhuurder en die verbandhouer ( as 
daar enige is) van sodanige grand, in kennis stel, dat die 
voormelde bepalings op sodanige . grand toegepas is, en, 
as daar geen geldige huurkonfrak ten opsigte van sodanige 
grand aangegaan is nie, het die \'oormelde bepalings dadelik 
toepassing op . sodanige grand, en as daar 'n geldige huur
kontrak ten opsigte van sodanige grnnd aangegaan is, het 
die voormelde bepalings toepassing op sodanige grond by 
die beeindiging van die voormelde huurkontrak of na ver
loop van een jaar na die voormelde inkennisstelling, al na 
watter datum vraeer is. 

5. Hierdie Ordonnansie moet as een gelees word met 
die hoofw-et en kan vir al die doeleindes aangehaal word as 
die Dorpe-0rdonnansie Wysigings-Ordonnansie 1931. 

ORDONNANSIE . . . . . 

Om voorsiening te maak vir die vervaardiging, bewaring, 
verkoop, vervoer, invoer, uitvoer .en die gebruik van 
ontplofbare stowwe. 

(Ooedgekeur 5 Junie 1931.) 
( Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.) 

DIT WORD VERORDEN deur -die Wetgewende Ver
gade.ring vir die. Gebied S.uidwes-Afrika met die toestemming 
van die 0oewerneur-Generaal, vir sover sodanige toestemming 
benodig is, wat vooraf , verkry is en deur boodskap van die 
Administrateur ooreenk,omstig .die v,oorsienings van artiekel ses
en-twintig van "De Zuidwest-Afrika l(;onstitutie Wet 1925" 
van die Parlement van , die Unie van Suid-Afrika aan die 
Wetgewende Vetgacfering meegedeel . is, as volg :~ 

1. Die Wef. van die Duitse Ryk gedagteken die negende 
dag van Junie 1884 orri die -.gebruik van ontplofbare stowwe 
vir kriminele doeleindes en op 'n wyse wat vir die publiek 
gevaarlik is, te verhinder en die Ordonnansie van die Keiser
like Goewemeur van Duits Suidwes-Afrika gedagteken die 
vier-en-twintigste dag van Junie 1911 betreffende die ver
keer met ontplofbare stowwe, of sodanige gedeeltes van 
daardie wette wat nou in die Gebied van krag is, word hierby 
herroep. 

2. In hierdie Ordonnansie en in enige regulasies daar
onder, tensy onbestaanbaar met die samehang :-

befeken . "erkende ontp1ofbare stof" 'n ontplofbare stof op
genoem in 'n lys, . ,vat deur die Administrateur goed• 
gekeur en by kennisgewing in die Of psiele l(oerant 
gepubliseer is; 

beteken "springstof" enige ontp1ofbare stof, wat gebruik 
word om ontploffingsarbeid te verrig; 

beteken "gevaarlike gebou" enige gebou of deel daar
van, wat gebruik word as 'n fabriek van ontp1ofbare 
st.owwe of as 'n magasyn vir ontplofbare stowwe of 
in verband daarmee, tensy vir daardie gebou of dee! 
daarvan 'n sertifikaat ooreenkomstig regulasie uitgereik 
is' 

beteke~ ''magasyn vir ontplofbare stoW\ve" enige gebou, 
wat ,onder. hierdie Ordonnansie gelisensieer is, vir die 
bewaring van ontplofbare stowwe; 

beteken "fabriek van ontplofbare stowwe" enige terrein, 
wat ,onder hierdie Ordonnansie gelisensieer is vir die 
vervaardiging van enige ontplofbare stowwe, daaronder 
begryp al die daarop staande walle, geboue (met in
begrip van magasyne) en werke, vir watter doe! hulle 
ook gebruik mag word; 

Toepaslikheid 
van artiekel sewe 
van Ordonnansic 
No. 11 van 1928, 
soos gewysig deur 
arti-ekel drie van 
hierdie Ordonnan
sie op die verhuur 
Yan alreeds ge~ 
boude huise. 

Kort tietel. 

Ord. No. 15 
van 1931. 

Herroeping, 

Woordbepaling-. 
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Power of Ad
minfatrator to 
-appoint inspector 
·and: sub
lnsp-ectors. 

"explosives" means-

(a) gunpowder, nitro-gly1eerine, dynamite, guneotton, 
blasting powders, fulminate of mercury or of other 
metals, co1oured fires, and every other substance 
whether similar to tfaose herein mentioned or not, 
which is used or marrnufactured with a view to pro
duce a practical effed: by explosion or a pyro
technic effect; 

(b) any fuse, rocket, defonator, cartridge, and every 
adaption or preparati!ron of an explosive as herein 
defined; 

(c) any other substance which the Administrator may 
from time to time by proclamation in the Gazette 
declare to be an explosive; 

"inspector" means, unless otherwise qualified, the in
spector of explosives, or a sub-inspector of explosives, 
or any person deputed to act as a sub-inspector under 
section three of this Ordinance; 

"manufacture" means the making and division of any ex
p1osive from or into its component parts by any 
process, the conversion of an explosive into an ex
plosive ,of another kind, and the alteration, fitting for 
use, or repair of any explosive; 

"premises" means any land, mad, harbour, river, building, 
structure, ship, boat . or other vessel, or any part 
thereof, or any tent, railway truck, cart, van, or other 
vehicle; 

"regulation" means a regulation made and in force under 
this Ordinance; 

"unauthorized explosive" means an explosive not named 
in a list of authorized exp1osives published as by 
this Ordinance, required. 

3. (1) The Administrator may appoint an inspector of 
explosives and such sub-inspectors of -explosives, and such 
other -officers, as to him may seem necessary for carrying 
out the provisions of • this Ordinance and the regulations. 

(2) The Administrator may depute other persons to 
act as sub-inspectors in certain localities . and for certain 
purposes; and, in !>O far as any such person is authoris:ed 
so to act, he shall have the same ·powers and be subject 
to the same dutirs as are conferred and imposed upon in
spectors by this "Ordinance and the regulations. A person 
so deputed shall ha:ve no jurisdiction under section four to 
try breaches of regulations or special rules. 

'Trial by inspec
tors of breaches 
-of regu.\ations 
-spedal . rules. 

4. (1) An inspector shall have jurisdiction to try a 
breach of any regulation ·or of any special rule made under 

or section twenty-six, unless the death of any person has been 
caused by any such breach. 

(2}' An· inspector when acting under this section may, 
on finding any accused person guilty of a breach of a regula
tion ,or rule, impose .a sentence of fine not exceeding five 
pounds, · and such s•entence· _ shall, as . soon as record of the 
inspector's finding and -sentence. has _ been lodged with the 
magistrate of the district in terms ,of sub-section · (3 ); be 
enforceable in the same way as if it had been passed by a 
magistrate's .oourt. 

Where the offender is an employee the inspector shall, 
on default of payment of the fine, notify the amount to the 
offender's empfoyer, who shall withhold the amount so 
notified from any wages due or to become due to the 
offender, and pay it over to - the inspector aforesaid, 
or to the magistrate of the district for the benefit of the 
Territory Revenue Fund. 

Whenever payment of such fine or any portion thereof 
!s m_ade to the magi:;trate \\"ith whom the record .of the 
mspector's. finding . and sentence has been lodged, such 
magistrate shall forthwith notify the inspector of such pay
ment; and whenever . any :such payment is made to the in
spector, the latter. shall forth,vith notify the said magistrate 
thereof. 

(3) -At every such trial every such inspector shall, with 
the assistance, if nece$sary, of an interpreter, take down 
the evidence in writing and record his finding and sentence 
in writing and transmit the same to the Magistrate of the 
district and an appeal shall lie to that magistrate against 
any such finding or sentence, if, within twenty-one days after 
the date of the sentence, notice stating the grounds of 
appeal be given in writing to the magistrate and the inspector 
aforesaid. The decision of the magistrate upon any such 
appeal shall be final. 

(4) For the purposes of any such trial the inspector 
may summon witnesses to : give evidence · or to _produce docu
ments or any article or thing whic-h he may deem requisite 
for properly conducting the trial. 

(5) Any person so summoned who fails, \vithout reason
able excuse, to comply with the terms of the summons, shall 
be guilty of an offence and liable on conviction to a fine 
not exceeding ten pounds or, in default of payment, to 
imprisonment with or without hard labour for a period 
not exceeding one month. 

beteken "ontplofbare stowwe"-
(a) buskruit, nitr-o-gliserien, dinamiet, skietkatoen, 

springpoeiers, fulminaat van kwiksilwer of van 
antler metale, gek1eurde vuurwerk en al die antler 
stowwe, onverskillig of hulle verwant aan die hierin 
opgenoemdes is al dan nie, wat gebruik of ve.r
vaardig word om deur ontpioffing 'n praktiese 
gev,olg teweeg te bring of 'n piero-tegniese uit
werking; 

(b) enige lont, vuurpyl, doppie, patroon en elke be
werking of bereiding van 'n ontplofbare stof, soos 
hierin bepaal; 

( c) enige antler stof, wat die Administrateur van tyd 
tot tyd by proklamasie in die Oftisiele Koerant 
as 'n ontp1ofbare stof mag verklaar; 

beteken "inspekteur", waar die uitdrukking nie anders be
paa,l word nie, die inspekteur van ontplofbare st-owwe 
of 'n sub-inspekteur van ontplofbare stowwe of enige 
persoon, aan wie die funksies van 'n sub-inspekteur 
opgedra word kragtens artiekel dri.e van hierdie Or
donnansie; 

beteken "vervaardiging" die saamstelling van 'n ontpl,of
bare stof uit, en die ontleding van 'n ontplofbare stof 
in sy bestanddele deur enige proses, die omsetting van 
'n ontplofbare st.of in 'n .ontplofbare .. stof van 'n ander 
soort, en die verandering, die geskikmaking vir gebruik 
of die herstelling van enige ontplofbare stof; 

beteken "perseel" enige terrein, pad, hawe, rivier, gebou, 
werk, skip, boot 'of ander vaartuig, of enige gedeelte 
daarvan, of enige tent, trok, kar, pakwa of antler voer
tuig; 

beteken "regulasie" 'n regulasie, waf kragtens hierdie Or
donnansie gemaak en van krag is ; 

beteken "nie-erkende -ontplofb.are stof" 'n ontplofbare stof, 
wat nie opgenoem is nie in 'n lys van erkende ontplof
bare stowwe, wat, soos deur hierdie Ordonnansie ver
eis, gepubliseer is. 

3. (1) Die Administrateur kan 'n inspekteur van ontpl,of
bare stowwe aanstel en · sodanige sub-inspekteurs van ont
plofbare stowwe en sodanige antler beamptes a.s syns insiens 
benodig is vir die uitvoering v.an die bepalings van hierdie 
Ordonnansie en die regulasies. 

(2) Die Administrateur kan antler persone belas om 
in sekere lokaliteite en vir sekere doeleindes. as sub-inspekteurs 
te fungeer. Vir sover hie_rdie persone a1dus mag fungeer 
het hulle dieselfde bevoegdhede en ye_rv1,1l .. hulle dieselfde 
pligte as aap. inspekteurs by hierdie Ordonnansie en die regu
lasies toegeken en ,opgele' is. 'n Persoon aldus belas het 
geen jurisdiksie onder artiekel vier -om inbreuke op die 
regulasies of op besonder voorskrifte te _bereg nie. 

4. (1) 'n lnspekteur is bevoeg om 'n. inbreuk op enige 
regulasie of op enige : besonder voorskrifte, kragtens artiekel 
5es-en-twintig gegee, te bereg, tensy die dood van enige per
soon deur. sodanige inbreuk veroorsaak ;~ _ 

(2) Wanneer 'n inspekteur kragtens hierdie artiekel han
del, kan hy, as hy enige J;,eskuldigde p,ersoon slmldig vind aan 
'n inbreuk op 'n regulasie of voo'rskrif, 'n vonnis of boete 
van hoogstens vyf pond ,ople, en sodanige vonnis is, sodra die 
verslag van die inspekteur _ se bevinding , en vonnis by die 
magistraat van die diSt(ik ooreenfoomsfig _ onderartiekel (3) 
ingedien is, op horn uitvoerbaar a,sof d it deur. 'n magistraats
hof gevel was. 

Waar die oortreder 'n geempiojeerde is, moet die in
spekteur, by wanbetaling van die. fooi, die bedra:g aan die 
werkge\\;er van die oortrede'r bekend · maak, waf. die aldus 
bekend gemaakte bedrag vart enige loon, wat aan die oor
treder betaalbaar is of sal word, mo.et agterhou . en dit aan 
die voormelde . inspekteur of aan die magistraat van die 
distrik · ten' bate van die Gehied se Inkomstefonds moet oor-
betaal. - - · 

Wanneer betaling van sodanige fooi of gedeelte daarvan 
aan die magistraa:t, by wie die yerslag van die inspekteur 
se bevinding en voimis ingedien is, _ geskied, moet sodanig,e 
magistraat die inspekteur onverwyld van sodanige betaling 
in kennis stel ; en wanneer enige sodanige betaling aan die 
inspekteur geskied, moet die laasge_noemde die voormelde 
magistraat onyerwyld daarvan ;,, kennis skl. 

(3) By efke sodanige beregting moet elke sodanig,e 
inspekteur die getuienis, desvereis, met die hulp van 'n tolk, 
in geskrifte opteken en sy bevinding en uitspraak in geskrif 
boekstaaf en dit aan die magistraat van die distrik oorstuur 
en teen enige sodanige bevinding of uitspraak kan by daardie 
magistraat in appel gekom word as, binne een-en~twintig dae 
na die datum van die vonnis, 'n kennisgewing, die grionde 
van appel aangewende, in geskrifte aan die voormelde magi
straat en die inspekteur gegee word. Die beslissing van -die 
magistraat aangaande enige sodanige appel is finaal. 

(4) Vir die doeleindes van enige sodanige beregting kan 
die inspekteur getuies dagvaar om getuienis af te le of 
om dokumente of enige artiekel -of ding, wat hy vir die be
hoorlike uitvoering van die beregting benodig mag ag, voor 
te le. 

{5) Enige aldus gedagvaarde persoon, wat sander rede
like verontskuldiging versuim •om die terme van die dag
varing na te kom, is aan 'n oortreding skuldig en, na skuldig
bevinding, blootgestel aan 'n boete van hoogstens tien pond of, 
by wanbetaling, aan gevangenisstraf met of sonder harde 
arbeid vir 'n tydperk van hoogstens een maand. 
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(6) Any person, whether summoned or not, who while 
under examination refuses to answer to the best of his 
knowledge or belief all questions lawfully put to him by 
or with the concurrence of the inspector, or who at the 
trial wilfully insults the said inspector or wilfully interrupts 
the pr,oceedings, shall be guilty of an offence and liable on 
oonvicUon to the penalties me_ntioned in sub-section (5 ). 

(7) At any such trial the inspector shall administer 
an oath to every witness or require him to make an affirma
tion of the truth of . his evidence, ana, if any witness to 
whom an oath has been so administered or has made such 
affirmation, give false evidenoe, material to the issue at 
the trial, knowing it to be false, he shall be guilty of an 
offence and liable on convicti-on to the penalties prescribed 
by law for perjury. 

(8) · Any such witness shall have the same privileges in 
respect of answering questions or pr-oducing docuqi.ents as 
he would have under the same circumstances if he were 
summoned as a witness before a superior court. 

MANUFACTURE OF EXPLOSIVES. 

5. (1) No person shall manufacture any unauthorized 
explosive unless-

(a} it be manufactured solely for purposes of chemical 
experiment ana not for sale, and in quantities not ex
ceeding ,one pound in weight at any one . time, ,or five 
pounds in all; qr 

(b) it be manufactured solely for practical trial as an 
expiosive and not for sale, and in such quantities and 
under such oondiHons as may be in writing prescribed 
by an inspector. 

(2} Any person who contravenes the pr-ovisio-ns of this 
section or any condition prescribed under the powers thereof 
shall be liable ,on conviction to a fine not exceeding one 
hundred pounds or, in default of payment, to imprisonment 
with or without hard labour · for a period not exc~ding 
six months, and the expiosive in respect of which the 
contravention has taken place shall be forfeited. 

(3} The owner ana the occupier of any premises in or 
on which an .unauthorized explosive has been manufactured 
in contravention of this secti-on shall be deemed to be the 
manufacturer, unl~ss such owner or occupier (as the case 
may be) satisfy the court before which he is charged that 
he was unaware that any such contravention was ·occurring or 
had occurred. 

'(4) The burden of pr-oving that any manufacture of an 
unauthorised explosive was solely for purposes of chemical 
experiment or practical trial and not for sale, shall, in any 
pr,osecution under this section, be upoli the accused. 

6. No person shall manufacture any authorized explosive 
in any place other than an explosives factory. 

Any person who oontra:venes the provisions of this section 
shall' be liable on conviction fo a fine not exceeding one 
hundred pounds, or, in default of payment, to imprisonment 
with or without hard labour for a period not exceeding six 
months- and the expibsive in respect of which any such contra
vention has taken place shall be forfeited. 

STORAGE OF EXPLOSIVES. 

7. (1) No person shall keep, store, or be in possession 
ot any unauthorised explosive-

(a) unless it has been manufactured as provided by para
graph (a) of subssecHon ( 1) of section f'ive. and does 
not exceed five pounds in weight; or 

(b) unless it has been manufactured as . provided by para
graph (b) of sub-secti,on . (1) of section five and is 
kept stored or possessed in such manner. and such 
quantities - as have been appr,oved in writing by an 
inspector. 

Cn The provisions of sub-sections (2), (3) and (4.) of 
section five shall apply mutatis mutandis in the event of 
any contravention of this secti-on or of any of the condition!f 
prescribed thereunder. 

8. (1} No person shall keep, store, or be in possession 
of any authorised explosive in or on any premises-

(a} except in an explosives factory or explosives ·magazine; 
or 

(b) unkss the explo~ive be kept for private use, and not 
for sale or other disposal and in accordance with 
regulation; or 

(c) un1ess the explosive be kept for use in the construction 
of any railw-ay, road, or other public work, in quanti
ties not exceeding five thousand pounds in weightJ and 
be stored in a temporary magazine approved by an 
inspector and under conditions prescribed in writing 
by an inspect.dr; or 

(d) unless the explosive be kept in quantities not exceeding 
one thousand pounds in weight, and be stored in an 
isolated place approved by an inspector and under 
conditions prescribed in writing by an inspector; or 

(6) Enige persoon, hetsy gedagvaar al dan nie, wat 
\\·eier om na sy beste wete en gewete al die vrae, wettig 
deur of met die insternming van die inspekteur aan horn 
gestel, te beantwoord, tenvyl hy onder verhoor is, of wat 
die rnormelde inspekteur met opset by die verhoor beledig of 
die \:errigtings met opset onderbreek, is aan 'n . oortreding 
skuldig en, na skuldigbevinding, blootgestel aan die strawwe 
opgenoem in onderartiekel (5 ). 

(7) By enige sodanige beregting moet die inspekteur 
van elke getuie 'n eed afneem of horn 'n plegtige verklaring 
van die waarheid van sy getuienis laat . afle, en as enige getuie, 
van wie 'n eed aldus afgeneem is, of wat sodanige plegtige 
verklaring afgele het, valse getuienis wesenlik vir die uit
slag van die beregting afle, wetende dat dit vals is; is hy 
aan · · 'n oortreding skuldig en, na skuldigbevinding, aan die 
strawwe, deur die wet weens meineed voorgeskryf, bloot
gestel. 

(8) Enige sodanige getuie het dieselfde voorregte ten 
opsigte van die beantwoording van vrae of die voorle van 
dokurnente, as hy onder dieselfde omstandighede sou he, as 
hy as 'n getuie voor 'n hoer geregshof gedagvaar was. 

VERVAARDIGINO VAN ONTPLOFBARE STOWWE. 

5, (1) Niemand mag enige nie-erkende ontp!,ofbare stof 
vervaardig nie, tensy-

( a J <lit uitsluitlik vervaardig word vir skeikundige pr-oef
nernings en nie vir verkoop nie, en in gewigshoeveel
hede van ten hoogste een pond op een tyd, of vyf 
pond in die geheel, of 

(b) dit uitsluitlik vervaardig word ter toetsing op prak
tiese wyse van · sy waarde as ontpiofbare stof en nie 
vir verkoop nie, en in sodanige hoeveelhede en oilder 
sodanige voorwaardes as 'n inspekteur skriftelik mag 
voorskryf. 

(2) Enige persoon, wat die bepalings van hierdie artiekel 
of enige voorwaarde uit kragte daarvan vasgestel oortree, is 
na skuldigbevinding blootgestel aan 'n boete van hoogstens 
een honderd pond of, by wanbetaling, aan gevangenisstraf 
met of sonder harde arbeid vir 'n tydperk van hoogstens 
ses maande, en die ontplofbare stof, ten opsigte waarvan 
die oortreding plaasgevind het, word verbeurd verklaar. 

(3) Die eienaar en die bewoner van enige perseel, waarin 
of waarop 'n nie-erkende ontplofbare stof in stryd met hierdie 
artiekel vervaardig is, w-ord besk_ou as die vervaardiger; tensy 
sodanige 'eie·naar of bewoner (soos die geval mag wees) die 
hof, waarvoor hy teregstaan, oortuig dat hy geen kennis· 
gedra het nie dat die oortreding plaasvindende was of plaas-
gevind het. · 

( 4) Die las om , te bewys dat ~nige vervaardiging van 
'n nie-erkende ontplcifbare , stof 'Uitsl•uitlik vir skeikundige 
proefneming of praktiese toetsing en nie vir verkoop nie 
geskied het, berus in enige vervolgitig kr'agtens hierdie ar
tiekel by die beskuldigde. 

6. Niernand mag enige erkende ontpJ;ofbare stof elders 
vervaardig nie as in 'n fabriek van ontplofbare stowwe. 

Enige persoon, wat die bepalings van hierdie arUekel 
oortree, is na skuldigbevinding blootgestel aan 'n boete van 
hoogstens eenhonderd. pond of, by wanbetaling, aan gevange
nisstraf met of sonder harde arbeid vir 'n tydperk van hoog
stens ses rnaande en die ontplofbare stof,. ten aansien waarvan 
enige sodanige oortreding plaasgevind het, word verbeurd 
verklaar. 

BEWARING VAN ONTPLOFBARE STOWWE. 

7. (1) Niemand mag 'n nie-erkende ontpl,ofbare stof 
hou, bewaar of in besit he nie-

(a) tensy <lit vervaardig is ooreenlmmstig paragraaf (a) van 
-onderartiekel ( 1 )' van artiekel vyf en die gewig van 
vyf pond nie tebogaan nie; of 

(b) tensy dit veryaardig is ooreenkomstig parag.raat (b) 
van onderartiekel (1) van artiekel vyf en op _.sodamge 
wyse en in sodanige hoeveelhede bewaar of besit word 
as skriftelik deur 'n inspekteur goedgekeur is. 

(2) Die bepalings van onderartiekels (2), (3) en .(4) van 
artiekel vyf is mutatis _mutandis van toepassing in die geval 
van enige oortreding van hierdie artiekel of van enige van 
die voorwaatdes daaronder voorg:eskrywe. · 

8. (1) Niemand mag enige erkende ontp1ofbare stof 
in of op 'n perseel hou, bewaar of in besit he nie-

( a J behalwe in 'n fabriek van ontplofbare stowwe of 
'n rnagasyn . vir ontplofbare stowwe; of 

(b J tensy die ontplofbare stof vir eie gebruik gehou word, 
en nie vir verkoop of ander beskikking, en ooreen~ 
komstig regulasie; of 

( c) tensy · die ontpl-ofbare stof gehou word vir gebruik 
by die aanle van enige spoorwee, paaie of antler open, 
bare w-erke in gewigshoeveelhede van ten hoogste vyf
duisend pond en be\vaar word in 'n tyd~lik de~r ;'n 
inspekteur goedgekeurde rnagasyn en onder' vootwa_a:rdes 
skriftelik deur 'n inspekteur voorgeskrywe; of · 

( d) tensy die ontplofbare stot gehou word in gewigshoeveel"' 
hede van ten · hoogste duisend . pond en bewaar word 
in 'n afgesonderde plek deur 'n _in~pekteur goedg:eke1:1r 
en onder voorwaardes deur 'n mspekteul' --skt1ftehk 
voorgeskrywe; of 
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( e) unless the explosive be kept by a person in 
-0f a licence, as provided in section ni.ne :1 possession 
explosives, and in accordance with any to deal in 
attached to that licence, or prescribed by n ' ,: conditi-ons 

.;g·ulation. 
(2) Any person who contravenes the pmvisi 

section or any condition prescribed thereunder oiuns of this 
therein, shall be liable on conviction to a fine .. r mentioned 
ing fifty pounds, or, in default of payment, to irn:10t exceed• 
with or without hard labour for a period not cxcmprisonment 
months, and the explosive in respect of which theeding three 
tion has taken place shall be forfeited. e contravcn-

(3) The owner and the occupier of any pre 1. 

or on which any contravenHon of this section hmises in, at, 
shall be liable to the penalties prescribed fon, occurred, 
contravenHon, unless sLtch own.er or occupier (r any such 
may be) satisfy the court before which he is dts the case 
he was unaware that any such contravention \nfou'ged that 
or had occurred. 1, occurring 

LICENSED DEALERS IN EXPLOSivcs. 

9. No person, other than the manufacturer; 
deal in, or dispose of, any explosive unless· , shall sell , 
possession of a licence granted under the regul. he be in 

c:tions. 
For the purpose of this secti,011 a mine rrtz 

in outlying districts and in accordance witfnnager, who 
supplies .other consumers, shall not be de·emed to · t regulation 
unless he sell at a profit. be a dealer, 

IMPORTATlON, EXPORTATION, AND L'SE OF 
EXPLOSIVES. 

10. No person shall import into or expor' 
Territory or cause to be imported thereto or expt fr-0m the 
from any explosive, unless he has obtained a peortcd there• 
in the case of blasting materials, under the '3rmit issued, 
an inspector, ,or, in the case of other explosi,1tlthority of 
person authorised by the Administrator to issue swes, by any 

;c}1 a permit. 
11. No person shall use or cause to be u~ 

materials, unless- ·,cd blasting 

(a) he be in possession of a permit issued 
authority of an inspector, or of the 1: under the 
Mines or -of a magistrate or of a special jinspector of 
peace, or of a police officer not below tstice of the 
sergeant; the rank of 

(b) he be under the immediate supervision o f a person 
who has such a permit. 

No such permit shall be issued unless the issui 
be satisfied that the applicant may be safely entng authority 
the use of blasting materials, and that there is rt rusted with 
his using the same. u:cessity for 

12. Any person who contravenes the provisioL 
nine, ten or eleven shall be liable on c-0nvicti01s of section 
not exceeding fifty pounds or, in default of p to a fine 
imprisonment with or w ithout hard labour for ,payment, to 
exceeding three months. , period not 

LICENSING OF FACTORIES AND EXPLOSIVES 
MAGAZINES. 

13. (1) Every person who desires to erect, 
maintain any factory for the manufacture of expestablish, or 
make application in writing to the Administrator losives shall 
by diagrams or plans of the proposed factora.:com.panied 
scale or scales as the Administrator may prcscriy, on such 
applicaUon. shall set forth and specify- :be, and the 

(a) the situation and extent or area of the Ian 
· it is proposed t,o erect the factory, togethci on which: 

area o_f land surrounding- the same which iter with the 
to leave free of buildings; ;s proposed 

(b) the several distances which it is proposed 
between the several danger buildings resp: ,o maintain 
between those danger buildings and other .~dively, and 
works used in connection with the factorybuildings or 

(c) the materials to be used in, and the me 
struction of, all danger buildings and wor::de of con
used in connection ,,·ith the factory; : < on, in or 

(d} the natu re of the processes of manufaL 
used in the factory, the place at which cad.fare to be 
manufacture and every descripti-on of work1 process of 
to be carried on in the factory, and the p is intended 
in which it is proposed to keep in store an;/ aces -on or 
of explosives or other articles liable to . ingredients 
ignition or combustion or otherwise dangspontaneous 

:Erous; 
_(e ) ·the quantity of explosives or of any part:: 

mixed ingredients thereof, which it is prop- or wholly 
simultaneously in or near any building or::,sed to use 
any machine ; · in or near 

(f) ·the maximum number of persons which it 
to employ in each danger building in the j :, proposed 
whether those persons are white or colourractory, and 

· ed persons ; 

(e J tensy die ontplofbare stat gehou word deur iemand, 
wat in besit is van die lisensie, soos voorsien by ar
tiekel nege, om in ontplofbare stowwe handcl te 
drywe, en ooreenkomstig cnige voorwaardes verbind aan 
daardie lisensie of voorgeskrywc by regulasie. 

(2) Enige persoon, wat die hcpalings van hierdie artiekel 
of enige voorwaarde daaronder voorgeskryf of daarin op
geneem oortree, staan na skuldigbevinding bloat aan 'n boete 
van hoogstens vyftig pond of, by wanbetaling, aan ge• 
vangenisstraf van 'n tydperk van hoogstens drie maande 
met -of sonder harde arbeid, en die ontplofbare stof, ten op
sigte waarvan die oortreding plaasgevind het, word verbeurd 
verklaar. 

(3) Die eienaar en die b~woner van 'n 1>erseel, waarin, 
waarby of waarop enige oortreding van hicrdi-e artiekel ge
pleeg word, is blootgcstel aan die strawwe voorgeskrywe 
vir enige sodanige oortreding, tensy sodanige eienaar of 
bewoner (soos die geval mag wees) die hof, waarvoor hy 
tereg staan, oortuig dat hy geen kennis gedra hct nie dat 
enige sodanige oortreding plaasvindende was of plaasgevind 
bet. 

OELISENSli:ERDE HANDELAARS IN ONTPLOFBARE 
STOWWE. 

9. Met uitsondering van die fabrikant is niemand gc;
regtig om ontplofbare stowwc te verlwop, te verhandcl of 
van die hand te sit nie, tensy hy in besit is van 'n liscnsie 
uitgercik onder die regulasies. 

Vir die doeleindes van hierdic artiekel word 'n myn
bestuurder, wat in afgelee distrikte en ooreenkomstig regu• 
lasies antler vcrbruikers van ontplofbare stowwe voorsien, 
slegs clan as 'n handelaar beskou, as hy mef wins verkoop. 

INVOER, UITVOER EN GEBRUJK VAN ONTPLOFBARE 
STOWWE. 

10. Niemand mag ontplofbarc stowwe binne die Oebied 
invoer ,of laat invoer of uit die Oebied uitvoer of laat uit
voer nie, tensy hy 'it permit g,ekry het, uitgereiki wat spring
stowwe betrcf, op gesag van 'n inspekteur, ot, wat antler 
ontplofbare siowwe betref, deur enige persoon deur die 
Administrateur gemagtig om sodanige permit. uit . te reik. 

11.. Nicmand mag springstowwe gebruik of laat gebruik 
nie, tensy hy-

(a) in besit is van 'n permit uitgereik op gesag van 'n 
inspekteur of van die lnspekteur van Mynwese of van 
'n magistraat of van 'n spesiale vrederegter of van 'n 
poliesicbcampte van geen minder rang as sersjant nic; 
of · 

(b) ouder die onmiddellike opsig staan van icmand, wat 
sodanige permit besit. 

Geen sodanige permit mag uitgercik word nie, tensy die 
uitreiker verseker is dat aan die aanvraer die gebruik van 
springstowwe veilig toevertrou kan word, en dat daar nood
saaklikheid bestaan vir die gebruik daarvan deur horn. 

12. Enige persoon, wat die bepalings van artiekel nege, 
tien of elf oortrce, is by ·skuldighevinding blootgestel aan 
'n bocte van ten hoogste vyftig pond of, by wanbetaling, 
aan gevangenisstraf met of sonder harde arbeid vir ' n tyd• 
perk van hoogstens drie maande. 

LISENSIEER VAN F ABRIEKE EN MAOASYNE V[R ONT
PLOFBARE STO\VWE. 

13. (1) Elke persoon, wat wens om 'n fabriek vir die 
vervaardigi_ng van ontplofbare stowwe op te rig, te vestig 
of te ondcrhou, moet 'n skriftelike applikasie aan die Ad
ministrateur stuur onder byvoeging van diagrammc of planne 
van die voorgeste lde · fabriek, vervaardig op die skaal of 
skate, wat deur die Administrateur voorgeskryf mag word, 
en die applikasie moet uiteensit en spesifiseer:-

(aJ Uie ligging en uitgestrektheid van die .forrcin, waarop dit 
die plan is om die fabriek op te rig, asook die uit- · 
gestrektheid van .die omringende terrein, wat dit die 
plan is om onbebou te laat; 

(b) die verskillende afstande, wat dit d ie plan is om tussen 
die onderskeie gevaarlike gehoue respektieflik en tussen 
daardie gevaarlike geboue en antler geboue of werke, 
\\·at in verband met die fabriek gebruik word, te hou; 

(c) die materiaal, wat gcbruik moet word vir en die 
wyse van konstruksie van al die gevaarlike geboue en 
werke op, in of gebruik in verband met die fabriek; 

(d) die aard van die vervaardigingsmetodcs, wat in die 
fabriek toeg epas moet word, die plek, waar <lit die 
plan is om elke met<ide van vervaardiging en elke 
soort van werk in die fabriek te verrig, en die plekke, 
waarop of waarin dit die plan is om enige bestand• 
delc van ontplofbare stowwe of antler dinge, wat vir 
selfontbranding of verbranding vatbaar of andersins 
gevaarlik is, in bewaring te hou; 

( e) d ie hoeveelheid ontplofbare stowwe of die hoeve~l
heid gedeeltelik of gehcel gemengde bestanddele daar• 
van, wat dit die plan is om teg-elykertyd in of naby 
enige gebou •of in of uaby enige masj ien t e gebruik; 

(f) die maksimum aantal persone, wat <lit die plan is 
om in elke gevaarlike gebou in die fabriek te werk 
te stel, en of daardie persone blanke of gekleurde per
sone i~· 
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(g} any further particulars which the Administrator may 
require, having regard to any special circumstances 
arising fr.om the locality or construction of any build
ings or works, or to the nature of any process to be 
carried on therein. 

(2) The Administrator may refuse any such application 
or direct that a public inquiry be held, as in the next 
succeeding section is provided, as to the expediency of 
granting the application. 

14. (1) In the event of the Administrator directing that 
such an inquiry as aforesaid be held, he shall cause a 
notice -to be published at the cost of the applicant, stating 
that application has been made under this Ordinance for 
the grant of a licence to erect a factory for the manufacture 
of explosives, describing as far as possible the proposed 
site of the factory, and stating that a commission w'ill sit 
to hear any objections to the grant of such a licence, and 
the date, time, and place on or at which that commission will 
sit to hear the application. 

(2) The said notice shall be published in three consecu
tive issues of the Gazette and once a week during three 
consecutive weeks in one or more newspapers circulating in 
the district in which it is proposed to erect or establish the 
factory. 

(3) The focal authority having jurisdiction in an area 
in which, or within one mile of which, is situate the site of 
the proposed factory, and any person residing or carrying 
on business within a like distance, or any person who can 
show a substantial interest in opposing the grant of a licence, 
may, either individually or j,ointly with others, lodge an 
objection in writing to the grant of any such licence with 
the chairman of the commission not later than seven days 
prior to the sitting of the commission. 

(4) Every applicant for a licence or objector thereto 
may appear before the commission in support of his applica
tion ,or objection , either in person or by deputy authorised 
thereto in writing by the applicant or objector. 

15. The commission shall consist of an inspecto r (who 
shall be the chairman of the commission) and two other 
persons appointed for the purpose by the Administrator, 
and it shall, as soon as may be after the conclusion of 
its sitting, make a report to the Administrator, with such 
recommendations as it may think fit. 

16. Upon consideration of the report and recommend
ations of the commission the Administrator may refuse the 
application for a licence, or may grant the application with 
or without modifications and conditions. 

17. Any licence under this Ordinance to erect, establish, 
and maintain a factory for the manufacture of explosives 
shall, it granted, be issued by the Administrator upon pay
ment of a sum of fifty pounds: Provided that no explosive 
shall be manufactured untjj the inspector of explosives is 
satisfied that the premises in respect of which the licence 
has been granted are in a sufficiently complete state to enable 
the provisiaons of this Ordinance and the regulations to be 
carried out and complied with in all respects. 

18. Any such licence or the conditions thereof may, 
upon application, be amended by the Administrator, who shall 
not consent to the amendment except upon a report by an 
inspector that the safety of the public or of any person 
emp1oyed in or. at the licensed factory will not .be thereby 
diminished: Provided that no such amendment shall be in
consistent with the provisions of this Ordinance or of any 
regulaUon. 

A f.ee of one pound shall be payable on every occasion 
that a licence is amended under this section. 

19. Any such licence may be transferred into the name 
of another: P110vided that four weeks' notice in writing of 
a desire to transfer be sent to the Administrator, who shall 
not refuse such a transfer except upon the ground that the 
proposed transferee is not a suitable person to hold such 
a licence. 

20. The Administrator may revoke any such licence. 
Every such licence shall ipso facto expire if the holder 
thereof has ceased to carry on, for a period of two years, 
any works authorised by the licence, and shall become void 
if the premises in respect of which the licence was granted 
have been used for any trade or work, not authorised by 
the licence. 

21. Any pers·on who contravenes or fails to comply with 
any condition upon which any such licence was granted shall 
be liable on conviction to a fine not exceeding two hundred 
and fifty pounds, or, in defa ult of payment, to imprisonment 
with or without hard labour for a period not exceeding twelve 
months. 

22. (1} Any person desiring to erect or carry on a 
magazine for the storage of explosives shall make application 
for a licence for the same to an inspector who may g rant 
such a licence, subject to the observance of the regulations 
and after consultation with the local authority, if any, and 
upon such other conditions as he may 1hink fit to attach to 
the li.cence. 

(g; enige verder besonderhede, wat die Administrateur 
mag verlang uit aanmerking van enige besonder om
standighede voortvloeiende uit die Jigging of konstruk
sie van geboue of werke of uit hoofde van die aard 
van enige vervaardigingsmetode, wat dit die plan is 
om daarin t-oe te pas. · 

(2) Die Administrateur kan enige sodanige applikasie 
van die hand wys of hy kan gelas dat 'n openbare ondersoek 
ingestel word, soos in die naasvolgende artiekel voorsien, 
aangaan-de die wenslikheid om die applikasie in te willig: 

14. (1) ·1ngeval die Administrateur gelas dat sodanige 
voormelde ondersoek ingestel word, moet hy ten koste van 
die applikant 'n kennisgewing laat publiseer, waarin verklaar 
word dat kragtens hierdie Ordonnansie applikasie gemaak 
is vir die uitreiking van 'n lisensie tot oprigting van 'n 
fabriek vir die vervaardiging van ontpl,ofbare stmvwe, en 
waarin save r doenlik die terrein, waar dit die plan is 
om die fabriek op te rig, beskryf is, en waarin verklaar 
word dat 'n kommissie sal sit om enige besware teen die 
uitreiking van sodanige lisensie te hoor onder opgawe van 
die datum en die uur waarop, en die plek waar daardie kom
missie sal sit ,om die applikasie te hoor. 

(2) Die voormelde kennisgewing moet gepubliseer word 
in drie opeenvolgende uitgawes van die Of f'"siele K.o tJrant en 
een keer per week gedurende drie opeenvolgende weke in 
een of meer koerante, wat in omloop is in die distrik, waarirt 
dit die plan is om die fabriek op te rig of te vestig. 

(3) Die plaaslike bestuur binne die magskring waarvan, 
ot binne die omtrek van een myl waarvan, die terrein van 
die fabriek, wat dit die plan is om op te rig, gelee is, en 
enige persoon, wat binne 'n gelyke afstand woon of 'n 
bedryf uitoefen, ,of enige persoon, wat 'n aanmerklike be lang 
kan aantoon teen die uitreiking van 'n lisensie, kan, hetsy 
afsonderlik, hetsy in vereniging met ander persone, by di~ 
voorsitter van die kommissie nie later nie as sewe dae 
voor die sitting van die kommissie teen die uitreiking van 
die lisensie skriftelik beswaar indien. 

( 4) Elke applikant vir 'n lisensie of elke persoon, wat 
teen die uitreiking daarvan verset aangeteken het, kan, hetsy 
in persoon hetsy deur sy skriftelik daartoe gemagtigde plaas
vervanger, sy appl ikasie of. beswaar \'OOr die kommissie be
pleit. 

15. Die kommissie moet bestaan uit 'n inspekteur (wat 
die voorsitter van die kommissie moet wees) en twee ander 
persone, vir die doel deur die Administrateur benoem, en 
hy moet, sodra doenlik na afloop van sy sitting aan die 
Administrateur ' n verslag met sodanige aanbevelings, as hy 
doelmatig mag ag, uitbring. 

i6. Die Administrateur kan op grand van die verslag 
en die aanbevelings van die kommissie die applikasie vif 
'n Jisensie hetsy weier hetsy toestaan met of sonder wysigings 
en voorwaardes. 

17. Enige lisensie onder hierdie Ordonnansie tot op
rigting, vestiging en instandhouding van 'n fabriek vir die 
vervaardiging van -ontplofbare stowwe moet, indien toegestaan, 
deur die . Administrateur teen betaiing van 'n som van vyftig 
ponct uitgereik word: Met die verstande dat geen ont
plofbare stof vervaardig mag word nie, voordat die inspek
teur van ontpJ.ofbare stowwe oortuig is, dat di,e perseel, waar
voor die lisensie toegestaan is, in 'n genoegsaam gevorderde 
staat is om te ver-oorloof dat die bepalings van hierdie 
Ordonnansie en die regulasies in elke opsig toegepas en 
nagekom word. 

18. Enige sodanige lisensie of die voorwaardes daar
van kan deur die Administrateur op aansoek gewysig word, 
wat nie die wysiging mag inwillig nie behalwe op 'n rapport 
deur 'n inspekteur dat die veiligheid van die publiek of van 
enige persoon, wat in of aan die gelisensiee rde fabriek werk
saam is, nie daardeur verminder sal word nie: 

Met die verstande .dat geen sodanige wysiging onbe
staanbaar met die bepalings van hierdie Ordonnansie of enige 
regulasie mag wees nie. 

Iedere keer dat 'n lisensie kragtens hierdie artiekel ge
wysig word, is 'n fooi van een pond betaalbaar. 

19. Enige sodanige lisensie kan in die naam van 'n 
ander oorgedra word, mits vier weke van tevore 'n skrifte
like kennisgewing van 'n begeerte om oor te dra aan die 
Administrateur gestuur word, wat sodanige oordrag nie mag 
weier nie, behalwe op grand dat die persoon, aan wie die 
oordrag moet geskied, nie 'n geskikte persoon is nie om 
sodanige lisensie te hail. 

20. Die Administrateur kan enige sodanige lisensie intrek. 
Elke sodanige lisensie verval ipso facto, as die houcr daarvan 
'n werksaamheid, waartoe die lisensie vergunning gee, ge
durende ' n tydperk van twee jare gestaak het, en hy word 
ongeldig, as die perseel, waarvoor die lisensie uitgereik is, 
vir ;n bedryf of ,,·erksaamheid gebruik word, waartoe die 
lisensie geen vergunning verleen nie. 

21. Enige persoon, wat enige voorwaarde, waaronder 
enige sodanige lisensie uitgereik is, oortree of in gebreke bly 
om daaraan te voldoen, is na skuldigbevinding blootgestel 
aan 'n boete van hoogstens tweehonderd en vyftig pond of, 
by wanbetaling, aan gevangenisstraf met of sander harde arbeid 
vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande. 

22. (1) Enige persoon, wat wens om 'n magasyn vir 
die bewaring van ontplofbare stowwe op te rig of aan te 
hou, moet by 'n inspekteur applikasie maak vir ' n lisensie 
daar\'oor, wat s-odanige lisensie kan toestaan onder voor
waarde, <lat die regulasies nagekom \\·ord, en na oorleg met 
die plaaslike outoriteit, - indien daar enige is, en onder so
danige antler ,·oorwaardes, as hy doelmatig mag ag om 
aan die lisensie te ve rbind. 
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(2) Any person who contravenes any condition of a 
licence granted under this section shall be liable on con
viction to the penalties mentioned in the last preceding 
section. 

(3) The provisions of sections eighteen, nineteen and· 
twenty shall mutatis mutandis apply in respect of any 
· licence granted under this section. 

(4) A fee of five pounds shall be payable for any licence 
granted under this section. 

23. It shall be lawful for any inspector-

(a) to enter any explosives factory or explosives magazine 
at any hour of the day or night for the purpose of 
inspecting the same and of making inquiries relative 
to the compliance with the provisions of this Ordinance 
and the regulations, or relative to the means used 
therein for preserving the safety of the public or of 
any person employed therein; 

(b} to enter at any hour of the day or night upon any 
premises in which explosives are kept, or in which· 
there is good reason to suspect that explosives are being 
manufactured or stored or kept -or conveyed . in contra
vention of the provisions of this Ordinance or the 
regulations, and inspect any such premises and to make 
all such inquiries ther~on as he may think fit; 

( c) to require the occupier or other person for the time 
being in charge of any explosives factory, explosives 
magazine, or other premises in this section menti,oned, 
to furnish for purpose of analysis or test, samples of 
explosives ,or ingredients of explosives or any substance 
found therein -or suspected of being an exp!,osive 9r an 
ingredient of an expJ,osive: 

Provided that no such powers as are conferred by this 
secti-on sb.all be so exercised as unnecessarily to hinder the 
work carried on in any such factory, magazine, or premises 
aforesaid. 

24. Any person who wilfully obstructs or hinders anv 
inspector in the exercise of the powers or duties conferred 
or imposed upon him by this Ordinance or the regulations 
or disobeys any lawful order -of an inspector, or who upon 
demand fails to answer as far as he may be able any 
question lawfully put by an inspector, or who gives false 
information to an inspector, whether in answer to any 
such question or not, shall be liable on conviction to a fine 
not exceeding fifty potmds or, in default of payment, to 
imprisonment with or without hard labour for a period not 
exceeding three months. 

25. If upon any such inspection an inspector discovers 
that any method of work, packing, transport or storage is 
being used which is in conflict with the pr-ovisi,ons ,of this 
Ordinance or of any regulation, or which in his opinion, 
is calculated to en'.danger the ~afet)_' of the public or of a!ly 
person employed m the pr,efmses mspected, he may reqmre 
the immediate discontinuance -of that method. 

Provided that any person who is dissatisfied with a 
d~ci~ion that a method is calculated to endanger safety, may, 
w1thm fourteen days thereof, lodge an appeal as provided 
by regulation. · 

26. (1) Every occupier of a factory shall, subject to the 
appmval of the inspector of explosives make special rules 
for controlling the persons employed in that factory with 
a view to securing the •observance therein of the provisions 
o! t_hi~ Ordinance and the regulati-ons, the safety and proper 
d1sc1plme of all such persons and the safety of the public. 

(2) The ,occupier of any magazine or of any premises 
where explosives are dealt in, shall, if it seem to an inspector 
to be necessary, make such special rules as are described in 
sub-section (1 ), or if instructed by an inspector in writing 
to do so, amend such special rules in accordance with his 
instructions. 

(3) In respect of penalties, any special rules made under 
this section shall be deemed to be regulations under this 
Ordinance. 

(4) The occupier of any such factory, magazine, or 
premises shall take all reasonable steps for ensuring or en
forcing the -observance of any such special rules. 

27. (1) Any person causing an explosion whereby life 
or pmperty is endangered shall be guilty of an ·offence 
and shall be liable to the following penalties, according as 
the explosion was negligently or wilfully caused that is 
to say,-

(a) if the explosion be negligently caused and property 
be endangered, he shall be liable to a fine not exceeding 
two hundred and -fifty pounds, or, in default .of pay
ment, to imprisonment with ,or without hard labour for a 
period not exceeding twelve months, or to such im
prisonment without the option of a fine; 

(b) if the explosion be negligently caused and life be 
endangered, he shall be liable to a fine not exceeding 
five hundred pounds or, in default of payment, to im
prisonment with or without hard labour for a period 
not exceeding twelve months or to suth imprison
ment without t,he option of a fine; 

(2) Enige persoon, wat enige vo-0rwaarde van 'n lisensie, 
op grand van hierdie artiekel toegestaan, oortree is, na 
skuldigbevinding, blootgestel aan die strawwe in die laas 
voorafgaande artiekel opgenoerri. 

(3) Die bepalings van artiekels agtien, negentien en 
twin.tig is mutatis mutan.d;s van toepassing op enige lisensie, 
uitgereik kragtens hierdie artiekel. 

(4) 'n Fooi van vyf pond is betaalbaar vir enige lisensie, 
uitgereik kragtens hierdie artiekel. 

23. 'n Inspekteur is bev-oeg-
(a) om enige fabriek vir ontplofbare stowwe of magasyn 

vir ontplofbare stowwe te enige tyd by dag of by nag 
binne te gaan vir die doe! om hulle te inspekteer en 
om navraag te doen aangaande die nakoming van die 
bepalings van hierdie Ordonnansie en . die regulasies, 
of aangaande die voorsorgsmaatreels, wat daarin ge
neem is om die veiligheid van die publiek of enige 
persoon daarin aangestel te bewaar; 

(b) om te enige tyd by dag of by nag persele te betree, 
waarin ontplofbare stowwe gehou word, of waar daar 
gegronde rede bestaan om te vermoed dat daar ont
plofbare stowwe vervaardig of bewaar ,of gehou of 
vervoer word in stryd met die bepalirtgs van hierdie 
Ordonnansie of die regulasies, en om enige s,odanige 
persele te inspekteer en om al sodanige navrae daarop 
te doen as hy doelmatig mag ag; 

(c) om van die eienaar of antler persoon, wat asdan die 
toesig het oor 'n fabriek van ontplofbare stowwe, maga
syn van ontplofbare stowwe of antler persele in hierdie 
artiekel genoem, te verlang, dat hy monsters van ont
plofbare stowwe of van bestanddele van ontplofbare 
stowwe of van enige st.of, wat daarin gevind is, of 
wat vermoedelik ontplofbare stowwe of bestanddele 
van ontplofbare stowwe is, vir die doe! van ontleding 
en toetsing lewer: 

Met die verstande dat ge·en sodanige bevoegdhede, soos deur 
hierdie artiekel verleen, op sodanige wyse uitgeoe-fen mag 
word nie, dat dit die werk, wat in enige sodanige voormelde 
fabriek, magasyn of perseel gedoen word, nodeloos be
lemmer. 

24. Enige persoon, wat opsetlik enige inspekteur in die 
uitoefe ning van die bevoegdhede of pligte horn by hierdie 
Ordonnansie of by die regulasies toegeken of opgele belemmer 
ot hinder, of wat enige wettige bevel van 'n inspekteur nie 
gehoorsaam nie, of wat versuim om desv-ereis enige vraag 
op wettige wyse deur 'n inspekteur gestel, vir sover dit in 
sy vermoe staan, te beantwoord, of wat valse inligtings aan 
'n inspekteur gee, hetsy al dan ni-e in antwoord op 1,odanige 
vraag, is na skuldigbevinding b1ootgestel aan 'n boete van 
hoogstens vyftig pond of, by wanbetaling, aan gevangenis
straf met of sonder ha_rde arbeid vir 'n tydperk van hoogstens 
drie maande. 

25. As 'n inspekteur by sodanige inspeksie bevind <lat 
enige metode van werk, pak, vervoer of bewaar toegepas 
word, wat in stryd is met die bepalings van hierdie Ordort
nansie of van enige regulasie, of wat syns insiens bereken 
is om die veiligheid van die publiek of van enige persoon 
in die ge'inspekteerde perseel geemplojeer in gevaar te bring, 
kan hy die onmiddellike staking van daardie metode gelas: 
Met die verstande dat enige persoon, wat ontevrede is met 
'n beslissing dat 'n metode bereken is om die veiligheid in 
gevaar te bring, binne veertien dae daarna, soos deur regu
lasie bepaal, in appel kan kom. 

26. ( 1) Elke houer van 'n fabriek moet, behoudens die 
goedkeuring van die inspekteur van ontpl,ofbare stowwe, be
sonder voorskrifte vasstel tot kontrolering van die persone, 
wat in daardie fabriek geemplojeer is, ten einde die nakoming 
daarin te versek~r van die bepalings van hierdie Ordonnan
sie en die regulasi-es, van die veiligheid en behoorlike tug 
van al s-odanige pernone en van die veiligheid van die publiek. 

(2) Die houer van enige magasyn of van enige perseel, 
waarin ontpl-ofbare stowwe verhandel word, moet, as 'n in
spekteur dit nodig oordeel, sodanige besonder voorskrifte 
as in onderartiekel (1) beskryf is vasstel, of moet, as hy 
deur 'n inspekteur skriftelik gelas word om dit te doen, so
datffge besonder voorskrifte ooreenkomstig sy instruksies 
wys1g. 

(3) Ten opsigte van strawwe word enige besonder voor
skrifte op grond van hierdie artiekel vasgestel geag regulasies 
onder hierdie Ordonnansie tc wees. 

(4) Die houer van enige sodanige fabriek, magasyn, of 
perseel m-oet al die stappe doen, wat na redelikheid vereis 
is, om die nakoming of uitvoering van enige sodanige be
sonder voorsk rifte te verseker. 

27. (1) Enige persoon, wat 'n ontpl-offing teweeg bring, 
waardeur lewensgevaar of gevaar vir g,oedere veroorsaak word, 
is blootgestel aan die v,olgende strawwe, na gelang die ont
ploffing deut nalatigheid ,of opset teweegebring word, dit 
wil se:-

(a) as die ontploffing deur nalatigheid veroorsaak en goe
dere in gevaar gebring word, is hy blootgestel aan 'n 
boete van hoogstens hveehonderd en vyftig pond of, 
by wanbetaling, aan gevangenisstraf met of sonder 
harde arbeid vir 'n tydperk van hoogstens twaalf 
maande, of aan sodanige gevangenisstraf .sonder die 
keuse van 'n boete; 

(b) as die -ontpl-offing deur nalatigheid veroorsaak en !ewe 
in gevaar gebring word, is hy blootgestel aan 'n boete 
van hoogstens vyfhonderd pond of, by wanbetaling, 
aan gevangenisstraf met of sonder harde arbeid vir 'n 
tydperk van hoogstens twaalf maande, of aan sodanige 
gevangenisstraf sander die keuse van 'n boete; 
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( c) if the act or om1ss10n causing the danger to life or 
property be wilful, the maximum penalty hereinbefore 
mentioned in this section shall, if death do not result 
therefrom, be twelve years' imprisonment with hard 
labour without the option of a fine; 

(d) it the explosion be negligently caused and death results, 
he shall be liable on oonviction to a fine not exceeding 
o ne thousand pounds, or, in default of _payment, to 
imprisonment with or without hard labour for a period 
not exceeding. two years, ,or to such imprisonment with
out the •option of a fine. 

(2) Nothing in this section contained shall be construed 
as exempting any person from being charged and punished 
under the common law ,or any other statute in respect of 
any such act ,or omission, as is described in this se'dion. 

28. Anything to the contrary notwithstanding in any 
law relating to magistrates' courts, a magistrate's court shall 
have special jurisdicHon to try offences · against this Ordi
nance and the regulations and to impose the maximum penal
ties · pr,ovided for any sucn offences, except the penaltieSI 
mentioned in paragraphs (c) and (d) of sub-section (1) .of 
the last preceding section. 

29. The Administrator may make regulations, not in
consistent with this Ordinance, as to all or any of the 
following matters, namely-

(a) the construction ,of explosives factories, explosives maga
zines, and other danger buildings; 

(b} the conditi!ons under which the manufacture of explosives 
may be carried on; 

(c) the storage of explosives, whether in explosives maga
zines or elsewhere ; 

(d) the use of explosives; 

(e) the packing, transport, importation, and exportation 
of expl,osives, and. the making of special rules· govern
ing the packing and transport at individual places, and 
the landing and handling of expiosives in ports and 
harbours; 

(f) the issue of licences to dealers in explosilves, the 
conditions of any such licence, the restrictions which 
may be placed upon the sale or disposal of explosives 
to particular classes ,of persons, and the quantity of 
any explosive which may be purchased by any person 
or company under permit from the officer authorised by 
such regulation; 

(g / the inquiry into the 
endangering or causing 
or death, and for the 
explosions; 

circumstances of expLosions 
injury to persons or property 
giving of notice of all such 

(h) the prevention ,of trespass in or upon an explosives 
factory, or in or upon any magazine or other place 
where explosives are kept; 

(i) ·the tests to which exp1osives, or the raw materials from 
which explosives are manufactured, are liable to be 
submitted; 

(j) ·the manner in which appeals under section twenty
five shall be notified and conducted, and inspectors 
shall try a contravention ,of or failure to comply with 
the regulations, or breaches of special rules made under 
section twenty-six; 

(k) prescribing the ~tatistics which manufacturers and dealers 
may be called upon to supply; 

and generally for the pmtecHon o·f life and property and 
for the better carrying out of the objects and purposes of 
this Ordinance. 

Any such regulations may provide penalties for the 
contraventi,on thereof or failure to comply therewith not ex
ceeding •in any case a fine of one hundred and fifty pounds, 
or, in default of payment, imprisonment with or without hard 
labour for a period ,of twelve months, and the regulations 
may further pr-ovide that the explosive, if any, in respect of 
which the contravention or non-compliance has taken place 
may be forfeited. 

No fine exceeding five pounds shall be imposed by 
an inspector for an offence which, under this Ordinance, 
he is empowered to try. 

The regulations may prescribe daily penalties for a 
continuing contravent~on or non-compliance or increased·' penal
ties for a second or subsequent contravention or non
compliance. Different regulations may be made in respect 
of different districts or areas in the Territory. 

30. ( 1) Nothing in this Ordinance shall apply-

(a} to the importation, storage, use or transport, of any 
explosive by the Burgher Force, the South West Africa 
Police, the Defence Force of the Union, the South 
African Police or His Majesty's Regular Naval or 
Military Forces; 

(b) to any ammunihon, a licence to possess or to deal in 
which is regulated by any other law; 

(c) as die handeling of die versuim, waardeur die gevaar 
vir lewe of g,oed veroorsaak word, opsetlik is, is die 
in hierdie artiekel voormelde maksimumstraf, as iemand 
se dood nie die. gevolg daarvan is nie, gevangenisstraf 
van twaalf jare met harde arbeid s·onder die keuse 
van 'n boete; 

(d) as die ,ontp1offing deur nalatigheid veroorsaak word 
en iemand se dood ten gevolge het, is hy na skuldig
bevinding blootgestel aan 'n boete van hoogstens een
duisend pond of, by wanbetaling, aan gevangenisstraf 
met of sonder harde arbeid vir 'n tydperk van hoog
stens twee jare of aan sodanige gevangenisstraf sonder 
die keuse van 'n boete. 

(2) Niks in hierdie artiekel bevat mag so uitgele word 
nie, as sou dit enige persoon vrystel van verYolging en be
strawwing onder die Algemene Landswet of ander wetsbe
paiings ten opsigte van enige sodanige handeling of versuim, 
soos in hierdie artiekel beskryf is. 

28. Nieteenstaande teenoorgestelde bepalings van enig·e 
wd, wat betrekking op magistraatshowe het, het 'n magi
straatshof besonder regsmag orn oodredings rnn hierdie 
Ordonnansie en die regulasies te bereg en om die maksimum
strawwe vir enige sodanige oortredings voorsien op te le, 
met uitso;,,dering van die stra\\'We vermeld in paragrawe 
(c:) en (cl) van onde rartiekcl (1) van die laas voorafgaande 
artiekel. 

29. Die Administrateur kan regulasies, nie teenstrydig met 
hierdie Ordonnansie nie, vasstel. ten aansien van al of 
party van die · volgende ondenverpe, naamlik-

(a) die konstruksie van fabrieke van ontplofbare · stowwe, 
van magasyne vir ontplofbare stowwe en van antler 
gevaarlike geboue; 

(b) die voorwaardes, waaronder die vervaardiging van ont
plofbare stowwe mag plaasvind ; 

( c) die bewaring van ontp1ofbare stowwe hetsy in maga
syne vir ontplofbare stowwe of elders; 

( d) die gebruik van ontplofbare stowwe; 

(e) die verpakking, vervoer, invoer en uitvoer van ont
p1ofbare stowwe en die vasstelling van besonder voor
skrifte betreffende di e verpakking en vervoer in af
sonderlike plekke, en die landing en bantering van o nt
plofbare st-owwe in ha wens; 

(f) die uitreiking van lisensies aan handelaars in ontplof-
. bare stowwe, die voorwaardes van enige sodanige lisen

sie, die beperkings, wat gele mag word op die verkoop 
'Of die van-die-hand-sit van ontp!ofbare stowwe aan 
bepaalde klasse van persone en die hoeveelheid van 
enige ontplofbare .stof, wat gekoop kan word deur 
enige persoon of maatskappy onder permit van clie 
beampte deur sodanige regulasie gemagtig; 

(g) die ondersoek aangaande die omstandighede, waardeur 
persone of goeder,e deur ontploffings in gevaar gebring 
of beskadig word, ,of waardeur die , dood van iemand 
veroorsaak word, en die ge€ van kennis aangaande 

(h) 

dergelike ontploffings; 

die verhindering van onbevoegde betreding van fabrieke 
van ontplofbare stowwe of van magasyne of van 'n 
antler plek, waar ontp1ofbare stowwe gehou word; 

(iJ die toetse, waaraan ,ontplofbare stowwe of die ruwe 
materiale, waaruit ontplofbare stowwe vervaardig word, 
onderwerp kan word; 

(j J die wyse, waarop appel onder artiekel vyf-en-twintig 
aangeteken en die saak in appel behandel moet word, 
en waarop inspekteurs oortredings ,of v-ersuim om hierdie 
regulasies na te kom of inbreuke op besonder voorskrifte 
kragtens artiekel ses,en-twintig vasgestel moet bereg; 

(k) die voorskrywe van statistieke, wat fabrikante en han-
delaars desgevra moet !ewer ; 

en in die algemeen vir die beskerming van lewe en eiendom 
en vir die beter uitvoering van die doe! en strekking van 
hierdie Ordonnansie . 

Enige sodanige . regulasies kan strawwe stel op die 
oortreding daarvan of op die versuim om hulle na te kom, 
in elke geval 'n boete van eenhonderd en vyftig pond of, 
by wanbetaling, gevangenisstraf met of sonderharde arbeid 
vir 'n tydperk van twaalf maande nie tebogaande ni·e, en die 
regulasies kan verder bepaal dat die ontplofbare stof, indien 
daar enige is, ten opsigte waarvan die oortreding •of die nie
nakoming plaasgevind het, verbeurd verklaar kan word. 

'n Inspekteur mag geen hoer strawwe ople ni.e vir oor
tredings, wat hy uit hoofde van 'hierdie Ordonnansie gemag
tig is om te bereg, as 'n geldboete van vyf pond. 

Die regulasies kan daaglikse strawwe stel op 'n deur
lopende oortreding of nie-nakoming of verhoogde strawwe 
vir 'n twede of verder oortreding of nie-nakoming. Ver
skillende regulasies kan vasgestel word vir verskillende di
strikte of kringe in die Oebied. 
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hm\·e tot be-reg
ting van oort r e.
dings van hierdie 
Ordonnansie. 

Reg ula3ies. 

30. (1) Niks in hierdie Ordonnansie het toepassing nie- Voorbehoudsb•· 
paling. 

(a) op die invoer, bewaring, gebruik of vervoer van enige 
,ontp1ofbare stmvwe deur die Burgermag, die Suidwes
Afrikaanse Poliesie, die Verdedigingsmag van die Unie, 
die Suid-Afrikaanse P,oliesie of Sy Majesteit se Ge
reelde See- en Landmag; 

(b J ,op enige ammuniesie, vir die besit waarvat, of vir die 
handel waarin 'n lisensie deur enige antler wet gereel 
word; 



Short title and date 
,-;,f commencemenr 
oi Ordi-n~nce. 

Ord. No. 16 
of 1931. 

Esiabli~hment of 
Dai•rv Produce 
Ccnirol Board. 

·:~nsti'tution of 
:-ca,rd and· ap
:.oi'ntment of 
::::!embi:trs. 

•.:~ointment of 
~: rescn-ta.tives on 
.:,:·c.rd and of 
=:::ober on- Union 
: z. ::,· Produce 
: : c :,cl Board. 

- -::.;.:e of mem
:-: '.; :i the board. 

Buitengewone Offisiele Koerant, 10 Junie 1931. 7343 

(c) to the possession or conveyance of any explosive 
taken as a sample for the purpose of this Ordinance 
by an inspector or other duly authorised y erson, pro
vided that the quantity be not more than 1s reasonably 
necessary for the performance of his duty and every 
such sample be kept and oonveyed with all due 
precaution; 

(d) to the keeping for sale of fireworks, in such quant_ities 
and subject to such conditions as may be pre,\'cnbed 
by regulation: 

(2) Nothing in this Ordinance shall effect the operation 
of section fourteen 6f the Rio'tous Assemblies and Criminal 
Law Amendment Ordinance, 1930 (Ordinance No. 9 of 1930). 

31. This Ordinance may be cited as the Explosives Ordi
nance, 1931, and slrnll commence and come into operation on 
the first day of July, 1931. 

ORDINANCE 
To establish a Dairy Industry Control Board and to define 

its functions, to . provide for the imposition of a levy 
upon certain dairy produce, ·to make further provision 
for the regulation and control of · the dairy industry, 
and to amend the Dairy Industry Ordinance, 1926. 

( Assented to 5th June, 1931.) 
( Afrikaans text signed by the Administrator.) 

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the 
Terrifory of South West Africa, with the consent of the 
Governor-General, · in so far as such consent is necessary, 
previ-ously •obtained and communicated to the Legislativ•e 
Assembly by message from the Administrator in accordance 
with the provisi-ons ·of section twenty-six of the South West 
Africa Constituti<on Act, 1925, of the Parliament of the Union 
o± South Africa, as follows :-

1. As fr-om a date to be fixed by the Administrator by 
pr-oclamati,on in the Gazette there shall be established a board, 
to be known as the Dairy Industry Control Board (herein
after referred to as the board), which shall be a body 
cor.porate, capable -of suing and being sued in its corporate 
name and, subject to the provisions of this Ordinance, of 
performing all such acts as bodies corporate may by law 
perform. 

2. ( 1) The board shall consist of the Senior Dairy Of
ficer ex-offici,o and four other members . appointed by the 
Administrator, of whom-

(a) one shall be an officer in the public service (nominated 
by the Administrator), who shall be chairman of the 
board; 

(b) one shall represent farmers supplying cream to 
creameries -or milk to cheese factories (hereinafter 
referred to as the pr-oducers' representativ,e); 

(c) one shall represent the owners of creameries and the 
owners of cheese fact-ories (hereinafter referred to as 
the manufacturers' representative); 

( d) one shall represent makers of farm dairy butter (herein
after referred to as the farm dairy butter-makers' re
presentative. 

(2) The Senior Dairy Office.r shall have no vote at any 
meeting of the board but shall, in all other respects, have the 
same rights as other members of the board. 

3. (1) The producers', manufacturers' and farm dairy 
butter-makers' representativ,es, respectiv,ely, shall be appointed 
by the Administrator after consultation with such persons and 
bodies as he considers representative of the producers of 
cream and milk, the manufacturers of butter and cheese and 
the makers of farm dairy butter, respectively. 

(2) Any member of the Dairy Produce Control Board 
established under the Act who is to be appointed by this 
Territory under sub-section (3) of section fifty -five of the 
Act, shall be appointed by the Administrator on the re
commendati-on of the Board. 

4. (1) The first members of the board appointed under 
paragraphs (b) and (c) of section two, shall be appointed 
for a period of one year only and all the other mernbers 
for a period of two years; thereafter all members of the 
board shall be appointed for a period of two years, but 
all members shall hold office during a further period until 
their successors have been appointed not exceeding three 
months after the expiration of their term of office. Any 
member whose term of office has expired shall be eligible for 
re-appointment. 

(2) The first members of the board shall be appo.lnted 
as · soon as may be after the publication of the proclamation, 
referred to in section one. · · 

(c) op die besit of vervoer van enige ontplofbare stowwe, 
wat vir die doeleindes van hie rdie Ordonnansie as 
monsters geneem is deur 'n ..inspekteur of antler be
hc,orlik daartoe · gemagtigde persoon; mits die hoe
veelheid nie groter is ni·e as redelikerwys benodig is 
vir die uitv,oering van sy plig, en mits elke sodanige 
monster met die nodige voorsorg gehou en vervoer 
w-ord; · 

( dJ ,op die te !mop hou van vuurwerk in sodanige hoeveel
hede en onderwotpe aan sodanige voorwaardes as by 
regulasie voorgeskryf mag word. 

(2) Niks in hierdie Ordonnansie mag die werking van 
artiekel veerti.en van die Oproerige Samekomste en Krimi
nele Wet Wysigingsordonnansie 1930 (Ordonnansie No. 9 
van 1930) aantas nie. 

31. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as _die 
Ontplofbare Stowwe Ordonnansie 1931 en tree in werking . en 
word van krag op die eerste dag van Julie 1931. 

ORDONNANSIE 
Om 'n raad van toesig op die suiwelnywerheid in te stel 

en om sy werksaainhede te bepaal ; om voorsiening te 
maak vir die heffing op sekere suiwelprodukte; .om ver
der voorsiening te maak vir die reeling van die suiwel
nywerheid en vir uitoefening van toesig daarop en om 
die Suiwelnywerheid Ordonnansie 1926 te wysig. 

(Ooedg.ekeur 5 Janie 1931.) 
( Afrikaanse teks dear die Administrateur gekken.) 

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Vergade~ 
ring vir die Gebied Suidwes-Afrika met die toestemmingl 
van die Goewerneur.-Generaal, vir sover sodanige toestem
ming benodig is, wat vooraf verkry is en deur boodskap van 
die Administrateur oor.eenkomstig die bepalings van artiekel 
ses·-en-twintig van "De Zuidwest-Afrika Konstituti,e Wet 1925"
van die Parlement van die Unie van Suid-Afrika aan die 
Wetgewende Vergadering meegedeel is, as volg:-

1. Vanaf 'n dag , deur die Administrateur by prokla.
masie in die Off isiiil,e K.,oerant vas te stel, word daar 'n raad 
ingestel, genoem die Raad van Toesig op die Suiwelnywer:
heid (hierinlater die raad genoem), met regspersoonlikheic!J 
beklee, wat as eiser en verwee-rder in sy naam as regsperi
soon· in regte kan optr-ee -en wat, met inagneming van die 
bepalings van hi-erdie Ordonnansie, al die handelings kan 
verrig, wat regspersone regtens kan verrig. 

Kort ti etel · en 
datum van in-
we rkingtreding 
van O-rdonnansi,e .• 

Ord. No.16 
van 1931. 

tnsttlling van '.n 
Raad van Toesig 
op die -Suiwel
nywerheid•. 

2. (1) Die raad bestaan uit die Senior Suiwelamptenaar ;:::;i;°s~~li'"!.n:.•n 
ex-officio en vier antler lede deur die Administrateur benoem ,telling va<n lede. 
van wie -

(a) ene 'n amptenaar in die staatsdiens moet wees (deur 
die Administrateur genomineer) wat die voorsitter van 
die raad moet wees; 

{b) ene boere moet verteenwoordig, wat room aan botten
fabrieke of melk aan kaasfabrieke !ewer (hierinlater 
melkboerverteenwoordigers genoem); 

(c) ene die ·eienaars van botterfabrieke en die eienaars van: 
kaasfabrieke moet verteenwoordig (hierinlater fabrikan
teverteenwoordiger genoem); 

(d) ene die vervaardigers van plaasmelkerybotter moet ver
teenwoordig (hierinlat,er die verteenwoordiger van plaas~ 
melkery-bottermakers genoem). 

(2) Die Senior Suiwelamptenaar het geen stem by enige 
vergadering van die raad nie, maar het in al die antler opsigte 
dieselfde regte as ander lede van die raad._· 

3. (1) Die verkenwoordigers van melkboere, fabrikante 
en plaasmelkery-botkrmakers word respektieflik deur die Ad
ministrateur benoem na rugspraak met sodanige persone err 
liggame as hy respektieflik verteenwoordigers ag te wees van 
die melkboer-e, die fabrikante van hotter en kaas en die· 
plaasmelkery-bottermakers. 

(2) Enige lid van die Raad van Toesig op die SuiweJ:
nywerheid, opgerig kragtens die Wet, wat deur hierdie, 
Gebied benoem moet word ingevolge onderartiekel (3) van 
artiekel vyf-en-Fyftig van die Wet, moet deur die Adminis
trateur benoem word op aanbev,eling van die raad. 

4. (1) Die eerste lede van die raad benoem kragtens, 
paragrawe (b) •en ( c) Vian artiekel twee, moet net vir 'n 
tydperk van een jaar benoem WJOrd en al die ander Jede vir 
'n tydperk van tw,ee jare; daarna moet al die lede van die 
raad vir 'n tydperk van twee jare benoem word, maar al 
die lede beklee hulle amp g-edurende 'n verder tydperk (tot
dat ·hulle opvolg•ers benoeJ:p. is) van hoogstens drie maande 
na verstryking van hulle ampstyd. Enige lid, wie se amps.
duur verstryk is, is herbenoembaar. 

-(2) Die eerste lede van die raad word benoem so spoedig: 
doenlik na pub!ikasie van die proklamasie vermeld in artiekel 
een. 

Benoemimg van 
ve rt,eenwooritli:ger• 
op raad e-n van 
kcle op Unie 
Raacl van Toe-sig 
op d•e Suiwel-ncy, 
werhei.<I. 

Ampsduur van 
lede van raad. 
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(3) Whenever the period for which the members of 
the board were appointed has expired, new members shall 
be appointed within a period of three months after such 
expiration in the same manner as in the case of the first 
members. 

( 4) Whenever the office of any member of the board 
for any reason becomes vacant before the expiration of 
the period for which he was appointed, the Administrator 
may appoint a new member in the same manner as such 
vacating member was appointed, to fill such vacancy until 
the expiration of the period for which the . vacating member 
was appointed. 

(5) Whenever the Administrator is satisfied that any 
member of the board is prevented by illness, absence or 
other sufficient cause from performing the duties of his 
office, the Administrator may appoint any other person whom 
he considers suitable to act as the deputy of such member 
while he is so prevented, and while a~ting as such in terms 
of his appointment the said deputy shall be deemed to be 
a member of the board. 

(6) Whenever a member of the board, without its leave, 
has failed to attend three consecutive meetings thereof, and no 
person has been appointed to act as his deputy in terms of 
sub-section (5 ), he shall cease to be a member of the board. 

(7) Whenever there are so many vacancies on the board 
that .no quorum can be formed, the · Administrator may per
form all the functions of the board until such time as sufficient 
of the said vacancies have been filled to enable a quorum of 
the board to be formed. 

5. (1) Three members of the board shall form a quorum. 

(2) The decision of the majo rity .of the members of the 
board present at any meeting ther,eof shall constitute · the 
decision of the board: Provided that in the event of an 
equality of votes at any such meeting the chairman of the 
board shall have a casting vote in addition to his d eliberative 
vote. 

6. (1) The members of the board (other than those 
in receipt of a salary from public funds) and the member 
of the Dairy Produce Control Board established under the 
Act, referred to in sub-section (2) of section three, shall 
receive such aUowanoes to meet all reasonable expenses to 
which they may be put in connection with the business of 
the board, as the Administrator may determine. 

(2) Such allowances shall be paid out of the funds of 
the board. -

. 7. (1) The first meeting of the board shall be held on 
a day and at a place to be appointed by the Administr.ator. 

(2) All subsequent medings of the board shall be held 
at such times and places as the board shall from time to 
time determine. 

(3) The chairman of the board may himself at any time 
and shall at the request of any two members of the board 
call a special meeting of the board. 

8. (1) The board shall have power-
(a) to appoint such persons as it considers necessary to 

enable it to eX:ercise its functions, at such remuneration 
and on such condiHons as it may determine; 

(b) to acquire or hire any property which it considers 
necessary for the purpose of exercising its functions; 

(c) to impose on all creamery butter, on all farm dairy 
butter and on all butter substitutes, manufactured in 
the Territory, and ,on all butter and butter substitutes 
imported into the Territory, a levy not exceeding one 
penny per pound ,of such butter or butter substitutes: 
Provided that it may, with the consent of the Ad
ministrator, impose a further levy not exceeding one 
half-penny per pound; 

( d) to impose on all cheese manufacture d in the Territory 
(other than cheese made by any person for consumption 
by his household) and on all cheese imported into 
the Territory, a levy not exceeding one penny per 
pound of such cheese: Provided that it may, with 
the consent of the Administrator, impose a further levy 
not exceeding one half-penny per pound; 

(e) to pay out of its funds such contributions to. the 
butter levy fund and the cheese levy fund respectrnely, 
established under the Act, as may become payable, in 
connection with butter or cheese produced in and export
ed from thi_s Territory, to any of the said funds under 
the provisions of section "fifty-five of the Act; 

(f) with the appr-oval of the Administrator to prescribe 
measures g,overning the export of butter and cheese 
from the Territory, subject to the provisions of the 
Agricultural Produce Export Ordinance, 1928 (Ordi
nance No. 13 of 1928), or any amendment thereof, 
and to assume control over any such butter or cheese 
intended for export; 

(g) fo utilise levy funds to encourage the greater con
sumption of dairy products and generally to assist the 
development and betterment of the dairy industry; 

(h) to create a reserve fund into which any surplus levy 
funds not required for immediate use shall be paid; 

(i) to advance money from its funds to any owner of 
butter ,or cheese which is under the control of the 
board on the security of such butter or cheese and 
on such terms as the board may determine; 

1(3) Wanneer die tydperk, waarvoor die lede van die 
raaa aangestel is, verstryk is, moet nuwe lede benoem word 
binne 'n tydperk van drie maande na sodanige verstryking 
en we! op dieselfde manier as in die geval v,an die eerste 
lede. 

(4) Wanneer die setel van enige lid van die raad om 
enig~ rede vakant word voor verloop van die tydperk, waar~ 
voor hy aangestel is, kan die Administrateur 'n nuwe lid 
aanstel op dkselfde wyse as sodanige uitgevalle lid aangester. 
is, om sodanige vakature te vu!, totdat die tydperk, waarvoor. 
die uitgevalle lid aang,estel was, verstryk is. 

(5) Wanneer die Administrateur oortuig is dat enige lid 
van die raad deur siektc, afwesigheid of antler voldoende· rede 
verhinder is om sy ampswerksaamhede te verrig, kan die Ad
ministrateur enige antler persoon, wat hy geskik ag, aanstel 
om as plaasvervanger van daardie lid op te tree solank hy 
aldus verhinder is, en terwyl die voormelde plaasvervangen 
as sodanige ooreenkomstig sy aanstelling optree, word hy 
geag 'n lid van die raad te wees. 

( 6) W anneer 'n lid van die raad sonder sy verlof versuim 
het om dri,e agtereenvolgende vergaderings daarvan by te! 
woon en niemand volgens onderartiekel (5) aangestel is nie 
om as sy plaasvervanger te ageer, hou hy op om 'n lid van· 
die raad te wees. 

(7) Wanneer daar soveel vakatures in die raad bestaan 
dat g,e,en kworum gevorm kan word nie, kan die Administra
teur ai die funksies van die raad verrig, tot sodanige tyd as; 
s•oveel van die voormelde vakatures aangevul is dat 'n kwo
rum van die raad gevorm kan word. 

5. ( 1) Drie lede van die raad vorm 'n kworum. 

(2) Die beslissing van die raadslede, wat op 'n raads
vergadering aanwesig is, maak 'n beslissing van die raad uit :. 
M,et die ¥erstande dat die voorsitter van die raad by 'n 
staking van stemme op ~odanige vergadering benewens sy 
gewone stem ook 'n beslissende stem het. 

6. (1) Die leek van die raad (behalwe die wat uit staats
fondse 'n salaris trek) en die lid van die Raad van Toesig 
op die Suiwelnywerheid opgerig kragtens die Wet, bedoel 
in onderartiekel (2) van artiekel drie, moet sodanige toelae 
ontvang tot dekking van al hulle redelike onkoste in ver
band met die sake van die raad, soos die Administrateur mag 
bepaal. 

(2) Sodanige toeJae moet uit die fondse van die raad/ 
betaal word. 

7. (1) Die eerste vergadering van die raad moet gehou 
word op 'n dag en pliek deur die Administrateur vasgesteL 
te word. 

(2) Al die volgende vergaderings van die raad moet 
gehou word op die tye ,en plekke, wat die raad van tyd . tot, 
tyd vasstel. 

(3) Die voorsitter van die raad kan self te enige tyd 'n 
spesiale vergaderi:ng van die raad byeenroep en op versoek1 

van enig,e twe,e lede van die raad moet hy dit doen. 

8 . . (1) Die raad is bevoeg - . 
(a) om sodanig,e persone aan te stel as hy nodig . ag om 

horn in staat te stel om sy funksies uit te oefen, en, 
we! teen sodanige besoldiging en onder sodanige voor
waardes as hy mag vasstel; 

(b) om enige goed aan t-e skaf of te huur, wat hy nodigi 
ag vir die v,errigting van sy werksaamhede; 

(c) om op al die fabrieksbotter, op al die plaasmelkery
botter en op al die bott-ersurrogate, wat in die Oebied 
vervaardig word, en op al die hotter en bottersurro, 
gate, wat in die Oebied ingevoer word, hoogstens een 
pennie per pond van sodanige hotter of bottersurrogate 
te hef: Met die verstande dat hy met die toestemming; 
van die Administrateur 'n addisionele heffing van hoog
stens een halfpennie per pond kan ople; 

(d) om op al die kaas, wat in di•e Oebied vervaardig word 
(behalwe kaas, wat iemand vervaardig vir gebruik 
van sy huisgesin), 1en op al die kaas, wat in die Oe
bied ingevoer word, hoogstens een pennie per pond van 
sodanige kaas te hef: Met die verstande dat hy met 
die Administrat,eur se toestemming 'n addisionele heffing 
van hoogstens een halfpennie per pond kan ople; 

(e) om uit sy fondse sodanige kontribusie tot die botter
heffingsfonds en die kaasheffingsfonds, gestig krag
tens die Wet, te betaal as aan enige van die voormelde 
fondse ender die bepalings van artiekel vyf-en-vyftig 
van die W,et betaalbaar mag word in verband met better 
of kaas in hierdie Oebied vervaardig en uit hierdie 
Oebied uitgevoer; 

(f) om met die Administrateur se goedkeuring maatreels 
voor te skryf tot reeling van die uitvoer van hotter 
en kaas uit die Oebied, met inagneming van die be
palings van die Boerderyprodukte-Uitvoer-Ordonnansie 
1928 (Ordonnansie No. 13 van 1928) of enige wysiging 
daarvan, en om beheer te aanvaar van hotter en kaas, 
wat vir uitvoer bestem is; 

(g) om heffingsfondse te bestee tot aanmoediging van meer
der,e verbruik van suiwelprodukte en oor die algemeen 
om die ontwikkeling en verbetering van die suiwel
nywerheid voort te help; 

(h) om 'n res•erwefonds aan te le waarin orige heffings
gelde, wat nie vir onmiddellike gebruik benodig is 
nie, inbetaal moet word. 

(i) om van sy fondse voor te skiet aan die eienaar van 
hotter of kaas, wat onder die raad se beheer is, teen 
sekuriteit van c\aardie batter en kaas, en wel onder. 
sodanige voorwaardes as · die raad mag bepaal; 
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(j) to raise loans and advance money therefrom to any 
owner of butter or cheese which is under the control 
of the hoard oh the security of such butter or cheese 
and on such terms as the board may determine: 

(k) 

Provided that any such advance shall not exceed sixty 
per cent. of the value of the butter or cheese in respect 
-of which the money is advanced; 

to make, out of its funds, . all payments which the 
board is required to incur or which it may lawfully 
incur under this Ordinance in the exercise of its func
ti,ons; 

(1) to direct any owner of a creamery or cheese factory 
or condensed milk factory to furnish it 1,vith a correct 
statement-

(i) ·of the quantity of butter, cheese, or condensed 
milk, manufactured by him during any stated period 
and of the quantity of each grade of butter or 
cheese which he has or has had in stock at any 
given date, and any other fact which is, in the 
,opinion of the board, necessary to enable it to 
carry out its functions; or 

(ii) •of the prices paid per unit of weight of butter• 
fat content or per unit of volume, for any cream or 
milk used in such creamery, cheese factory or 
condensed milk factory during any stated period; 

(m) to direct the person in charge of any place where 
butter or cheese is stored, to furnish it with a correct 
statement ,of the quantity and the grades of butter or 
cheese stored there,on or thereat at any given date, and 
with any other information which is, in the opinion of 
the board, necessary to enable it to carry out its 
funchons; 

(n) to publish particulars of prices being paid in creameries, 
cheese factories and condensed milk factories for butter
fat and milk, and generally to disseminate information 
concerning the dairy industry which is, in the opini,on 
,of the board, calculated to inspire confidence in the 
industry and bring about a condition of stability therein. 

(2) The board may fr.om time to time determine the 
quantity of butter or cheese which must be exported from 
the Territory during any period and determine when during 
that period, and in what consignments such quantity shall 
be exported. 

(3) The board shall notify every owner of a creamery 
or cheese factory, as the case may be, of such determination 
and may, if the quantity so determined, is not voluntarily 
exported direct every such owner to deliver at such times, 
during the aforesaid period, as the board may determine, 
to the board for export such quantities of butter or cheese, 
as the case may be, as bear, in the aggr,egate, the same ratio 
to the total quantity of butter or cheese manufactured by 
such ,owner during the twelve calendar months preceding 
the date upon which such determination is made, as the total 
quantity of butter or cheese ,manufactured in all creameries or 
cheese factories during the said twelve calendar months bears 
to the quantity determined by the board under sub-section (2). 

(4) Whenever the board is satisfied that the price 
ordinarily paid by the owners of creameries for cream used 
therein for the manufacture of butter, or that the prioe 
ordinarily paid by the owners of cheese factories or oondensed 
milk factories for milk used therein for the manufacture of 
cheese or condensed milk is unduly low in comparison with 
the price ordinarily paid for butter or cheese or con~ 
densed milk manufactured in the ~erritory, the board 
may, with the approval of the Administrator, fix a 
minimum price (based upon butter-fat oontent) to be paid 
for the various grades of cream used in the manufacture of 
butter in creameries, and a minimum price (likewise based upon 
butterfat content or per unit of volume) to be paid for milk 
used for the manufacture of cheese in cheese factories, or of 
condensed milk in condensed milk factories. 

(5) Any minimum price so fixed shall be published by 
the Administrator bv notice in the Gazette which shall be 
in force as fr.om the date of publication of such notice until 
withdrawn by the Administrator by a like notice. 

(6) Any person who, while any such notice is in force 
purchases or sells any cream or milk to which such notice 
refers, at a price below the minimum fixed in such notice 
for such cream or milk, shall be guilty of an offence. 

9. It shall further be the function ,of the board, sub
ject to the provisions of this Ordinance-

( a) to oo-ordinate as far as possible the primary pr-0-
ducti,on, manufacture and marketing of dairy produce; 

(b) to take such measures as may in its opinion be necessary 
to stabilise the prices of dairy produce in the Territory; 

(c) to advise the Administrator in regard to the renewal 
-of the registrati,on of any creamery, cheese factory, 
cream depot or butter substitutes factory and the 
registraHon of any new creamery, cheese factory, cream 
depot or butter substitutes factory; and 

(j) om lenings te sluit en geld daaruit voor te skiet aa:n 
die eienaar van better of kaas, wat onder die raad 
se beheer is, teen sekuriteit van daardie hotter of kaas, 
en wel op sodanige voorwaardes as die raad mag; 
bepaal: Met die verstande dat enige sodanige voorskot 
nie meer mag bedra nie as sestig persent van die, 
waarde van die hotter of kaas, ten opsigte waarvan 
die geld voorgeskiet word; 

(k) om uit sy fondse al die betalings te .doen, waartoe die 
raad v,erplig is of wat hy wettig mag doen kragtens 
hierdie Ordonnansie by die uitoefening van sy funksies; 

(1) om die ,ei,enaar van 'n botterfabriek of kaasfabriek 
of fabriek van gekondenseerde melk te gelas om aan 
die raad 'n juiste opgawe te doen -

(i) van die hoev,eelheid bott-er, kaas of gekondenseerde 
melk, wat hy v,ervaardig het gedurende enige aan
gegewe tydperk en van die hoeveelheid van elke 
graad hotter of kaas, wat hy op 'n geg,ewe <lag: 
in voorraad het of gehad het, en van enige andeli 
feit, wat v,olgens die raad se oordeel nodig is om 
horn in staat te stel om sy fimksies uit te voer ;: 

(ii) van die pryse betaal per gewigseenheid bottervet 
of per volumeeenheid, vir room of melk in so
danige botterfabriek, kaasfabtiek of fabriek van 
gekondenseerde melk gedurende 'n gegewe tyd
perk gebruik; 

(m) om die persoon, wat 'n plek waar hotte r of kaas . be
waar word onder sy heheer het, te gelas om aan die 
raad 'n. juiste opgaw,e te doen van die hoeveelheid en. 
kwaliteitsgrade van hotter of kaas, wat op 'n gegewe 
datum aldaar bewaar was, ,en enige antler inligting1 
te v,erstrek, wat volgens die raad se oordeel nodig; 
is om horn in staat te std om sy funksi:es uit te voer; 

(n) om besonderhede te publiseer van pryse, wat in botter
fabrieke, kaasfabrieke -en fabrieke van gekondenseerde 
melk betaal word vir hottervet en melk en oor die 
al'gemeen om inligtings te versprei omtrent die sui
w,elnywerheid, wat volgens die raad se oordeel streki 
tot inboeseming van vertroue in die nywerheid en om 
bestendigheid daarin te weeg te bring. 

(2) Di:e raad kan van tyd tot tyd die hoeveelheid hotter, 
en kaas vasstel, wat uit die Oebied gedurende enige tydperk 
uitgevoer word en vasstel, wanneer gedurende daardie tyd
perk en in watter besending sodanige hoevee!heid uitgevoer 
moet word. 

(3) Die raad moet aan dke eienaar van 'n botterfabriek 
of kaasfabdek, na die geval mag wees, va:n sodanige vas
stelling kennis gee en kan, indien die hoeveelheid aldus vaSJ 
gestel nie vrywillig uitgevoer word nie, elke sodanige de:• 
naar g-elas om op sulke tye gedurende voornoemde tydperk,. 
s-oos die raad mag besluit, aan die raad vir uitvoer te !ewer 
sodanige hoeveelhede hotter of kaas, na die geval mag wees,; 
as wat, in die agaregaat, dieselfde verhouding het tot die 
totak hoeveelheid hotter of kaas vervaardig deur sodanige 
eienaar g,edur,ende die twaalf kalendermaande voor die datum; 
waarop sodanig,e vasstelling gemaak is, as die totale hoeveel
heid hotter ,of kaas vervaardig in al die botterfabrieke of. 
kaasfabrieke gedurende voornoemde twaalf kalendermaande 
het tot di,e hoeveelheid vasgestel deur die raad kragtens on'~ 
derarti,ek,el (2). 

( 4) Wanneer die raad oortuig is dat die prys gewoonlik 
betaal deur die eienaars van botterfabrieke vir room daarinJ 
gehruik vir dk vervaardiging van hotter of dat die prys ge
woonlik hetaal deur die eienaars van kaasfabrieke of fabrieke 
van gekondens,eerde melk buitengewoon laag is in vergely
king met .'die prys gewoonlik betaal vir hotter of Jcaas 
ot gekondense:erde melk vervaardig in die Oebied, kart 
die raad met goedkeuring van die Administrateur 'n 
mienimumsprys vasst,el (gebaseer op die bottervet-gehalte) 
betaal t e word vir die verskill,ende grade van room gebruik 
by die vervaarclliging van hotter in botterfabrieke en 'n 
mienimumsprys (·eweneens gebaseer op die hottervet-gehalte 
ot per volumeeenheid) betaal te word vir. melk gebruik vir, 
die v,ervaardiging van kaas in kaasfabrieke of van gekonden
seerde melk in fabri eke van gekondenseerde melk. 

(5) Enige mienimumsprys aldus vasgestel moet deur die 
Administrateur by k,ennisg,ewing in die Oftisiifle Ko.erant ge
publis,eer word, en is van krag vanaf die datum van pubi.
likasie van sodanige 1-0ennisg,ewing totdat die Administrateur 
dit met 'n dergelyke kennisgewing herroep. 

(6) Enige persoon, wat terwyl sodanig,e kennisgewing 
van krag is, room of melk, waarop sodanige kennisgewing 
ibetrekking het, koop of verkoop teen 'n prys onder die 
mienimum vasgestel in sodanige kennisgewing vir sodanige 
room of melk, is skuldig aan 'n oorfoeding. 

9. Die funksies van die raad omvat voorts met jnag
neming van die bepalings van hierdie Ordonnansie -

(a) die koordineer, so\'er moontlik, van die oorspronklike 
voortbrenging, vervaardiging en bemarking van sui
welprodukte; 

(b) 

(c) 

die neem van maatreels, wat volgens sy oordeel nodig 
mag wees om die pryse van suiw,elprodukte in die 
Oebied te stabiliseer; 
verlening van advies aan die Administrateur moet met 
hetrekking tot vernuwing van die .registrasie van enige 
botterfabriek, kaasfabriek, room-depot of fabriek van 
hottersurrogate en die regisfrasie van enige nuwe botter
fabriek, kaasfabriek, room-depot of fabriek van hotter
surrogate; en 
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( d) generally to advise the Administrator on all matt:crs 
relating to the development of the dairy industry and 
to recommend any steps which are in its opinion calcu
lated to pr•omote the general welfare of that industry. 

10. ( 1) The board may, with the consent of the Ad
ministrator, appoint ,one or more committees from its members, 
and any such committee shall be invested with such of the 
board's powers as may be prescribed by regulation. 

(2) The members of a committee shall receive the same 
allowances as the members of the board. 

(3 ) The chairman of the board may at any time and at 
any place convene a meeting of any committee. 

( 4) The decision ,of a majority of all the members of 
a committee shall constitute the decision of the committee. 

11. Any levy imposed by the board by virtue of section 
eight shall be published by the Administrator by notice in 
the Gazette, and shall become operative upon the date stated 
in such notice. 

. 12. (1) The levy imposed by the board on creamery 
butter shall be paid by the owner of every creamery to the 
board before the end of every calendar month on the total 
quantity -of butter manufactured in such creamery during 
the preceding calendar month, as disclosed in the statement 
transmitted to the Senior Dairy Officer in terms of sub
section (2). 

(2) The ,owner •of every creamery shall once in every 
calendar month, not later than the fifteenth day of that 
month, transmit t-o the Senior Dairy Officer at Windhoek a 
correct statement -of the total quantity of butler manufactured 
in such creamery during the preceding calendar month. 

(3) The owner of every creamery shall keep a correct 
record (in such form as the Senior Dairy Officer considers 
sufficient) ,of the total quantity of butter manufactured on 
every day in such creamery. 

13. ( 1) Subject to the provisions of sub-section (2) 
all farm dairy butter sold by retail, after the imposition of 
a levy ,on farm dairy butter by the board, shall be deliv:ered 
to the purchaser in a closed package to which is attached in 
manner prescribed by regulation a farm dairy butter levy 
stamp of a value corresponding with the levy imposed on 
the quantity of farm dairy butter contained in such package. 

(2) The levy imposed by the board on farm dairy butter, 
which is payable on farm dairy butter sold on public markets 
or otherwise than by retail, shall be paid in manner prescribed 
by regulation. 

(3) Farm dairy butter levy stamps shall be printed 
in such form, size and colour and on such material as may 
be prescribed by regulation and shall be offered for sale to 
the public at post offices and postal agencies. 

( 4) As soon as may· be after the end of every calendar 
month the Director of Posts and Telegraphs shall remit to 
the chairman of the board the proceeds of the sale of all farm 
dairy butter levy stamps sold at all post offices and postal 
agencies during the said month, subject to a deduction of 
a commission which shall be agreed upon between the 
Director of Posts and Telegraphs and the board. 

14. (1) The levy imposed by the board on butter sub
st!tutes shall be paid by the owner of every butter sub
stitutes factory to the board before the end of every calendar 
month ,on the total quantity of butter substitutes manufactured 
in such butter substitutes factory during the preceding calendar 
month as disc1osed in the statement transmitted to the Senior 
Dairy Officer in terms of sub-section (2). 

(2) The ,owner ,of every butte r substitutes factory shall 
once in every calendar month, not later than the fifteenth of 
that month, transmit t-o the Senior Dairy Officer at Wind
hoek a correct statement of the total quantity of butter sub
stitutes manufactured in such butter substitutes factory during 
the . preceding calendar month. 

(3) The owner of every butter substitutes factory shall 
keep a correct record (in such form as the Senior Dairy 
Officer considers sufficient) of the total quantity of butter 
substitutes manufactured on every day in such butter sub
stitutes factory. 

15. (1) The levy imposed by the board on cheese shall, 
in respect ,of all cheese manufactured in a cheese factory, 
be paid by the owner of every such factory to the board 
before the end of every calendar month on the total quantity 
of green cheese (less sev,en per cent.) manufactured in such 
factory during the preceding calen,dar month, as disclosed 
in the statement transmitted to the Senior Dairy Officer in 
terms of sub-section (2). 

(2) The owner ,of every cheese factory shall once in 
every calendar riwnth not later than the fifteenth day of 
that month transmit to the Senior Dairy Officer at Windhoek 
a correct statement of the total quantity of green cheese 
(less seven p,er cent.) manufactured in such factory during the 
preceding calendar month. 

(3) The owner of · every cheese factory shall keep a 
correct record (in such form as the Senior Dairy Officer 
considers sufficient) of the total quantity of green. cheese 
manufactured and of the total quantity of milk used on every 
day in such factory. 

(d) oor die algemeen, \'erlening ,·an advies aan die Ad,
ministrateur omtrent al die sake aangaande die ontwik
keling van d ie suiwelnywerheid en aanbeveling van 
enige stappe, wat volgens die raad se oordeel strek 
tot bevordering van die algemene welvaart van daardie 
nywerheid. 

10. (1) Die raad kan, met die toestemming van die Ad
ministrateur, een of me~r komitees uit sy lede benoem en 
sodanige komitee is beklee met sodanige bevoegdhede van die 
raad as deur regulasies voorgeskrywe mag word. 

(2) Die lede van 'n komitee moet dieselfde toelae ontvang 
as die lede van die raad. 

(3 ) Die voorsitter van die raad kan t e enige tyd en op 
enige plek 'n vergade ring van enige komitee bele. 

(-!) Die beslissing van die meerderheid van al die lede 
van 'n komitee maak die beslissing van die komitee uit 

11. Enige heffing deur die raad kragtehs artiekel agt 
moet deur die Administrateur by kennisgewing in die Ofli'
siele Koerant bekend gemaak word en tree in werking opi 
die datum in sodanige kennisgewing vermeld. 

12. ( 1) Die heffing deur die raad op fabrieksbotter op
gele moet deur die eienaar van elke botterfabriek voor die 
end van elke kalendermaand aan die raad betaal word op die 
hel-e hoeveelheid hotter, wat in sodanige botterfabriek ver
vaardig is gedurende d ie voorafgaande kalendermaand, soos 
aangetoon in die opgawe aan die Senior Suiwelamptenaar, 
ingestuur ooreenkomstig onderartiekel (2) , 

(2) Die eienaar van elke botterfabriek moet eenkeer in 
elke kalendermaand en wel nie later nie as die vyftiende dag van 
daardie maand, aan die Senior Suiwelamptenaar te Windhoek 
'n juiste opgawe instuur van die hele hoeveelheid bott-er, 
wat in sodanige botterfabriek gedurende die voorafgande ka
lendermaand vervaardig is. 

(3) Die eienaar van elke botterfabriek moet 'n juist~ 
aantekening hou (in sodanige vorm as die Senior Suiwel
amptenaar voldoertde ag) van die hele hoeveelheid botter, 
wat op elk•e dag in sodanige botte1}abrieke vervaardig is. 

13. (1) Behoudens die bepalings ·- van onderartiekel (2) 
moet al die plaasmelkerybotter, wat by die kleinmaat ver,
koop word, nadat die raad plaasmelkerybotter aan 'n heffing 
onderhewig gemaak het, aan die koper gelewer word in 'n 
geslote pakket, waaraan volgens voorskrif by regulasie 'n 
plaasmelkerybotter-heffingsseel geheg is van 'n waarde, wat 
ooreenkom met die heffing op die hoeveelheid plaasmelkery
botter in daardie pakket. 

(2) Die heffing deur die raad op plaasmelkerybotter 
opge le, wat betaalbaar is op plaasmelkerybotter, wat op 
publieke markte of anders as by die kleinmaat verkoop word, 
moet betaal word op wyse by regulasi~ voorgeskrywe. 

(3) Plaasmelkery-heffingsseels moet gedruk word in so
danige vorm, grootte en kleur en op sodanige st-of as by 
regulasie voorgeskrywe mag word, en moet aan die publiek 
te koop aangebied word in poskantore en posagentskappe. 

( 4) So spoedig as kan wees na die end van elke ka
lendermaand moet die Direkteur van P.os- en Telegraafwese 
die opbrings van di·e verkoop van al die plaasmelkerybotter,
heffingsseels, wat in al die poskantore en posagentskappe 
gedurende die voormelde maand verkoop is, aan die voor
sitter van die raad oorbetaal, ondethewig aan 'n aftrekking 
van 'n kommissie, wat deur ooreenkoms tussen die Direkteur 
van Pos- en Telegraafwese en die raad bepaal moet word, 

14. (1) Die heffing deur die raad op bottersurr-0gate 
opgele moet deur die eienaar van elke fabriek van bottei;
surrogate voor die end van -elke kalendermaand aan die raad' 
betaal word op die hele hoeveelheid bottersurrogate in daar,• 
die fabdek van bottersurrogate vervaardig gedurende die 
voorafgaahde kalendermaand, soos aangdoon in die opgawe 
aan die Senior Suiwelamptenaar ingestuur ooreenkomstig on
derartiekel (2). 

(2) Die ,eienaar van elke fabriek van bottersurrogate 
moet eenkeer in -elke 1,alendermaand, en we! nie lat-er nie: 
as die vyfttitende dag van daardi-e maand, aan die Senior 
Suiwelampt,enaar te Windhoek 'n juiste opgawe instuur van 
die hele hoeveelheid bottersurrogate gedurende die vooraf
gaande kalendermaand in sodanige fabriek van bottersurrogatc 
vervaardig. 

(3) Die eienaar van •elke fabriek van bottersurrogate 
moet 'n juiste aantekening hou (in sodanige vorm as die 
Senior Suiwelamptenaar voldoende ag) van die hele hoeveel
heid bottersurrogate, wat op elke <lag in sodanige fabriek van 
bott,ersurrogate vervaardig is. 

15, (1) Die heffing deur die raad opgele op kaas moet, 
wat betref al die kaas in die kaasfabriek vervaardig, deur die 
eienaar van elke sodanig-e fabriek voor die end van elke kat
lendermaand aan die raad betaal w,ord op die hele hoeveel1-
heid vars kaas (min sewe persent) in sodanige fabriek . ver
vaardig gedurende die voorafgaande kalendermaand, soos 
aangetoon in die opgawe aan die Senior Suiwelamptenaar in
gestuut ooreenkomstig onderartiekel (2), 

(2) Die eienaar van elke kaasfabriek moet eenkeer in 
elke kalendermaand, en wd nie later .. nie as . die vyftiende 
<lag van daardie maand aan die Senior Suiwelamptenaar te 
Windhoek 'n juiste opgawe instuur van die hele hoeveelheid 
vars kaas (min sewe p~rsent) gedurende die voorafgaande 
kalendermaand in sodanige fabriek vervaardig. 

(3) Die eienaar van elke kaasfabriek moet 'n juiste aan
tekening hou (in sodanige vorm as die Senior Suiwelamptenaar 
voldoende ag) van die hele hoeveelheid vars kaas vervaardig' 
en van die hele hoe veelheid melk gebniik op elke dag in so.-
danige fabriek. · · 
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, -± 1 Any person who has made cheese elsewhere than in 
a -:::1.:ese factory shall, when selling such cheese, keep an 
accurate record of the quantity of cheese sold to each purchaser 
on e,·ery separate occasion, the ·name and address of every 
such purchaser and the date of every such sale, and shall, 
during the month of September in every year remit to the 
board a sum equal to tne levy imposed by the board on cheese 
in respect of all cheese manufactured by him which he sold 
during the . period -of twelve months which ended on the 
thirty-first day of the preceding month of August, and 
shali simultaneously transmit to the . board a copy of the 
record aforesaid in respect of all the cheese which he has 
sold during the said peri-od of twel v-e months: Provided 
that any such person may submit a monthly record of cheese 
sold and remit therewith the sum due 'in respect of levy on 
such cheese. 

(5) The weight or quantity of any green cheese required 
for the purposes of any provision of this Ordinance shall be 
determined-'-- . 

(a) in the case of pressed ·cheese, by weighing it as soon 
as possible after its removal from the press; and 

(b) in the case of any other cheese, by weighing it. be
. fore its removal to a ripening room. 

16. The levy imposed by the board. on butter, butter 
substitutes and cheese, which is payable on butter, . b,utter 
substitutes and cheese, imported into the Territory, shall be 
paid in manner prescribed by regula_tion. 

17. (1) The board shall establish a fund to be known as 
the butter levy fund into which it shall pay all moneys derived 
from such levy on butter and butter substitutes. 

(2) The board shall establish a fund to be. known as the 
cheese levy fund into which it shali pay all moneys derived 
from such levy on cheese. 

18. (1) Any contributi-on made by the board under 
paragraph ( e) of sub-section ( 1) of section eight in connec
ti,on with any amount paid by the Dairy Produce Control 
Board established under the Act by way of bounty or 
premium -011 the export of butter, shall be defrayed from 
the butter levy fund and any contributi-ons s-o made by the 
board in connection with any amount so paid by the said 
Dairy Pmduce Control Board by way of bounty or premiums 
on the export of cheese shall be defraved from the cheese 
levy fund. , 

(2) If after any moneys remaining in the general fund 
have been returned to the butter levy fund an d the cheese 
levy fund in terms of sub-section ( 4) of section twenty 
and_ the_ contributi-ons referred to in the last preceding sub
section m respect of any year have been paid, there are 
any moneys remaining in the butter levy fund and the cheese 
levy fund, respectively, such portion of such mon~ys as 
may be necessa ry shall be utilised, in . proporti-on to the 
relative amounts thereof remaining in each of the said funds, 
for the payment to the Administration of an amount equivalent 
to the amount expended by the Administration, during the 
year at the end of which such contributions have been made, 
in the administra tion ,of this Ordinance, and for the payment 
ot the salaries and allowances of such officers as may have 
been appointed for the purposes of this Ordinance and the 
principal Ordinance. 

19. (1) Any expenditure incurred by the board in terms 
of paragraph (g) of sub-section (1) of section eight shall, 
after the payments referred to in the last preceding section 
have been made, be defrayed either from the butter levy 
fund or from the cheese levy fund -in accordance with the 
benefit which either the butter industry or the cheese industry 
m·ay, in the opini-on of the board, be expected to derive from 
such expenditure. 

(2) If any such expenditure is, in the opmtan of the 
board, calculated to benefit the dairy industry generally, 
it shall be defrayed from both such funds as nearly as may 
be in proportion to the amount paid into each fund during 
the period of t\\'elve months immediately preceding such 
expenditure . 

20. (1) In addition to the funds referred to in section 
seventeen the board shall estabiish a third fund to be known 
as the general fund out of which it shall defray all its 
expenditure not referred to in sections eighteen and ni11 etee11 . . 

(2) The board shall transfer from the butter levy fund 
and from the cheese levy fund, respectively, to the general 
fund such sums as it may deem necessary, but the amount 
so transferred from each fund shall be proportionate to 
the amount of the levies paid into it during the period of 
twelve months immediately preceding . such transfer. 

(3) The amounts transferred from the butter levy fund 
and from the cheese levy fund, respectively, to the general 
fund during the first t\velve months after the establishment 
of the board, shall be proportionate to the total quantity 
of "butter and butter substitutes and of cheese manufactured 
in the Territory during the period of twelve months immed
iately preceding the date upon which the board holds its 
first meeting: Provided that if the quantity of any class 
of butter or butter substitutes manufactured during such 
periods is unknown, that quantity shall be deemed to be 
equal to the quantity ,of such class of butter or butter sub
stitutes manufactured during the last peFiod of twelve months 
for which the information is available. 

( 4) Enige persoon, wat ·elders as in 'n kaasfabriek kaas 
vervaardig het, moet wanneer hy daardie kaas verkoop, 'n 
juiste aantekening hou van die hoe,·eelheid kaas, wat hy' 
aan elke koper in e lke afsonderlike geval verkoop het, van die 
naam en adres van e lke sodanige koper en van di-e datum 
van ,elke s-odanige verkoop, en moet gedurende die maan<l: 
September in -elke jaar aan die raad 'n som betaal gelyk 
aan die raad se heffing op al die kaas deur horn V'ervaardJg, 
wat hy verkoop het gedurende die tydperk van twaalf maande, 
wat geeindig het op die een-en-dertigste dag van die ·v,ooraf
gaande maand Augustus, en moet gelyktydig aan die raad 'n 
afskrif instuur van die voormelde aantekening met betrekking 
tot .al die kaas, wat hy gedur,ende die voormelde tydperk van 
twaalt maande verkoop het: Met die verstande dat enige so
danige persoon 'n maandelikse opga\\'e van kaas verkoop kan 
instuur en daarmee die bedrag verskuldig ten opsigte van die 
heffing op -sodanige kaas saamsiuur. 

(5) Die gewig of hoevee!heid van al die vars kaas, wat 
vir die doeleindes van enige bepaling van hierdie Ordonnansie 
vereis is moet bep2.al word - · 

(a) in die geval van geperste kaas, deur dit te weeg so 
spoedig moonHik nadat dit uit die pers gehaal is; en 

(b) in die geval van enige antler kaas, deur dit te weeg, 
voordat dit in die ryp-kamer gesit word . 

16. Die heffing deur die ,aad opgele op hotte r,_ botter
surrogate en kaas, wat betaalbaar is op bolter, bottersurro'
. gate en kaas, wat in die Gebied ingevoer is, moet betaal 
word op wyse by regulasie voorgeskrywe. 

17. (1) Die raad moet 'n fonds instel, wat bekend sal 
_staan as die botter-heffingsf.::mds, waarin hy al die gelde 
moet stort, wat sodanige hefting op hotter en bottersurrogate 
ople\\·er. 

(2) Die raad moet 'n fonds instel, wat bekend sal staan 
as die kaas-heffingsfonds, waarin hy al die g,elde- moet stort, 
wat sodanige heffing op kaas oplewer. 

18. (1) Enige bydrae deur die raad gegee kragtenS' 
paragraaf ( e) van onderartiekcl (I) van artiekel agt in ver
band met enige bedrag, wat die Raad van Toesig op diel 
Suiwelnywerheid, opgerig kra_giens die \);;'et, by wyse van 
toeslag ,of premies op die uitvoer van hotter betaal het, mod 
uit die botter-heffingsf.onds bestry word, en enige aldus deur 
die raad in verband met enige aldus deur die voormelde Raad 
van Toesig .op die Suiwelnywe rheid by wyse van toeslag; 
of premies op die uitvoer van kaas gegewe bydrae moet uit 
die kaas-heffingsfonds bestry word. 

(2) As daar enige gelde in die botter-he ffingsfonds ,w 
die kaas-heffingsfonds respektieflik oorbly, nadat ~nige. gelde 
wat in die algemene fonds oorbly teruggest-0rt is in die botter
heffingsfonds en die kaas-heffingsfonds ooreenkomstig onder
artiekel ( 4) van arti-ekel twintig en die bydraes vermeld in 
die laasvoorafgaande onderarti-ekel ten opsigte van enige 
jaar betaal is, moet sodanige gedeelte van sodanige gelde, 
as noclig mag wees gebruik word na verhouding van die 
betreklike bedrae daarvan, wat in elkeen van die voormelde. 
fondse oorbly, vir die betaling aan di:e Administrasie van 'n: 
bedrag gelykstaande met die bedrag deur die Administrasie 
uitgegee gedurende die jaar, aan d ie end waarvan sodanige, 
bydrnes gegee · is, by die uitvoering van hierdie Ordonnansie, 
en vir die betaling van die salarisse en foelae van s-0danige 
amptenare as vir die doeleindes . van hierdie Ordonnansie; 
en die H,oofordonnansie aangestel mag wees. 

19. · (1) Enige uitgawe deur die raad gemaak ingevolge 
paragr.aaf (g) van ,onderartiekel (l) van artiekel agt moet; 
nadat die betalings vermeld in die laasvoorafgaande artiekel 
gedoen is, of uit die bott-er-heffingsfonds of uit die kaas
heffingsfonds getr.ek word na gelang van die voordeel, wat 
volgens oordeel van die raad of vir die botkrnywerheid oi' 
vir die kaasnywerheid van sodanige uitgawe verwag magi 
word. 

(2) As sodanige uitgawe, volgens oordeel van die raad, 
die strekking het om die suiw•elnywerheid in die algemeen 
te bevoordeel, moet dit uit albei daardie fondse getrek wordl 
so veel moontlik na verhouding van die bedrag, wat in die 
twaalf maande onmiddellik voor daardie uitgawe in elke 
fonds inbetaal is. 

He,lf~n.g op inge• 
voercle hotter en, 
kaas . 

Botler-hdlings
fc:m1d1s en kaas• 
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20. (1) Behalwe die fondse vermeld in artiekel sewenliem Algeme·ne fondt, 
moet die raad 'n derde fonds inst,e l, w.at bekend sal staatl/ 
as die algemene fonds, waaruit hy al sy uit,gaw,e moet dek, 
wat nie vermeld is nie in artiekels agtie.n en neg,entien. 

(2) Die raad moet uit die botter-heffingsfonds en uit 
die kaas-heffingsfonds respekUeflik in die 'algemene fonds 
so veel gelde oordra, as wat hy nodig ag, maar die bedrag 
wat aldus uit elke fonds oorgedra word, moet eweredig we-es 
met die bedrag van die heffings, wat daarin gestort is ge
durende die tydperk van twaalf maande onmiddellik voor 
daardie oordrag. 

(3) Die bedrae wat gedurende -die eerste twaalf maande 
na die inst-elling van die raad respektieflik uit die botter
heffingsfonds en uit die kaas-heffingsfonds in die algemene 
fonds oorgedra word, moet eweredig w-ees met die alge
hele hoeveelheid · hotter en bottersurrogate en van kaas in 
die Gebi-ed vervaardig gedurende die tydperk van twaalf 
maande onmiddellik v•oor die dag, waarop die raad sy eerste 
vergadering hou : Met die verstande dat indien die hoeveelheid 
van enige klas van hotter of boUersurrogate vervaardig ge
dur,ende sulke tye onbekend is, daardie hoeveelheid geag, 
worct gelyk t-e wees aan die hoeveelheid van sodanige klas: 
van hotter of bottersurrogate vervaardig gedurende die laaste 
tydperk van twaalf maande, waarvoor die informasie be
skikbaar is. 
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(4) At the end of every calendar year all moneys 
remaining in the general fund shall be returned to the 
butter levy fund and to the cheese levy fund, respectively, 
in the same proportion as the total amounts transferred from 
each such fund to the general fund during that year. 

(5) ··At the end of ev,ery calendar year the board may 
pay from the butter levy fund and the cheese levy fund, 
in proportion to the sum standing to the credit of each fund 
after all payments requir.ed under sections eighteen and 
nineteen have been made, to a reserve fund such an amount 
as it may deem desirable. 

(6) All moneys which the board may receive from what
ever source other than the actual levies on butter, butt,er 
substitutes and cheese shall be paid into the general fund. 

21. No member of the board and· no servant or agent 
of the board shall, except in connection with the administration 
of this Ordinance or in connection with any legal proceedings 
under this Ordinance disclose any information conveyed to 
the board in terms of sub-section (2) of section twelve, 
or sub-section (2) of section fourteen or sub-section (2) or (4) 
0f section fifteen. 

22. No liability shall attach to the board for any loss 
or damage sustained by any person as a result of the bona 
fide exercise or performance by the board or a committee 
thereof or by any servant or agent of the board, of any 
power or duty conferred or imposed upon the board by this 
Ordinance. · 

23. The Administrator may, on the recommendation of the 
board, by proclamation in the Gazette at any time-

( a) prohibit the importation of butter or margarine or 
any substitute described in section thirteen of the princi
pal Ordinance, or cheese into the Territory generally 
or prohibit such importation from any particular country 
or place; 

(b) prohibit the export of butter or cheese fr.om the 
Territory generally or prohibit such export to any 
particular country or place, 

exc,ept under licence granted by the Administrator for such 
quantities, during such period and on such conditions as the 
Administrator may in his discreti-on determine. 

24. No person shall deliver any butter (other than farm 
No butter (0ther butter) sold by him, otherwise than in a closed package. thar, farm butt,er) 
to be ,clelivered 
llnenclosed. 

D,e·scription cm 
iarm dairy butter. 

25. (1) No person shall sell any farm dairy butter 
unless the package wherein it is delivered bears on the 
outside thereof in plainly visible printed capital letters the 
words "farm dairy butter" or "plaasmelkery-botter" or . 
"Farmmolkereibutter" and the name and address of the 
producer of such butter: Provided that if such butter weighs 
one pound or less and is sold from bulk stock by a person 
other than the producer of such butter, the name and 
address of the producer need not appear on such package. 

(2) The letters forming the words "farm dairy butter", 
"plaasmelkery-botter", "Farmmolkereibutter" on such package 
shall not be smaller than one quarter of an inch 
square if the butter contained therein weighs one pound 
or less and not smaller than one inch square if the butter 
contained in such package weighs more than one pound. · 

(3) The letters forming the name and address of the 
producer on such package shall be not smaller than one 
eighth of an inch square if the butter contained therein weighs 
one pound or under and not smaller than one-half of an 
inch square if the butter contained in such package weighs 
more than one pound. 

( 4) No person shall expose farm dairy butter for sale 
unless it is contained in a package c-omplying with the 
requirements of sub-sections (1), (2) and (3), or unless a 
label bearing the words "farm . dairy butter", or "plaas
melkery-hotter" ,or "Farmmolkereibutter" in plainly visible 
capital letters not smaller than •one inch square and no other 
name, word, representati,on or mark is attached thereto in a 
conspicuous manner. 

lJeseripti0;n on 26. (1) No person shall sell butter .marked with the 
farm butt,er. words "farm butter" or "plaasbotter" or "Farmhutter" which 

is subject to the farm dairy butter levy. 

(2) No pers•on shall sell farm butter contained in a closed 
package unless the package wherein it is delivered bears on 
the outside ther,eof in plainly visible capital letters the words 
"farm butter", or "plaasbotter" or "Farmbutter" and the 
name and address of the producer of such butter. If such 
package does not bear such words, name and address it 
shall be subject to the levy imposed by the board on farm 
dairy butter and shall have attached to the package in which 
it is contained in manner prescribed by regulation, a farm 
dairy butter levy stamp of a value corresponding with such 
levy on the quantity of · butter contained in such package. 

Descripticm on 27. (1) No pers•on shall sell any creamery butter or 
~reamery butter. butter imported into the Territory unless the package wherein 

it is delivered bears on the outside thereof, the words 
"first grade", "second grade", "third grade" or "cooking 
butter", or "eerste graad", "twede graad", "derde graad" 
or "kombuisbotter" or "erste Klasse", "zweite Klasse", 
"driHe Klasse" or "Kochbutter", according to the reputed 
quality of such butter when placed in the said package, in 
plainly visible capital printed letters not smaller than one 
quarter of an inch square if the butter contained in such 
package weighs one pound or less, and not smaller than one 
.inch square if the butter contained in such package weighs 
more than one pound. 

(4) Aan die end van elke kalenderjaar moet al die gelde, 
wat in die algemene fonds oorbly, respektieflik in die bott,er
heffingsfonds en in die kaas-heffingsfonds teruggestort word 
en we! in dieselfde verhouding as die totale bedrae, wat ge~ 
durende daardie jaar uit elkeen van daardie fondse in diei 
algemene fonds oorgedra is. 

. (5) Aan die end van elke kalenderjaar kan die raad uit 
die botter-heffingsfonds en uit die kaas-heffingsfonds na ver~ 
houding van die som wat in elke fonds aanwesig is, nadati 
al die betalings vereis ingevolge artiekels agtien en n.elfie.n
tien geskied is, sodanige bedrag in 'n reserwefonds stort as' 
hy wenslik ag. 

(6) Al die gelde, wat die raad uit watter ander bron 
dan ook mag ontvang as die werklike heffings op batter, 
bottersurrogate en kaas moet in die algemene fonds gestort 
word. 

21. Geen . lid van die raad ·en geen dienaar of verteen. 
woordiger van die raad mag, behalwe in verband met die 
uitvoering van hierdie Ordonnansie of in verband met 'n 
regsgeding ingevolge hierdie Ordonnansie, meedeling doen 
van enige . informasie in terme van onderartiekel (2) vanl 
artiekel . twaalf, of onderartiekel (2) van artiekel V,/!ertien oi 
onderartiekel (2) of ( 4) van artiekel vyftien aan die raad 
verstrek. 

22. Die raad is nie aanspreeklik nie vir enige verlies of 
ska de deur iemand gely ten gevolge van die bona fide ui'lt
oefening of verrigting deur die raad of 'n komitee daarvan1 

of deur enige diet:taar of verteemvoordiger van die raad, van1 
•enige bevoegdhede of pligte deur hierdie Ordonnansie aan 
die _raact verleen of opgedra. 

23. Die Administrateur kan, op aanbeveling van die raad, 
by proklamasie in dk Otfisiele Koerant te enige tyd -

(a) die invoer van batter of margarine of enige surrogaat, 
beskrywe in artiekel de.rtien van die Hoofordonnansie, 
of kaas in die Gebied algemeen belet, of sodanige uit• 
voer · uit ,enige besonder land of plek belet; 

(b) die uitvoer van hotter of kaas uit die Gebied algemeen 
beJ,et, of sodanige uitvoer na enige besoncier land of 
plek belet; 

behalwe onder lisensie deur die Administrateur verleen vfr 
sodanige hoeveelhede gedurende sodanige tydperk en op die: 
v-oorwaardes, wat die Administrateur volgens goedvinde mag: 
bepaal. 

24. Niemand mag enige hotter (ander as plaasbotter) 
deur horn verkoop anderst,e as in 'n toegemaakte pakket 
aflewer nie. 

25. (1) Niemand mag enige plaasmelkery-botter verkoop 
nie, tensy op die buit,ekant van die pakket, waarin dit afge
Iewer word, in duidelik, sigbare, gedrukte hoofletters die, 
woorde "farm dairy butter" of "plaasmelkery-botter" of 
"Farmmolkereibutter" en die naam en adres van die vervaar
diger van daardie hotter staan nie: Met die verstande dat 
as sodanige hotter een pond of minder weeg, en uit 'n groot
voorraad verkoop word deur iemand anders as die vervaar'•·' 
diger van sodanige botter, die naam en adres van die ver~ 
vaardiger nie op sodanige pakket hoef · voor te kom nie. 

(2) Die letters, waaruit die woorde "farm dairy butter" 
ot "plaasmelkerybotter", of "Farmmolkereibutter" op so 'n 
pakket bestaan mag nie kleiner wees nie as een kwart duim 
in die vi:erkant as die hotter daarin een pond of minder weeg 
en nie kleiner as een duim in die vierkant nie as die hotter 
in hedoelde pakket meer as een pond weeg. 

(3) Die letters, waaruit die naam en adres van die ver
vaardiger op so 'n pakket bes.taan, mag nie kleiner wees 
nie as een agste duim in die vier]<ian~ a:s die hotter daarin: 
een pond of minder weeg en nie kleiner nie as 'n half duim, 
in die vierkant as die hotter in die bedoelde pakket meer aSi 
een pond weeg. 

( 4) · Niemand mag plaasmelkerybott-er te koop uitstal nie, 
tensy dit bevat is in 'n pakfoet, wat voldoen aan dte ve,ri
eistes van onderartiekels (1), (2) en (3), o-f tensy 'n etiket, 
waarop die woorde "farm dairy butter" of "plaasmelkery
botter" of "Farmmolkereibutter" in duidelik sigbare hoof
letters nie kleiner nie as een duim in die vierkant, en geen 
antler naam, woord, voorstelling of merk voorkom nie, op 
'n in die ·oog lopende manier daaraan bevestig is. 

26. (1) Niemand mag hotter verkoop gemerk met die 
woorde "farm butter" of "plaasbotter" of "Farmbutter", wat 
onderhewig is aan die plaasmelkery-botterheffing. 

(2) Niemand mag plaasbotter verkoop nie wat bevat is 
in 'n gesl,ote pakket, tensy op die buitekant van die pakket, 
waarin dit afgelewer word, in duidelik sigbare hoofl.etters 
die woorde "farm butter" of "plaasbotter" of "Farmbutter" 

· en die naam en adres van die vervaardiger van sodanige hotter 
staan nie. Indien daardie woorde, naam en adres nie op so
danige plekke staan nie, is dit onderhewig aan die heffingi 
deur die raad -opgele op plaasmelkerybotter en moet op die 
pakket, waarin dit bevat is, op die manier voorgeskrywe by 
regulasie 'n plaasmelkerybotter-heffingsseel van 'n waarde, 
wat oor,eenkom met die heffing op die hoeveelheid hotter 
in sodanige pakket geheg word. 

. 27. (1) Niemand mag enige fabrieksbotter of hotter, 
wat in die Unie ingevoer is, verkoop nie, tensy aan die 
buitekant van die pakket waarin dit afgelewer word, die 
woorde "first grade", "second grade", "third grade", of 
"cooking butter" of "cerste graad", "twede graad", "derde 
graad" of "kombuisbotte r" , of "erste Klasse'', "zweite 
Klasse", "dritte Klasse" of "Kochbutter" na gelang van die 
beweerde kwaiiteit van sodanige hotter toe dit in voormelde 
pakket gesit is, voorkom in duidelik sigbare gedrukte hoof
letters, nie kleiner nie as 'n kwart duim in die vierkant as' 
die hotter in soda:nige pakket bevat een pond of minder weeg, 
en nie kleiner nie as 'n duim in die yierkant as die hotter: 
in sodanige pakket bevat meer as een pond weeg. 

BekendmaJ<ing Yl!l , 
,nformast,e is 
bellet. 

v ryst>cllmg va" 
aanspr-eeklikheid, 

Invoer of uftvoer· 
van bolter, mar
garine, en sekere 
surrogate of kaa& 
mag belet word, 

Geen batter (be, 
halwe plaasbotter) 
mag nie~toege~ 
maak a!gelewer 
word nie. 

Beskrywing van 
plaasmelkery. 
botte,. 

Besl<rywi<tg van 
plaasbotter. 

Beskryw;ng van 
fabrteksbotter. 



Oe$cription of 
impo,rtcd butter. 

\Vor-ds may be 
liD s.maner letters. 

J.ncorrect state
ment on dairy 
produce. 

Restrictio,n on 
establi-shment or 
continuation of 
trie.ameries, etc. 

Prohibition of 
.r,egistra.tion of 
ma'1fl'arme factory 
and limitation of 
production·. 

R,cfusal of re
newal of regi-s
t ratioi> of 
t r•e.amery, etc. 

Fadory ·pr,emises 
mi:.st comply with 
~egulations. 

·Buti,;er substitutes 
f attorv a,nid1 
Cifeamery to be 
kept apart. 

Buitengewone Offisiele Koerant, 10 Junie 1931. 

(2) No pers•on shall sell any creamery butter unless 
the package wherein it is delivered bears on the outside 
thereof the name, address and registered number of the 
creamery wherein such butter was manufactured, in plainly 
visible capital printed letters not smaller than one-quarter 
of an inch square if the butter contained in such package 
weighs one pound or less and not smaller than one inch 
square if the butter contained in such package weighs more 
than one pound. 

(3) No person shall expose for sale any creamery or 
imported butter unless it is contained in a package oomplying, 
in the case of creamery butter, with the requirements of 
sub-sections (1) and (2), and in the case of imported butter, 
with the requirements of sub-section (1), or unless a label 
bearing the words "creamery butter" or "Molkereibutter" or 
"Fabrikbutter" or "imported butter" or "ingevoerde hotter" 
or "importierte Butter" as the case may be, and the designa
tion of the grade of such butter in plainly visible capital 
letters not smaller than one inch square and no other name, 
word, representation or mark is attached thereto in a oon
spicuous manner. 

28. (1) No pers-on shall sell any butter which was 
imported into the Territory in a package containing one pound 
or less of such butter except in the same package in which it 
was ·imported. 

(2) No person shall sell any butter which was imported 
into the Territory if it is contained in a package bearing a 
brand, mark or name under which any butter manufactured in 
the Territory is oommonly sold or which is calculated to 
induce any person to believe that such butter was manufactur
ed in the Territory. 

29. Notwithstanding anything to the contrary contained 
in this Ordinance or in the principal Ordinance or in any 
regulations made thereunder, words required to be composed 
of letters of a particular size may be composed of pro
portionately smaller letters when the package whereon they 
appear is so small as to prevent the use of letters of the 
prescribed size. 

30. No person shall place upon any dairy produce or 
upon any package containing dairy pr-oduce any incorrect 
information as ta the grade or quality of such produce or 
the place where, the time when, or the person by whom 
it was made, or any information or representation which is 
misleading in any way whatsoever. 

31. · Notwithstanding any proYision of the principal Ordi
nance, the Administrator may, on the recommendation of 
the board, prohibit the registration under that Ordinance as 
a creamery, cheese factory, cream depot, condensed milk 
factory or butter substitutes factory of any premises simate 
in any area where there are, in his opinion, sufficient other 
such institutions to absorb the cream and milk produced in 
that area under conditions satisfactory to the ·producers: Pro
vided that the provisions of this section shall not apply in 
respect of any cheese factory in which the owner thereof 
is manufacturing cheese only from milk produced by his 
own cows. 

32. Notwithstanding any provision of the principal Ordi
nance, the Administrator may prohibit the registration of any 
premises as a margarine factory not registered as such on 
the date of commencement of this Ordinance, and on the 
recommendati•on of the board, may limit the producti-on of any 
margarine factory registered at such · date or may attach such 
conditions to the production of margarine in any such 
factory as he may consider necessary to safeguard the develop
ment of the dairy industry. 

33. The Administrator mav refuse the renewal of the 
certificate of registration undei· the principal Ordinance of 
any creamery, cheese factory, cream depot, condensed milk 
factory, butter substitutes factory or margarine factory if 
the owner ,or manager thereof has during the period of twelve 
months ending on the date on which such certificate of 
registration would expire, if not renewed, been convicted 
under the principal Ordinance or this Ordinance or . any 
regulation made under either Ordinance in respect of not 
less than three separate oftences committed within a period 
of twelve months. 

34. No _premises shall be registered under the principal 
Ordinance as a creamery, cheese factory, cream depot, con
densed milk factory, margarine factory or butter substitutes 
factory unless they comply with such requirements as may 
be prescribed by regulation for the class of premises for which 
registration is desired. 

35. (1) Premises regist.ered under the principal Ordi
nance as a creamery shall not also be registered under that 
Ordinance as a butter substitutes factory or vice versa and 
any such dual registration current at the commenceme~t of 
this Ordinance shall terminate in regard to such butter sub
stitutes factory on the thirtieth day of June next after such 
commencement. 

(2) No premises shall be registered as a butter sub
stitutes factorv if they are situate within five miles of a 
creamery, owned or c<;mtrolled wholly or in part by any 
person who wholly or m part owns or contr,ols or will own 
or oontrol such factory, and no premises shall be registered 
as a creamery if they are situate within five miles of a butter 
substitutes factory owned or controlled wholly or in part by 
any person who wholly or in part owns or controls or will 
own or control such creamery. 

(3) No person shall manufacture any butter substitute 
as defined in sub-section (2) of section three of the ·principal 
Ordinan~e in a creamery. 

(2) Niemand mag enige fabrieksbotter verkoop nie, tensy 
op die buitekant van die pakket, waarin dit afgelewer word, 
die naam, adr-es en geregisfoeerde nommer van die hotter~ 
fabriek, waarin sodanige hotter vervaardig is, voorkom in 
duidelik sigbare g,edrukte hoofletters, nie kleiner nie as 'n 
kwart duim in die vierkant as die botter in sodanige pakket 
bevat een pond of minder weeg en nie kleiner nie as 'n, 
duim in die vierkant as dk hotter in daardie pakket bevat 
meer as een pond weeg. 

(3) Niemand mag fabrieksbotter of ingevoerde hotter te 
koop uistal nie, tensy dit bevat is in 'n pakket, wat voldoen 
aan die vereistes van onderartiekels (1) en (2) in die geval 
van fabrieksbotter, en wat v,oldoen aan die vereistes van 
onderartiekel (1) in die geval van ingevoerde hotter, of tensy. 
'n etiket, .waarop die woorde "creamery butter" of "fabrieks
botter" of "Molkereibutter" of "imported butter" of "inge
voerde hotter" of "importierte Butter" al na die geval, en die 
aanduiding van die kwaliteitsgraad van daardie hotter in duide
lik sigbare hoofletters nie kleiner nie as ,een duim in die vierkant 
en geen antler naam, woord, voorstelling of merk voorkom 
nie, op 'n in die oog lopende manier daaraan bevestig is. 

28. (1) Niemand mag hotter, in die Gebied ingevoer in 
'n pakket, wat een pond of minder sodanige hotter bevat. 
verkoop nie as in dieselfde pakket waarin dit ingevoer is. 

(2) Niemand mag hotter wat in die Gebied ingevoer is, 
verkoop nie as dit bevat is in 'n pakket waarop voorloom 
'n merk of naam waar-onder in die Gebied vervaardigde hot
ter gewoonlik verkoop word, of wat iemand sou kan be
weeg om aan te neem dat s·odanige hotter in di·e Oebied 
vervaardig is. 

29. Nieteenstaande andersluidende bepalings in hierdie 
Ordonnansie of in die Hoofordonnansie of in enige regu
lasies uit kragte daarvan uitgevaardig, mag woorde wat 
behoort samegestel te wees uit letters van 'n bepaalde grootte, 
samegestel wees uit eweredig kleiner letters, wanneer die 
pakket waamp hulle voorkom so klein is dat letters van die 
vo-orgeskrywe grootte nie gebruik kan word nie. 

30. Niemand mag enige suiwelproduk of enige pakket, 
wat 'n suiwelproduk bevat, voorsien van enige onjuiste ge
gewens wat betref die graad of kwaliteit van daardie produk 
of die plek waar, die tyd wanneer, of die persoon deur 
wie dit vervaardig is, •of van enige informasie of voorstelling, 
wat op watter manier ook, misleidend is. 

31. Nieteenstaande enige bepaling van die Hoofordon
nansie, kan die Administrateur, op aanbeveling van die raad 
belet dat enige perseel as 'n botterfabriek, kaasfabriek, room
depot, fabriek van gekondcnseerde melk, of fabriek van 
bottersurrogate kragtens daardie Ordonnansie geregistre,er 
,,·ord, as sodanige perseel gelee is in 'n gebied, waarin daar 
volgens sy mening rnldoende antler sodanige inrigtings be
staan om die melk en room, in daardie gebied voortgebring, 
op te neem op voonvaardes, wat vir die ,·oortbrenger voordelig 
is: Met die verstande dat die bepalings rnn hierdie artiekel 
nie van toepassing is nie ten opsigte van enige kaasfabriek, 
waarin die eienaar daarvan slegs van melk voortgebring deur 
sy eie koeie kaas vervaardig. 

32. Nieteenstaande een of ander bepaling van die H.oof
ordonnansie kan die Administrateur die registrasie van 'n 
perseel as 'n margarinefabriek, wat ni,e as sulks by die in
werkingtreding van bierdie Ordonnansie geregistreer is riie, 
belet, en op aanbeveling van die raad kan hy die produksi-e 
van '.n margarinefabriek geregistreer op s·odanige datum be
perk of hy kan sodanige voorwaardes ople op die produksie 
van margarine in enige sodanige fabriek as hy nodig beskou 
om die ontwikkeling van die suiwelnywerheid te beskerm. 

33. Die Administrateur kan die vernuwing weier van 
'n sertifikaat van registrasie, krag-tens die Hoofordonnansie, 
van 'n botterfabriek, kaasfabriek, room-depot, fabriek van 
bottersurr,ogate, of margarinefabriek, as die eienaar of be
stuurder daarvan gedurende die tydperk van twaalf maande 
eindigende op die dag, waarop sodanige sertifikaat van 
registrasie sou verstryk, indicn nie vernuwe nie, kragt,ens 
die Hoofordonnansie of hierdie Ordonnansie of 'n regulasie uit 
kra,gte van een van beide Ordonnansies uitgevaardig, ver,oordeel 
is weens nie minder nie as drie afsonderlike oortredings of 
misdrywe begaan binne 'n tydperk van twaalf maande. 

34. Geen perseel mag kragtens die Hoofordonnansie ge
registreer word as 'n botterfabriek, kaasfabriek, room-depot, 
fabriek van gekondenseerde melk, margarinefabriek of fabriek 
van bottersurrogate nie, tensy dit voldoen aan die vereistes, 
wat by regulasie bepaal mag wees vir die kategorie van 
perseel, waarvan die registrasie verlang word. 

35. (1) 'n Perseel wat kragtens die Hoofordonnansie 
geregistreer is as 'n botterfabriek mag nie ook kragtens daar
di•e Ordonnansie as 'n fabriek van bottersurrogate geregistr,eer 
word nie en omgekeerd, en enige sodanige tweeledige registra
sie, ,vat by inwerkingtreding van hierdie Wet van krag is, 
verval wat betref daardie fabriek van bottersurrogate, op die 
eerskomende dertigste dag van Junie na bedoelde inwerking
treding. 

(2) Geen perseel mag as 'n fabriek van bottersurrogate 
geregistreer word nie, as dit gelee is binne vyf myl van 'n 
botterfabriek, wat geheel of gedeeltelik die eiendom of onder 
die beheer is van iemand, wat geheel of gedeeltelik sodanige 
fabriek in eiendom of onder sy beheer het of sal he, en 
geen perseel mag as 'n botterfabriek geregisteer word nie 
as <lit gelee is binne vyf my! van 'n fabriek van bottersu.rro
gate, wat geheel of gedeeltelik die eiendom of onder die 
be)leer is van iemand, wat geheel of gedeeltelik sodanige 
botterfabriek in eiendom of onder sy beheer het of sal he. 

(3) Niemand mag bottersurrogate, soos omskrywe in 
onderartiekel (2) van artickel drie van die Hoofordonnansie, 
in 'n botterfabriek ver\'aardig nie. · 
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36. (1) At the request of seventy-five per cent. of 
the owners of cheese factories in any district who, in the 
opinion of the Administrator, have during the period of 
twelve months immediately pr-eceding such request, produced 
at least seventy-five per cent. of the cheese produced in that 
district ,or at the request of the persons who, in the opinion 
of the Administrator, have during the period of twelve 
months immediately preceding such request produced at least 
seventy-~ive per cent. of all the milk supplied to cheese 
factories in such district, the Administrator may by pro
clamation in the Gazette declare that as fr.om a date fixed 
in such proclamaHon the owner of ev-ery cheese factory in such 
district shall pay for all milk purchased by him for use in 
such factory on the basis of its butter-fat content and not 
on the basis of the quantity of milk so purchased. 

(2) Any owner •of a cheese factory in a district to 
which any ·such proclamati-on applies who, after sucn date, 
pays for any milk purchased for use in such cheese factory 
otherwise than on the basis of its butter-fat content, shall 
be deemed to have contravened this Ordinance. 

37. Whenever the owner of a cheese factory has pur
chased milk, for use in such factory, on the basis of its 
butter-fat content (whether he has or has not done so in 
compliance with a proclamation under section thirty-six) he 
shall sample, weigh and test such milk in manner prescribed 
by regulation·. 

38. (1) As fr.om a date to be fixed by the Administrator 
by proclamation in the Gazette, which shall not be later 
than six months after the commencement of this Ordinance, 
all cheddar and other hard-pressed varieties of chees-e as 
distinct from cheese commonly known as sweet milk or 
Gouda cheese, shall be graded and branded according to 
grade by an inspector either at the factory in which 'it was 
manufactured or at any ,other suitable place approved by 
the Senior Dairy Officer. 

(2) After such date no person shall sell any such cheese 
until it has been so graded and branded. 

(3) The grading and branding of cheese under sub
-section (1) shall be carried out in manner prescribed by 
regulation. 

( 4) The owner of any che-ese not graded and branded 
shall pay a fee therefor which shall be fix;ed by regulation, 
but which shall not exceed one-eighth of a penny per pound 
calculated on the green weight of the cheese less seven per 
cent. 

39. (1) Any person who has purchased any cream for 
the purpose of converting it into butter in a creamery shall, 
within three working hours after delivery of such cream to 
him, grade it or cause it to be graded in accordance with 
regulation, into ,one -or other of four classes to be described 
as first grade, second grade, third grade, and below grade, 
respectively. 

(2) Any person purchasing cream for the purpose of 
converting it into butter in a creamery shall take or cause 
to be taken a sample therefrom and test it or cause 
it to be tested as to its butter-fat content in manner prescribed 
by regulation and shall pay the same price per pound of 
butter-fat for all cream of the same grade delivered to him 
on the same day, and shall pay a price of not less than 
one penny per pound of butter-fat more-

(a) for third grade cream than for cream below grade; 

(b) for second grade cream than for third grade cream; 

(c) for first grade cream than for second grade cream, 

delivered to him on the same day: Provided that on the 
recommendati-on of the board the Administrator may, by 
notice in the Gazette, increase the difference in price paid 
between any two such grades ,of cream in excess of one penny 
per pound of butter-fat. 

(3) The quantity of any cream subjected to any test 
in terms of sub-section (2) shall be determined by weight 
and not by volume. 

( 4) All cream below grade deliver-ed at any creamery 
or cream depot shall be dealt with in manner pr-escribed by 
regulation. 

40. (1) Any certificate of proficiency in grading or 
testing of milk or cream issued to any person under the 
principal Ordinance or the regulatrons made thereunder or 
under section frorty-.o.ne of this Ordinance shall be valid for" 
a period ,of three years only as from the date of its issue. 

(2) The Administrator may cancel any such certificat,e 
before the expiration of the said period of three years if 
he is satisfied, after due enquiry, that the holder thereof-, 

(a) has during a per1od of twelve months immediately 
preceding such cancellation not been engaged in the 
testing or grading to which such certificate refers; or 

(b) is incompetent to perform or is negligent or unreliable 
in the testing or grading to which such certificate refers 
or is otherwise not a fit and proper person to hold 
such certificate. 

36. (1) Op versoek van vyf-en-sewentig persent van 
die eienaars van kaasfabrieke in enige distrik, wat volg,ens 
die Administrateur se oordeel, gedurende die tydperk van 
twaalf maande onmiddellik voor daardie versoek, minstens 
vyf-en-sewentig persent vervaardig het van die kaas, wat in 
daardie gebied vervaardig is, of op versoek van die per
sone, wat volgens die Administrateur se oordeel gedurende 
die tydperk van twaalf maande onmiddellik v-oor daardie 
versoek, minstens vyf•cn-sewentig persent voortg,ebring het 
van al die melk, wat in sodanige distrik aan kaasfabrieke ge
lewer is, kan die Administrateur by proklamasie in diae Off.i· 
siiile Koerant verklaar dat die eienaar van elke kaasfabriek 
in sodanige distrik vanaJ 'n dag in daardie pr-oklamasie vas
gestel, vir al die melk, wat hy gekoop het om in sodanige 
fabriek te gebruik, moet betaal op die grondslag van sy ge
halte aan bottervet en nie op die grondslag van die hoeveel
heid van die aldus gekoopte melk nie. 

(2) Enige eienaar van 'n kaasfabriek in 'n distrik, waarop 
enige sodanige proklamasie van toepassing is, wat na sodanige 
dag vir melk; gekoop om in sodanige kaasfabriek g-ebruik te 
word, ,op 'n antler manier betaal as op die arondslag van sy 
gehalte aan botterv-et, w-ord geag hierdie Ordonnansie oar
tree te he. . 

37. Wanneer die eienaar van 'n kaasfabriek melk vir 
gebruik in sodanige fabriek gekoop het op die gr-ondslag van 
sy gehalte aan bottervet {hetsy hy dit al dan nie gedoen het 
tot nakoming van 'n prokiamasie kragtens artiekel ses-en
dertig ), moet hy van daardie melk monsters neem en dit 
weeg en toets volgens voorskrif van regulasies. 

38. (1) Vanaf 'n dag deur die Administrateur by pro
klamasie in die Otfisiiile Ko.erant vasgestel te word, wat nie 
later mag wees nie as ses maande na inwerkingtreding van 
hierdie Ordonnansie, moet al die cheddar-kaas en al die antler 
harde, geperste soorte kaas, in teenstelling met kaas, · wat 
gewoonlik soetmelk of Oouda-kaas genoem ~vord1 gegradeer 
en volgens sy graad gemerk word deur 'n mspeKteur, hetsy 
in die fabriek waarin dit vervaardig •is of op enige antler ge
skikte plek, deur die Senior SL1iwelamptenaar g,oedgekeur. 

(2) Na sodanige dag mag niemand sodanige kaas ver
koop nie, totdat dit aldus gegradeer en gemerk is. 

(3) Die gradeer e n merk van kaas kragtens onder
artiekel ( 1) moet v,olgens voorskrif van regulasies uitgevoer 
word. 

( 4) Die eienaar van enige aid us gegradeerde en ge
merkte kaas moet daarvoor 'n fooi betaal, wat by regulasie 
vasgestel moet word, maar wat nie meer mag bedra ni,e as 
een agste pennie per pond, bereken volgens die vars gewig 
van die kaas, min sewe persent. 

39. (1) Enige persoon, wat room gelmop het om d1t 
in 'n botterfabriek in hotter om te sit, moet binne drie werks"• 
ure nadat daardie room aan horn afgelewer is, dit volgens 
regulasie gradeer of laat gradeer in een of antler van vier 
kategoriee, wat respektieflik as eerste graad, twcde graad, 
derde graad en laagste graad aangemerk moet word. 

(2) Enige pers·oon wat room koop om dit in 'n botter
fabriek in hotter om te sit, moet 'n monster d;i.arvan neem 
of laat neem en dit op sy g,ehalte aan bottervet toets of 
laat toets volgens voorskrif van regulasies, en moet dieselfde 
prys per pond bottervet betaal vir al die room van dieselfde 
graad, wat op . dieselfde dag aan horn ge!,ewer word en moet 
'n prys betaal van minstens een . pennie per pond bottervet 
meer-

(a) vir derdegraads-room as vir room van die laagste 
graad; 

{b )· vir twedegraads-room as vir derdegraads-room; 

( c) vir eerstegraads-room as vir twedegraads-room, 

wat op dieselfde dag aan horn gdewer is: Met die verstande 
dat die Administrateur op aanbeveling van die raad by kennis
gewing in die Oftisiel,e Koerant die verskil in prys, wat 
betaal word tussen enige twee s-odanige grade van room, ho 
een penni-e per pond bottervet kan v-ermeerder. 

(3) Die hoeveelheid van enige room, wat volgens onder
artiekel (2) getoets word, moet volgens gewig en nie volgens 
volume vasgestel word ni,e. 

(4) Al die room van die laagste graad, wat by 'n 
botterfabriek of room-depot afgelewer word, moet volgens 
voorskrif van regulasies behandel word. 

40. (1) Enige sertifikaat van bekwaamheid om melk 
of r-oom te gradeer of te toets, aan iemand uitgereik kragtens 
die Hoofordonnansie of die regulasies daaronder uitgevaardig 
of kragtens artiekel een-en-veertig van hierdie Ordonnansie, 
is geldig slegs vir 'n tydperk van drie jaar vanaf sy uit
reiking. 

(2) Die Administrateur kan enige sodanige sertifikaat 
intrek voor verstryking van voormelde tydperk van drie jaar 
as hy bevind, na behoorlike ondersoek, dat die besitter daar
van-

(a) gedurende 'n tydperk van twaalf maande onmiddellik 
voor daardie intrekking, nie die toetsing of gradering 
uitgeoefen het nie, waarop daardie sertifikaat betrek
king het; of 

(b) onbekwaam is om die toetsing of gradering, waarop, 
daardie sertifikaat betrekking het, uit te voer of daar
by nalatig of onvertroubaar is of andersins nie 'n ge
skikte en gepaste · persoon is om daardie sertifikaat te 
besit nie. 
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41. The Senior Dairv Officer shall at 
any person cause him to be examined at such the request of 
as the Senior Dairy Officer may determine 'l time and place 
inspectors jointly as to his knowledge of cheby at least two 
if at such examination he satisfies those in~ese-making, and 
has a sufficient theoretical and practical kno\\!:i.pectors that he 
making the Senior Dairy Officer shall issue to, ledge of cheese
of proficiency in cheese-making. him a certificate 

42. (1) The owner of a cheese factory , 
any person other than the holder of a ccr,hall not permit 
to in section forty-one to take part in thctificate .referred 
of . cheese in such factory except under the iJ actual making 
vision of a person approved by the Senior Dnmediate super-

(2) As from a date to be fixed by ti.Wiry Officer. 
by proclamation in the Gazette which shall;r: Administrator 
than two years after the commencement of thi be not earlier 
cheese factory shall be registered under thc.s Ordinance, no 
nance and no certificate of such registration s , principal Ordi
unless there is at least one person working:,hall be renewed 
who is the holder of a certificate referred to in such factory 
one: Provided that any person who has be¾n section forty
a cheese-maker in a cheese factory betwe€en employed as 
commencement of this Ordinance and the dan the date of 
clamation shall, on application to the Seniori c> of such pro
be entitled to receive a certificate of exemr;- Dairy Officer, 
examination and shall accordingly be furni!tion from such 
a certificate which shall for the purpose of Bhed with such 
of this sub-section be accepted as if it had:hc requirements 
terms of section forty-one. been issued in 

(3) After the date fixed by the Adminis 
of sub-section (2) no person shall manufanrator in terms 
a cheese factory unless a person holding a c.:mre cheese in 
in terms of sub-section (2) or section f ori_r,r,;tificate issued 
in such factory when such cheese is manufau1e is working 

cturcd. 
43. The owner ·of a creamerv or of a chc •· 

manufactures therein butter or 'cheese from ese factory who 
purchased on the basis of its butter-fat cont.. cream or milk 
three months after the end of everv financfr:mt shall within 
creamery or cheese factory or within thru·l year of such 
the thirtieth day of June in e\'ery year, prer,1 months after 
showing- :,ire a statement 

(a) in the case of a crPamery, the weight 
within four decimals of a pound) ma . of butter (to 
pound of butter-fat used in the manufaie from everv 
in that creamery during the said year.cture of butte·r 

- or period; or 
(h) in the case of a cheese factory, the '·'· 

cheese (to within two decimals of t:c'ight of green 
fr.om e\'ery pound of butter-fat used in .1 pound) made 
ot such cheese in that factory during tb'1e manufacture 
period, ;Js., said year or 

and shall, at the request of any person w: . 
fmancial year or during the period of twe!vG,J, during that 
ended on the said thirtieth day of June, months which 
cream or milk to such creamery or cheese supplied any 
such person with a copy or such statement. factory furnish 

44. (1) Any person to whom any statem. 
in section /orty-three \\"aS furnished may, wi:t~nt referred to 
after the end of the period of three montbin six months 
in that section during which such statement :'-.s referred to 
have been prepared, request the Administra tc-,.-as or should 
to innstigate the correctness of that statemt: ~- in ;·; riting, 

(2) lf the person requesting such investi f: · ·· 
securitv to the satisfaction of the Adminis1 rr:,:,n furni:'he; 
payme11t of the cost of such investigation, the ··a:or ior the 
may appoint a person of whose competency as _.\dmini5crator 
he is satisfied to inYestigate the question whei an accountant 
ment is or is not correct, and for that purpci,c'.r such state
anv book or document of \\'hatever na1;:;.;e to examine 
an;- data which may enable him to determimre containing 
said statement is or is not correct and to rcpme whether the 
such investigation to the Administrator. · n the result of 

(3) The Administrator shall forward ~: 
report to the person at whose request the in copy of such 
made. ,:·stigation was 

(4) Any person who is in possession or 
book or document as aforesaid shall, at the ,:astody of any 
said person so appointed, forthwith deliver it ". request of the 
that he may examine it, make a copy thereof:.: him in order 
therefrom. or an extract 

(5) The cost of such investigation shall b 
person at whose request it was made: Pre borne by the 
according to the report of the said person,1vided that if 
at least one-half per cent. more butter or chi: so appointed 
in the creamery or cheese factory in questiccse was made 
pound of butter-fat used therein, than is set JJJ from every 
statement, the Administrator shall recover th:.- forth in such 
investigation from the creamery or cheese fact- cost of such 

:~;rv concerned. 
45. Any inspector may, in addition to - · 

he is empo\Yered to perform b\· virtue of the ,:;n- act ,.vhich 
n_ance or any regulation made· thereunder, at principal Ordi
t1me- :my reasonable 

(a) examine _or grade any dairy produce, wl: 
be and rn whatever receptacle or packau:rever it mav 
contained and, without payment, take so ;,;e it may be 
as he may reasonably require for th much thereof 
grading or testing such dairy produce ae purpose of 
discretion notify any person \\'ho has nd may in his 
such examination of the result thereof; an interest in 

:.,'Id 

41. Die Senior Suiwelamptenaar moet op enigeen se 
versoek, horn op 'n tyd en plek, wat die Senior Suiwel
a,mptenaar mag bepaal, deur minstens twee in
.spekteurs gesamentlik laat eksamineer op sy kennis van 
kaasvervaardiging en as hy by daardie eksamen daardie in
spekteurs oortuig dat hy 'n voldoende teoretiese en pra'k
tiese kennis van kaasvervaardiging het, moet die Seni,or 
Suiwelamptenaar aan horn 'n sertifikaat van bekwaamheid 
in kaasvervaardiging uitreik. 

42. (1) Die eienaar van 'n kaasfabri,ek mag geen per
soon antler as die houer van 'n sertifikaat genoem in arti,ekel 
een-en-veertig toelaat om dee! te neem aan die eintlike maak 
van kaas in sodanige fabriek nie, tensy hy ondcr die onmiddel
like toesig van 'n deur die Senior Suiwelampknaar goedge
keurde persoon staan. 

(2) Vanaf 'n dag deur die Administrateur by pr-oklamasie 
in die Offisiele l(oerant vasgestel te word, wat nie eerder mag 
wees nie as twee jaar na die inwerkingtrcding van hierdic 
Ordonnansie, mag geen kaasfabriek kragtens die Hooford-on
nansie geregistreer word nie, en mag geen sertifikaat van so
danige registrasie vernuw-t word nie, tensy daar minstens 
een persoon in daardie fabriek werksaam is wat in besit 
is van 'n sertifikaat vermeld in artiekel ee.n-en-ve.e.rtig: Met 
die verstande <lat enige persoon, wat as kaasvervaardiger in 'n 
kaasfabriek werksaam was tussen die datum van die in
werkingtreding van hierdi,e Ordonnansie c:n die datum van 
sodanige proklamasie op aanvraag by die Senior Suiwel
amptenaar geregtig is op 'n sertifikaat van vrystelling van 
daardie eksamen en gevolglik van sodanige sertifikaat voor
sien moet word, wat vir die vereistes van hierc\i-e onderartiekel 
aangeneem moet word, asof dit kragtens artiekel een-.'in-w?.ertig 
uitgereik is. 

(3) Na di-c datum vasgestel deur die Administrateur krag
tens onderartiekel (2) mag niemand kaas in 'n kaasfabriek 
vervaardig nie, tensy 'n persoon in besit van 'n s,ertifikaat 
uitgereik kragtens onderartiekel (2) van artiekel een-.1,12-vee,- fig 
in sodanige fabriek werksaam is, wanneer s·odanige kaas ver
vaardig word. 

43. Die eienaar van 'n botterfabriek of kaasfabriek, wat 
daarin botier •of kaas vervaardig uit melk, gekoop op di,e 
gr0ndslag van sy gehalte aan bottervet, moet binne dri,e 
maande na die end van elke finansiele jaar van sodanige 
botkrfabriek of kaasfabriek of binne drie maande na die 
dertigste dag van Junie in elke jaar, 'n staat -opstel waaruit 
blyk-- · 

(aJ in die geval van 'n botterfabriek, die gewig van die 
hotter (tot op vier desimale van 'n pond) vervaardig 
uit elke pond bottervet, wat by die vervaardiging van 
batter in daardie botterfabriek gebruik is gedurende 
die voormelde jaar of tydperk; of 

(b) in die geva1 van 'n kaasfabriek, die gewig van vars 
kaas (tot op twee dcsimale van 'n pond) vervaardig 
uit elke pond bottervet, wat by die vervaardiging van 
daardie kaas in daardie fabriek gebruik is gedurende di·e 
Yoormelde jaar of tydperk, 

~n moet op versoek van enige persoon, wat getlurende daar
die fin ansiele jaar of gedurende die tydperk van twaalf 
maande, wat op bedoelde dertigste dag van Junie gee.indig 
het, room of melk aan daardie botterfabriek of kaasfabriek 
gelewer het, aan sodanigc persoon 'n afskrif van sodanige 
staat verstrek. 

44. (1) Enige per:.oon, aan wie 'n staat bedoel in ar
tiekel drie-en-veertig verstrek is kan binne ses maande na 
die end van die tydperk van drie maande genoem in daar
die aniekel, waarin sodanige staat opgetrek is of moes 
Q'c\\·ees het, die Administrateur skriftelik versoek om die 
fui, theid Yan daardie staat te ondersoek. 

(2 J As die persoon, wat daardie ondersoek versoek, 
sekerheid steL \Yat die Administrateur voldoende ag vir 
betaling van die kostc van daardie ondersoek, kan die Ad
ministrateur 'n persoon , van wie se bevoegdheid as 'n 
rekenmcester hy oortuig is, benoem om die vraag of daardie 
staat aldan nie juis is nie, tc ondersoek en om met daardie 
doe! enige boek of dokument van watter aard ook, na te 
gaan , waarin gegewens voorkom, wat horn in staat sou kan 
stel om te bepaal of bedoelde staat al dan nie juis is nie, 
en om van die uitslag van daardie ondersoek aan die Ad
ministrateur verslag te doen. 

(3) Die Administrateur moet 'n kopic van daardie ver
slag stuur aan die persoon, op wie se versock die ondersoek 
ingestel is. 

(4) Enige persoon, wat in besit of bewaring is van 
enige boek -0f dokument, as yoormeld, moet op versoek van 
die voormelde aldus benoemde pers·oon clit dadelik aan 
horn oorhandig, sodat hy dit kan nagaan en 'n afskrif of 
uittreksel daarvan kan maak. 

(5) Die koste van sodan ige ondersoek moet gedra word 
deur die persoon, op wie se versoek dit ingesiel is: Met 
die verstande dat, indien volgens die verslag van die voor
melde persoon minstens 'n half persent meer batter of kaas 
in die betrokke botterfabriek of kaasfabriek uit clke daarin 
gebruikte pond botterYet vervaardig is, as wat in bedoelde 
staat aangegee is, die Administrateur die koste van sodanige 
ondersoek moet verhaal van die bctrokke botterfabriek of 
kaasfabriek. 

45 . Enige inspekteur kan, buiten enige handeling, wat 
hy kragtens die Hoofordonnansie of 'n daaronder uitgevaardig
de regulasie mag Yerrig, op al die redelike tye-

(a) enige suiwelpr-oduk ondersoek of gradeer, waar of 
in watter houer of pakket <lit ook mag wees en sonder 
bdaling so veel daarvan neem, as wat hy redelikerwys 
nodig het om daardie suiwelproduk te gradeer of te 
wets, en kan, volgens sy goedvincle, enigeen wat 'n 
belang by sodanige ondersoek het, van die uitslag daar
Yan in kennis stel; en 
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(b) examine all books and documents relating to any 
creamery, cheese factory, condensed milk factory, cream 
depot or butter substitutes factory or margarine factory: 
Provided that he shall not have access to any seer.et 
document relating to the manufacture of condensed 
milk. 

46. (1) lf an inspector qas examined· any consignment 
parcel or lot of creamery butter manufactured in the same 
creamery and has found that at least ten per cent. of the 
packages from each churning forming such consignment, 
parcel or ·1ot contains butter of a grade below that indicated 
on such packages, he may mark them in manner prescribed .by 
regulation and may prohibit the sale of such butter until it 
has been removed from such packages and placed in packages 
indicating the c-0rrect grade of such butter or until the 
indication of the inappropriate grade on such packages has 
been obliterated and replaced by an indication of the correct 
grade: ProYided that if the owner of such butter info:-ms 
the board in writing that he does not accept the finding 
of such inspector, the board shall determine the question in 
issue as he may think fit. 

(2) Whenever the finding of the first inspection referred 
to in sub-section (1) of this section is upheld by a fi nal 
decision of the board, the owner of the butter shall pay 
to the board all costs necessarily entailed by further examina
tion of the butter. 

(3) If in the opinion of an inspector the grade indicated 
on any cheese does not correctly repi,esent the quality of that 
cheese, he may cancel the grade mark and brand the correct 
grade thereon. He shall in that case also place upon such 
cheese the word "Regraded" and the dai::: of the regrading. 

47. An inspector may condemn any dairy produce which 
is, in his opini,on, unfit for human consumption and shall 
order the disposal thereof in manner prescribed by regulation. 

48. The .Administrator may make regulati-ons in regard to 
any matter which may in te rms of this Ordinance be prescribed 
by regulation, and regulations prescribing-

(a ) the structure, sanitation, drainage, ventilati,on, lighting, 
equipment and appliances of cr,eameri-es, cheese factories, 
cream depots, condensed milk factories, butter sub
stitutes fact,ories and · margarine factories, and the 
machinery and apparatus, instruments and utensils to be 
used therein; 

(b) the manner of handling, transportation and storing of 
any dairy produce intended for use or consumption 
by a person other than the producer thereof; 

( c) the places from which any dairy produce for which is 
claimed a bounty or premium in terms of sub-section 
(1 ) (e) of section tlzirt&.en of the Act shall be exported; 

(d) the method of handling, cleaning, maintenance and 
storing of milking machines ; 

(e) the methods of weighing, grading, sampling and testing 
ot dairy produce and the manner in which the res ult 
thereof shall be recorded; 

(f) the manner in which the price of milk based on its 
butter-fat oontent or milk s-olids content shall be 
calculated; 

(g) the nature of the contracts by which dairy produce shall 
be acquired from the producers thereof and the medium 
in which payments shall be made for dairy produce; 

(h) the composition and standards of rennet and of colour
ing matter which. may be used in butter and cheese, 
and the conditions of their sale and use; 

(i) the manner in which any substance (other than dairy 
produce) derived from milk shall be treated before 
its removal from any creamery, cheese factory, cream 
depot, condensed milk factory, butter substitutes factory 
,or margarine factory; 

(j) the form of any stamp, brand or mark to be used 
in oonnecti,on with the grading, branding or marking 
of any dairy pr-0duce under th is Ordinance, and the 
manner in which it shall be used or applied; 

(k) the form of any book or document whatever to be 
used for the purposes of this Ordinance ; and 

(!) the keeping of accounts by the board and the audit of 
such accounts; 

(m) the nature and quality of the varoius packages for 
dairy produce. 

49. Any person who-
(a) contravenes •or fails to comply with any requirement 

of this Ordinance or any prohibition, direction or order 
issued in terms of this Ordinance; or 

(b) when furnishing any information for the purposes of .. 
any provis i-on of this Ordinance furnishes information 
which is false; _or 

( c) in any manne r obstructs or hinders or intimidates 
any pers-on in the performance of any act which he 
is authorized to perform by virtue of this Ordinanoe; 
or 

(d) refuses to deliver to any person, at his request, for 
examination, grading, sampling, testing or marking any 
book, document or article in his possessi-on or custo dy 
which such person is, by virtue of this Ordinance, 
empowered to ·examine, grade, sample, test or mark, 

shall be guilty of an offence and liable on conviction to a 
fine ncit exceeding fifty pounds. 

(b ) al die _ boeke en dok1:1mente nagaan, \\'at betrekking het 
op emge botterfabnek, kaasfabriek, fabriek van ge
kondenseerde melk, room-depot, fabriek van bottersurro
gate -of margarinefabriek : Met die verstande dat hv 
geen toegang mag he nie tot geheime dokumente be
treffende die vervaardiging rn·n gekondensee rde melk. 

~6. ( 1) As ' n inspekteur 'n besending, pak of lot Afgradeer van 
fabneksbotter, wat in dieselfde . botterfabriek vervaardig is; botte.r en -kaas. 
ondersoek en bevmd het dat mmstens tien persent van die 
pakkette uit elke keer se karring, waaruit daardie besending, 
pak of lot bestaan, botter bevat van laere graad as die wat 
op daardie pakkette aangegee word, kan hy hulle volgens 
Yoorskrif van regulasies merk en kan hy die verkoop van 
daai:die hotter belet, totdat dit uit daardie pakkeite verwyder 
en m ander pakkette gesit is, waarop die iuiste graad van 
daardie hotter aangegee is, of totdat die ontoepaslike graads-
aanduiding op daardie pakkette uitgewis is en deur 'n 
aangifte van die juiste graad venang is : Met die \·erstande 
dat as die eienaar van sodanige botter die raad skrift:: lik in 
kennis stel dat hy die beYinding van sodanige insoekteur nie 
aanneem nie, die raacl die betrokke vraag mag bes-iis soos h,· 
<lit goed ag. · 

(2) _Wanneer die beYinding rnn die eerste inspeksie, 
waarna rn ond!!ra rtiekel (1) Yan hierdie artiekel \'enns 
word, deur 'n finale beslissing van die raad goedgekeur \,·01:d 
moet die eienaar Yan die better aan die raad al die kost; 
betaal wat deur verdere onclersoek ,·an die botter noodwc:nclig 
geword .het. 
. (3) As die graad op enige kaas aangegee, Yolgens 'n 
mspekteur se mening nie die k\,·aliteit van daardie kaas j uis 
weergee nie, kan hy die graadmerk rojeer en die juiste graad 
daarop p.fmerk. Hy moet in daardie geval ook die woord 
"Hergrade~r" en die datu,n van die he rgradering op daardie 
kaas aanbrmg. 

47. 'n Inspekteur kan enige suiwelprocluk, wat volgens Afgekeurde 
sy mening ongeskik vi r menslike gebruik is, afkeur en moet suiwelproctukte. 
gelas wat daarmee gedoen mod word volgens voorskrif van 
regulasies. 

48. Die Administrateur kan reguiasies uitvaardig omtrent Regu\asies. 
enige saak, wat volgens hierdie Ordonnansie deur regulasies 
gereel kan word, en regulasies wat voorskrywe--

( a) die bou, sanitere inrigting, afwatering, Yentilasie, ver
ligting, inrigting en toesteil-e van botterfabrieke, kaas
-fabrieke, room-depots, fabrieke van gekondenseerde melk, 
fabrieke van bottersurrogate en margarh1efabrieke en die 
masjienerie ,en apparate, instrumente en werktuie wat 
daarin gebruik moet word ; 

(b) hoe suiwelprodukte, bestem vir gebruik of Yerbruik van 
iemand anders as die Yoortbringer daarvan, gehanteer, 
vervoer en bewaar moet word; 

(c) die plekke waarvandaan enige suiwelprodukte, waar
voor 'n premie ooreenkomstig onderartiekel (1) (e) van 
artiekel dertien van die \Xfet verlang word, uitgevoer 
moet word; 

(d) hoe melkmasjienes gehanteer , skoongemaak, onderhou 
en bewaar moet word; 

(e) hoe suiwelprodukte geweeg, gegradeer en getoets moet 
word, hoe monsters daarvan geneem moet word en hoe 
die uitslag van daardie handelings opgeteken moet word; 

(f) hoe die prys van melk op die grondslag van sy gehalte 
aan bottervet of vaste melkbestanddele bereken moet 
word ; 

(g) die aard van die kontrakte, waardeur suiwelprodukte 
van die vervaardigers daarvan v,erkry moet word, en 
die betaalmiddel, waardeur betalings vi r suiwelprodukte 
moet geskied; 

(h) die samestelling en standaards van strems-el en van 
kleurstof wat in hotter en kaas gebruik mag word, en 
die voorwaardes van hulle v,erkoop en gebruik; 

(i ) hoe enige stof (wat nie 'n suiwelproduk is nie) wat 
van melk afkomstig is, behandel moet word voor dit 
uit enige botterfabriek, kaasfabriek, room-de pot, fabriek 
van gekondenseerde melk, fabriek van bottersurrogate 
of margarinefabriek verwyder word ; 

(j ) die vorm van enige stempel, teken of merk wat ge
bruik moet word in verband met die g radeer of merk 
van suiwelprodukte kragtens hierdie Ordonnansie en 
hoe <lit gebruik of opgesit moet word; 

(k) die vorm van watter boek of dokument ook al, wat vir 
die doeleindes van hierdie Ordonnansie gebruik moet 
w•ord; en 

(1) die hou van rekenings deur die raad en die ouditering 
van sodanige rekenings; 

(m) die aard en kwaliteit van die verskillende pakkette vir 
suiwelprodukte. 

49. Enige pers-oon w.at- M>sdrywe. 

(a) enige ver,eiste van hierdie Ordonnansie of enige verbod, 
opdrag ,of order, kragtens hierdie Ordonnansie uitgevaar
dig, oortree of in gebreke bly om daaraan te voldoen; 
of 

(b) wanneer hy in verband met enige be paling van hierdie 
Ordonnansie informasie verstrek, valse informasie ver
strek; of 

(c) iemand by die verrigting van 'n hande!ing, wat hy 
kragtens hierdie Ordonnansie bevoeg is om te verrig, 
belemmer of hinder of vrees aanjaag; of 

(d) weier om aan iemand ,op sy versoek enige boek, doku
ment ,of voorwerp in sy besit of bewaring te oorhandig 
om ,ondersoek, gegradeer, getoets of gemerk te word 
of om 'n monster daarvan te neem as sodanige per
soon kragtens hierdie Ordonnansie geregtig is om dit 
te ,ondersoek, te g radeer, te toets of te merk of om 'n 
monster daarvan te neem, 

is aan 'n ,oortreding skuldig en na skuldigbevinding bloot, 
gestel aan 'n boete van hoogstens vyftig pond. 
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50. (1) The Administrator may, by proclamation in the 
Gazette, declare any butter or cheese produced in th~ U_nion 
of South Africa to be exempt from any levy under this O r-,:ti-
nance on importation into this Territory. ' -

(2) The Administrator may, by proclamation in the 
Gazette! declare_ an~ butter or ~heese "·hich has )Jeen e:xemnt
ed .,on importation into the Un10n of South Afnca from ;,,;1y 
levy under the Act by virtue of a proclamation issued ur,::'i~
section fifty-five of the Act, to be exempt from any L~:7;, 
under this Ordinance on importation into this Territo_;.,:'. 
Provided that any butter ,or cheese produced in the Territ;_·,;.): 
and exported fo the State or territory in which such cxcmp{,;:d 
butter or cheese is produced, is likewise exempt fr.om 'rny 
levy in such State or territory. 

51. Section one of the principal Ordinance is h-c:l'.,by 
amended by the addition of the foiiowing definition after ·tlr 
definition of "regulation"- ~ 

"renovated butter", "milled butter", "milk-blended but;'Cr·' 
or "process butter" means the product obtained QY •he 
re-working of butter or the mixing of two or· m,;r~ 
quantities of butter of different grades, qualities or 
m'.3-kes, without the addi~ion of ll:ny substance other than 
milk, water or salt, 111 orem1ses other than wt.,,r" 
·originally manufactured. ' -- ~ 

52. Section t,vo of the principal Ordinance is he rc.hv 
amended by the deletion, in sub-section (2) of the wc i.:}s 
"~old: or intended for sale as milk or crea~" and the s ;:!Jc 
stttution therefor of the \\·ords "intended tor consump,i,"1 
without previous COJffersion into any other form or substanc~-;;. 

53. Section eight ,of the principal Ordinance is he;·"!Jv 
am:nded by th!'! deletion of . t~e words "issued. from bis 
registered premises and con tam mg cla1ry produce-' and the 
substitution therefor of the words "containing dairy prod;1c,, 
manufactu;ed in his registered premises". · ~ 

54. Section thirteen of -the principal Ordinance is hcruJv 
repealed and the following new section substituted i·hC:.'..;_ 
for:- ·· 

Special provi
sions relating 
to margarine. 

13. (I) No person shall seli or import i;1to 
the Territory any substance made from vegei,, j11 .. 
or animal fats or oiis or from a mixture the,:~;;f 
in imitation, form or semblance of butter ;s 
distinct from a butter substitme as defin~d :.1 
section three (whether described as rnarga, :!;~ 
or by any -other nam~ or designation)·- · 

(a) if it contains any milk fat; or 

(b) if it contains any colouring matter; or 

(c) 

(d) 

if it is of a colour so closely resembling· 1:11-, 
ordinary colour of butter that it is i~ 
appearance indistinguishable from butl:~r; 
or 

unless it is contained in a package which , if 
the. quantity of such substanc_e the1:~in 
weighs more than one pound, 1s dura_iilv 
marked or branded on two opposite sic:ies 
with the word "Margarine" in plai,11v 
visible capital printed letters not smaf, ,;r 
than one inch square or which, if ·>he 
quantity of such substance contained there
in weighs one pound or less, is duraiJlv 
marked on two opposite sides with Hie 
word "Magarine" and no other word, nai,1e 
representation or mark ( except the regisl~r~ 
ed number of the premises in which s,,ch 
substance was manufactured, if it v'.as 
manufactured in the Territory and the iiet 
weight of the contents of such packa6e) 
in plainly visible capital printed letti,rs 
not smaller than one-half of an inch squa-rc. 

(2) No person shall expose any such substa:1ce 
for sale unless it is contained in a package de
scribed in paragraph ( d) of sub-section ( 1 ), 
or unless a label bearing the ,vord "Margarine" 
in plainly visible capital letters not smalier 
than one inch square and no other name, i.void 
representation or mark, is attached thereto i1; l 
conspicuous manner. 

(3) No pers·on shall manufacture any s1,ch 
substance on the same premises as those on 
which butter or any butter substitute as defined 
in section three is manufactured. 

(4) Any person contra\'ening any provision or 
this section shall be guilty of an offence <ind 
liable on a first convi~tion to a fine not exceM. 
ing one hundred pounds and on any subseqw;nt 
conviction, whether for the same offence or -r:.>r 
any other -offence under this section, to a fine 
not exceeding nm hundr,ed pounds. 

Amendment or 55. Section four teen of the principal Ordinance is herebv 
... ction, fourteen amended by the delefion of sub-section ( 1) and the substituii~i1 
of Ordinanoe No, therefor of the following new sub-section:-
2 of 1926. 

"(1) Any person shall be guilty of an offence agai;ist 
this Ordinance-

50. (1) Die Administrateur kan by proklamasie in die 
Offisii!le i(oerarzt verklaar dat cnige botter of kaas in die 
Unie van Suid-Afrika vervaardig vrygestcl is van enige heffing 
onder hierdie Ordonnansie by invoer in hierdie Oebied. 

(2) Die Administrateur kan by pr,oklamasie in die Ofti
siifle I(oerant vcrklaar dat ·enige hotter of kaas, wat by 
invoer in die Unic van Suid-Afrika vrlgestel is van enige 
heffing onder die W ct kragtens 'n pr-oKlamasie uitgevaardig 
ingevolge artiekel vyf-en-vyftig van die Wet, by inv,oer in 
hierdie Gebied vrygestd is van enigc heffing onder hierdie 
Ord-0nnansie: Met die vcrstande dat enige botter of kaas 
voortgebring in die Gebied en uitgcvoer na die staat of ge
bied, waarin sodanige vrygestelde hotter of kaas voortgebring 
is, eweneens vryg-estel is van enige heffing in sodanige staat 
of gebied. · 

51. Artiekel een van die Hoofordonnansie word hierby 
gewysig deur die toevocging van die volgende bepaling na 
die bepaling van "regulasie ., __ 

"opnuut ·opgemaakte bottcr", "weerbewerkte hotter'', "met 
melk vermengde hotter", "kunsbotter" betcken die pro
duk vcrkry deur die herbewcrking van · hotter of di-e 
menging van twee of meer hoeveeihede hotter van vcr
skeie grade, kwaliteite of maaksels sonder die toe
voeging van enige stcf bchalwe melk, ,..vater of sout, 
op 'n ander persecl as die, ,0vaar dit oorspmnkl.ik ver
vaardig is." 

52. Artiekcl iwee van die Hoofordonnansie word hierbv 
gewysig deur die woorde "verkoop of vir vcrkoop bedoel is 
melk of r-0om" tc skrap en tc vervang dcur die woorde "vir 
verbruik bedoel s,onder voorafgaande omsetting in cnige 
antler vorm of stof". 

53. 
gcwysig 
uitgegee 
vervang 
vaardig 

Artickcl agt van die Hoofordonnansie ,vord hierby 
dcur die woorde "wat van sy geregisfreerde pcrsele 
word en wat s;1iwelprodukte bevat" te skrap -en te 
deur die woorde "wat suiwelprodukte bcvat vcr
in sy geregistreerde persccl". 

54. Artiekel dertien van die Hoofordonnansie word hierby 
hcrr,oep en vervang deur die volgencle nuwe artiekel :-

Spesialc be- 13. (1) Niemand mag enige stof vcrvaardig 
paii-ng-s aan~ • , l ct· f d "k · 
gaan<le mar- Ult p antaar 1ge o ierh ·e vctte of olies of 
garin-e, uit 'n mengsel daarvan as 'n namaking in die 

vorm of met die voorkome van botte1· in teen
stelling met 'n bottcrsurrogaat, ·soos bepaal in 
artickel drie ( on\'erskillig of dit • as margarine 
•of ·onder enige ander benaming of beskrywing 
beskrywe is), verkoop of in die Gcbied invoer 
nie-

(a) as dit cnige rnclkvet bevat; of 

(b) as dit enige kleurstof bevat; of 

(c) as dit 'n kleur hct, wat soveel gelyk op 
die gewonc kleur van hotter, dat dit in sy 
voorkomc nie van hotter onderskei kan 
word nie; of 

(d) tcnsy dit in 'n pakkie bevat is wat, as die 
hocveelheid van sodanige stof daarin meer 
as cen pond weeg, duursaam op twee teen
oorgclee kante met die woord "Margarine" 
in duidelik . sigbar-e gedrukte hoonctters nie 
kleiner nie as ccn duim in die vierkant 
gemerk of geteken is; of wat, as die hoe
veclheid van sodanige stof daarin bevat 
een pond of minder as een pond weeg, 
duursaam op twee teenoorgelee kante . met 
die woord "Margarine" en geen a11der 
woord, benaming, voorstelling of merk (be
halwe die registras~enommer van die per
seel, waarop s,odanige stof vervaardig is, 
as dit in die Gebied vervaardig is, en die 
ndtogewig van die inhoud van sodanige 
pakket) in duidelik sigbare, gedrukte hoof
letters nie kleiner nie as een halwe duim 
in die vierkant gemerk is. 

(2) Niemand mag enige sodanige stof te koop 
uitstal nie, tensy dit bevat is '11 pakket be
skrywe in paragraaf (d) van onderartiekel (1), 
of tensy 'n etiket met die woord "Margarine''· 
daarop gedruk in duidelik sigbare hooflctters 
nie klciner nie as een duim in die vierkant en 
geen antler benaming, woord, voorstelling of 
merk op 'n in die oog vallende wyse daaraan 
bevestig is. 

(3) Niemand mag enige sodanig,e stof in 
diese!fde perseel ver\'aardig nie as die, waar-op 
hotter of enige bottersurrogaat, &oos bepaal 
in artiekel drie, vervaardig is. 

(4) Enige persoon, wat enige bepaling van 
hierdie artiekel oortrce is sku!dig aan 'n oor
treding en by 'n eerste skuldigbevinding bloot
gestel aan 'n boete van hoogstens eenhonderd 
pond en by enige daarop volgende skuldig
bevinding, onverskillig of weens dieselfde oor• 
treding of weens enige ander oortreding inge
volge hierdie artiekel, bl,ootgestel aan 'n boete 
van hoogstens tweehonderd pond. 

V.ryste·Jli,rrg □oder 
s•ekere omsta.n:di,g .. 
hcdc van hcffi.ng 
op hotter en· kaas 
ui:t aangrenscnde 
sta.t.c of gebiecte 
i-ng.e\'oer. 

\Vyslgiirg ,·an ar~ 
Uekel ee1t van 
Ordonnansie No. 
2 '\'a.1, 1026. 

"\X.'ysig-in,g van 
arrk kel twee van 
Ordonrnrnsi-e No. 
2 VOi> )\126. 

\V vsjrrinrr van ar-
.t i-~k;_J' ag t va.n 
Ordonnansi,e No. 
2 van 1926. 

Vervangi-ng van 
arti,ekel tler/ien 
var, Ordonnansi<e 
No. 2 nn 192Q, 

55. Artiekel veertien van die Hoofordonnansie word bier- wysi,ging van a.r
by gewysig deur onderartiekel (1) te skrap en te vervang tiekel veertte11 
deur die v;olgende nuwe onderartiekel :- van Ordonnansiic· 

Na, 2 nn 1920. 

"(l) Enige persoon is skuldig aan 'n oortreding 
van h1erdie Ordonnansie-
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Ord'i.nance to 
apply to n.stives. 

Ordil,nance not lo 
apply to butter, 
cheese or dairy• 
produce in transit 
to another Stale 
or cou•ntry . 

Definitions. 

Official Gazette Extraordinary, 10th June, 1931. 

(a) if he sells as butter manufactured in a registered 
creamery any substance which does not conform 
to the requirements of sub-paragraph (i) of para
graph (a) of sub-section (1) of section three; or 

(b) if he sells as butter any substance which does not 
conform to the requirements of sub-paragraph (ii) 
of paragraph (a) -of sub-section (1) of section three; 
or 

(c) if he sells as butter any substance which contains 
any foreign substance other than a substance refer
red to in paragraph (b) of sub-section ( 1) of 
section three, in the proportion specified in that 
paragraph; or 

(d) if he sells as renovated butter, milled butter, milk
blended butter or process butter any substance which 
does not conform to the requirements of sub-section 
(2) of section three; or 

(e) 

(f) 

(g) 

if he sells renovated butter, milled butter, milk
blended butter or process butter not contained in 
a package which, if the quantity of each sub
stance therein weighs more than one pound, is 
durably marked or branded on two opposite sides 
with one or other of the words "Renovated butter" 
or "Opnuut opgemaakte hotter" or "Renovierte 
Butter" "Milled butter" or "Weerbewerkte hotter" 
or "Be~ser zubereitete Butter", "Milk-blended but
ter" or "Met melk vermengde hotter" or "Mit Milch 
vermischte Butter", or "Process butter" or "Kuns
botter" or "Kiinstliche Butter" in plainly visible 
capital printed letters not smaller than one inch 
square or which, if the quantity of such substance 
contained therein weighs one pound or less, is 
durably marked on two opposite sides with one or 
the other of the words "Renovated butter", or 
"Opnuut opgemaakte hotter", or "Renovierte But
ter", "Milled butter" or "Weerbewerkte hotter" 
or "Besser zubereitete Butter", "Milk-blended· but
ter" or "Met melk vermengde hotter" or ".M.it 
Milch vermischte Butter", or "Process butter", or 
"Kunsbotter" ,or "Kiinstliche Butter" and no other 
word, representation or mark (except the registered 
number of the premises in which such substance was 
manufactured, if it was manufactured in the 
Territory and the nett weight of the contents of 
such package) in plainly visible capital printed 
letters not smaller than one-half of an inch square; 
or 

if he exposes renovated butter, milled butter, milk
blended butter or process butter for sale not con
tained in a package described in paragraph ( e) of 
this sub-section, unless a label bearing one or other 
of the words "Renovated butter", or "Opnuut 
opgemaakte hotter" or "Renovierte Butter", "Milled 
butter" or "Weerbewerkte hotter" or "Besser zu
bereitete Butter", "Milk-blended butter" or "Met 
melk vermengde hotter" or "Mit Milch vermischte 
Butter" or "Process butter" or "Kunsbotter" or 
"Kiinstliche Butter" in plainly visible capital letters 
not smaller than one inch square and no other name, 
word, representation or mark, is attached thereto 
in a conspicuous manner; or 

if he sells as ice cream any substance which does 
not conform to the standards and conditions laid 
down by regulation in terms of sub-section (3) of 
section three or if he sells any substance which while 
falling within the meaning of ice cream as defined 
in section one ( although sold under another name) 
does not conform to the said standards and condi
tions." 

56. This Ordinance shall apply to all natives and to all 
butter, cheese or dairy produce produced by natives. 

57. Nothing in this Ordinance contained shall apply to 
any butter, cheese or dairy produce imported into or exported 
from this Territory in course of transit through this Territory 
from one State or country to another State or country. 

58. (1) In this Ordinance, unless inconsistent with the 
context-

"brand" in relation to any article, when used as a verb, 
means the placing on such article, of any mark, re
presentation, designation or description, and when used 
as a noun, means any mark, representation, designation 
or description appearing upon or used in connection 
with any dairy produce; 

"butter-fat" means the pure fat of milk; 

"creamery butter" means butter manufactured in a creamery; 

"farm butter" means any butter made elsewhere than in 
a creamery and not being farm dairy butter; 

"farm dairy butter" means any butter made elsewhere than 
in a creamery by any member or members of any one 
household and sold dming any one month in quantity 
in excess of fifty pounds; 

(a) as hy enige stof as hotter vervaardig in 'n ge
registreerde botterfabriek verkoop, wat nie ooreen
kom nie met die vereistes van onderparagraaf (i) 
van paragraaf (a) van onderartiekel (1) van artiekel 
drie; of 

(b) as hy enige stof as hotter verkoop, wat nie oor
eenkom nie met die vereistes van onderparagraaf 
(ii) van paragraaf (a) van onderartiekel (1) van 
artiekel drie; of 

( c) as hy enige stof as opnuut opgemaakte hotter, weer
bewerkte hotter, met melk vermengde hotter of 
kunsbotter verkoop, wat enige vreemde stof (be
halwe 'n stof opgenoem in paragraaf (b) van on
derartiekel (1) van paragraaf drie) bevat in die 
verhouding in daardie paragraaf vasgestel; of 

( d) as hy enige stof as opnuut opgemaakte hotter, weer
bewerkte hotter, met melk vermengde botter of 
kunsbotter verkoop, wat nie ooreenkom nie met 
die vereistes van onderartiekel (2) van artiekel drfr; 
of 

(e) as hy opnuut opgemaakte hotter, weerbewerkte 
hotter, met melk vermengde hotter of kunshotter 
verkoop, wat nie in 'n pakket bevat is nie, wat, 
as die hoeveelheid van elke stof daarin meer as 
een pond weeg, duursaam gemerk of geteken is 
op twee teenoorgelee kante met een of antler 
van die woorde "Renovated butter" of "Opnuut 
opgemaakte botter" of "Renovierte Butter", "Mill
ed butter", of "Weerbewerkte hotter" of "Besser 
zubereitete Butter", "Milk-blended butter" of "Met 
melk vermengde hotter" of "Mit Milch vermischte 
Butter", of "Process butter" of "Kunsbotter" of 
"Kiinstliche Butter" in duidelik sigbare, gedrukte 
hoofletters nie kleiner nie as een duim in die vierkant; 
of wat, as die hoeveelheid van sodanige stof daarin 
bevat een pond of minder as een pond weeg, duur
saam op twee teenoorgelee kante duursaam ge
merk is met een of antler van die woorde "Reno
vated butter", of "Opnuut opgemaakte hotter", of 
"Renovierte Butter", "Milled butter" of "Weerbe
werkte hotter" of "Besser zubereitete Butter", "Milk
blended butter" of "Met melk vermengde hotter" 
of "Mit Milch vermischte Butter", of "Process but
ter" of "Kunsbotter" of "Kiinstliche Butter" en 
geen antler benaming, woord, voorstelling of merk 
(behalwe die geregistreerde nommer van die per
seel, waarin sodanige stof vervaardig is, as dit 
in die Gebied vervaardig is, en die nettogewig 
van die inhoud van sodanige pakket) in duidelik 
sigbare, gedrukte hoofletters nie kleiner nie as 
een halwe duim in die vierkant; of 

(f) as hy opnuut opgemaakte hotter, weerbewerkte hot
ter, met melk vermengde hotter of kunsbotter te 
koop uitstal, wat nie in 'n pakket beskrywe in 
paragraaf ( e) van hierdie onderartiekel be vat is 
nie, tensy 'n etiket met een of antler van di,e woorde 
"Renovated butter" of "Opnuut opgemaakte hotter" 
of "Renovierte Butter", "Milled butter" of "Weer
bewerkte hotter" of "Besser zubereitete Butter", 
"Milk-blended butter" of "Met melk vermengde hot
ter" of "Mit Milch vermischte Butter", of "Pro
cess butter" -of "Kunsbotter" of "Ki.instliche Butter" 
in duidelik sigbare hoofletters nie kleiner nie as 
een duim in die vierkant en geen antler benaming, 
woord, voorstelling of merk op 'n in die oog val
lende wyse daaraan geheg is; of 

(g) as hy enige stof as roomys verkoop, wat nie oor
eenkom nie met die standaards en voorwaardes by 
regulasie neergele kragtens onderartiekel (3) 
van artiekel drie, ,of as hy enige stof verkoop, wat, 
ofskoon dit binne die betekenis van roomys, soos 
bepaal by artiekel een val (ofskoon onder 'n antler 
benaming verkoop) nie met die voormelde standaards 
en voorwaardes ooreenkom nie." 

56. Hierdie Ordonnansie het toepassing op al die na- Ordonnansic het 
turelle en op al die hotter, kaas of suiwelprodukte deur toepassi,ng op na• 
naturelle vervaardig. turelle. 

57. Niks in hierdie Ordonnansie bevat het toepassing nie 
op enige hotter, kaas of suiwelproduk ingevoer in of uit
gevoer uit hierdie Gebied, wat van een staat of land na 
'n antler staat of land deur hierdie Gebied onder weg is. 

Ordm,nansi,e · het 
geen toepassing 
op botte,r, kaas ot 
su1welprod\.tkte in 
transi.to na 'n 
arucler staat of 
land nLe. 

58. ( 1) Tensy uit die same hang anders blyk, het onder- woordbepaJi.ng. 
staande woorde in hierdie Ordonnansie die volgende be-
tekenis-

"merk", met betrekking tot een of antler artiekel, indien as 
werkwoord gebesig, beteken die voorsiening van daar
die artiekel van 'n merk, voorstelling, benaming of be
skrywing, en indien as 'n selfstandige naamwoord ge
besig, beteken dit 'n merk, voorstelling, benaming of 
beskrywing, wat op enige suiwelproduk voorkom of 
in verband daarmee gebesig word; 

"bottervet", beteken die suiwere vet van melk; 

"fabrieksbotter", beteken hotter wat in 'n botterfabriek ver
vaardig is; 

"plaasbotter", beteken hotter wat elders as in 'n botter
fabriek vervaardig is en nie plaasmelkerybotter is ni::; 

"plaasmeikerybotter" beteken hotter \\'at elders as in 'n 
botterfabriek vervaardig is deur enige lid of lede van 
een huishouding · en verkoop gedurende een maand in 
'n hoeveelheid bo vyftig pond; 
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"grade", when used as a verb, means the classification of 
dairy produce according to quality, and "grading" and 
"graded" have a corresponding meaning; and when 
used as a noun, "grade" means the quality class of 
any dairy produce; 

"milk" means milk from a cow; 

"owner" includes a part or co-owner and the owner's agent 
or representative, and ·in relation to any creamery, cream 
depot, cheese factory, condensed milk factory, butter 
substitutes factory or margarine factory, includes the 
person having the control or management thereof; 

''package" means anything in which dairy produce is 
contained or enclosed; 

"principal Ordinance" means the Dairy Industry Ordinance, 
1926 (Ordinance No. 2 of 1926); 

"regulation" means a regulation made under this Ordinance 
or the principal Ordinance; 

"retail" in relagon -to any sale denotes that such sale is to 
the consumer of the artide sold; 

"sell" includes fo offer, advertise, keep, expose, transmit, 
convey, deliver, or prepar,e for sale, and an exchange 
or any disposal for any consideraHon whatever, and 
the words "seller", "selling", "sale" and "sold" have 
a corresponding meaning; 

"the Act" means the Dairy Industry Control Act, 1930 
(Act No. 35 of 1930) of the Parliament of the Union 
of South Africa as amended by the Dairy Industry Con
trol (Amendment) Act, 1931, (Act No. 2 of 1931), of 
the said Parliament; 

"this Ordinance" includes any proclamation issued there
under and any regulation made thereunder. 

(2) Any expression to which a meaning is ascribed in 
the principal Ordinance as amended by this Ordinance shall, 
when used in this Ordinance, bear the same meaning, and 
any expression occurring in the principal Ordinance to which 
a meaning is ascribed in this Ordinance shall bear that 
meaning in the principal Ordinance. 

59. This Ordinance may be cited as the Dairy Industry 
ConWol Ordinance, 1931. 

"gradeer", beteken die rangskikking van suiwelprodukte 
volgens kwaliteit en "gradering" en "gegradeer" het 
'n ooreenstemmende betekenis; en "graad" beteken die 
kwaliteitssoort van 'n suiwelproduk; 

"melk", beteken koeimelk; 
"eienaar", om vat ook 'n gedeeltelike of mede-eienaar en 

die eienaar se agent of verteenwoordig,er, en met be
trekking tot 'n botterfabriek, room-depot, kaasfabriek, 
fabriek van gekondenseerde melk, fabriek van botter
surrogate of margarine-fabriek omvat <lit ook die per
soon, wat die beheer of bestuur daarvan het; 

"pakket", beteken enigiets, waarin 'n suiwelproduk bevat 
of toegemaak is; 

"Hoofordonnansie", beteken die Suiwelnywerheid Ordon
nansie 1926 (Ordonnansie No. 2 van 1926); 

"regulasie", betel.<;en 'n regulasie kragtens hierdie Ordon
nansie of die Hoofordonnansie uitgevaardig; 

"kleinmaat", met betrekking tot enige verJ.<;oop, dui aan 
<lat <lit 'n verkoop is aan die verbruiker van die ver
koopte artiekel; 

"verlmop", as werkwoord, om vat- ook te koop aanbied, 
adverteer, aanhou, uitstal, verstuur, vervoer, lewer of 
gereed maak vir verkoop en 'n ruil of enige ver• 
vreemding teen enige vergoeding hoegenaamd, en die 
woorde "verkoper", "verkoping" en "verkoop", as 
selfstandige naamwoord, het 'n ooreenstemmende be
tekenis; 

"die Wet", beteken die Wet op die Beheer van die Suiwel
nywerheid 1930 (Wet No. 35 van 1930) van die Parle
ment van die Unie van Suid-Afrika, soos gewysig by 
die Beheer van die Suiwelnywerheid Wysigingswet 
1931 (Wet No. 2 van 1931) van die voormelde Parle
ment; 

"hierdie Ordonnansie" omvat enige proklamasie daaronder 
uitgevaardig en enige ..regulasie daaronder vasgestel. 

(2) Enige uitdrukking, waaraan in die Hoofordonnansie, 
soos deur hierdie Ordonnansie gewysig, 'n betekenis v,er1een 
word, het, wanneer hy in hierdie Ordonnansie gebesig word, 
dieselfde betekenis, en 'n uitdrukking, wat in die Hoofordon• 
nansje voorkom, en waaraan in hierdie Ordonnansie 'n be• 
tekenis verleen word, het in die Hoofordonnansie daardie 
betekenis. 

59. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Kort tietel. 
Ordonnansie op die Beheer van die Suiwelnywerheid 1931. 

JoJ,11- MeiMrt Ltd., Windhoek. 
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